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SINGER ES WOLFNER KIADASAI BUDAPESTEN

Egyetemes Regénytar

GYUJTEMENYE A LEGKIVALOBB=
HAZAI S KULFOLDI REGENYEKNEK

EGY-EGY KOTET DISZES V/A5ZONKOTESBEN 1 KOR.

Rz EGYETEMES REGENYTAR-ban minden héban egy teljes

regény 1—2 kotetben jelenik meg. Egy-egy évfolyam 18 ko-
tetb6l all. Minden kétet kalon és barmely kényvkereskedésben
megszerezhetd. Egy-egy kotet ara diszes piros vaszonkétésben
1 korona. Az el6fizetési ar bérmentes kildéssel 20 kotetre
20 korona, 10 kotetre 10 korona, 6 kotetre 6 korona.aszu&xsES2Z3

== === XVIIl. EVFOLYAM" - —

Ohnet. Ut a szerelemhez. Croker. A masik.
Mikszath. Almanach 1903. évre. Werner Gyula. Hunok harcza.

XVII. EVFOLYAM

Ohnet Gyorgy. A kénnyiveéruek. Anatole Francé. A voros liliom.
Mikszath' K. Almanach 1902. évre. Abonyi A. Férfiak.

Croker. Gwen, angol regény. Lengyel L. Dénes Olga hazassaga.
Szomahazj Istvan. Apropénz. Gyp. O nem féltékeny.

Ohnet Gyorgy. Alkony. Szikra. Bevandorlok.

Béarsony Istvan. A tigriskiraly. Téabori R. Megfagyott pezsgd.

Werner Emilia. A becsilet utja.

XVI. EVFOLYAM:

Ohnet Gyorgy. A szirén. Kupa A. J6 szerencsét |
Mikszath” K. Almanach 1901. évre. Hope A. Hentzau Rupert.
Szomahazy Istv. Paratlan szerdaik. Malonyay Dezsd. Judith.
Croker. Két férfi. Verga G. D’Arce kapitany.
Pékar Gyula. Livié hadnagy. Barsony 1. Keresd az asszonyt.

Muray. A plspék kalandja.

XV. EVFOLYAM
Ohnet Gyorgy. Az 6rvény fenekén. Gardonyi Géza. A kékszemi Da-

Mikszath' K. "Almanach 1900. évre. vidkané.
Jean Rameau. Ntna kisasszony. Sudermann. A réka-ut.
Alexander Mrs. Egy hazassag tor- Ambrus Zoltan. Ac? yanu.
ténete. Hope Antal. A zendai fogoly.
Benedek Elek. Falusi bohémek. Barsony Istvan. A kaméleon Ieany

Croker. Asszony-e vagy leany? torténete.



XIV.

Ohnet Gyorgy. Paris kiralya.
Mikszath” K. ‘Almanach 1899. évre.
Tébori Il. A negyvenéves férfin.
Croker B. M. A milliomos.
Lengyel Laura. Balazs Klara.
Coppée E. A b(inés.

X1,

Ohnet Gy. A faviéresi lelkész.
Mikszath K. Almanach 1898. évre,
Gyp. A szeleburdi.

Szant6 Kalmén. Alkonyat.
Croker, Csaladi hasonlatossag.
Kupa Arpad. Képzelt kiralyok.

XIl.

Ohnet Gy. Hiaba val6 gazdagsag.
Mikszath K. Almanach 1897. evre.
Serao Matild. B(in és biintetés.
Pékar Gyula. Hatalom.

Zola Emil. Harom elbeszélés.
Barsony Istvan. Ecce Homo.
Moeller 0. M. Az arany.

XI.
Ohnet Gyorgy. Régi harag.
Mikszath” K. Almanach 1896. évre.
Kider Haggard. Salamon Kkiraly

kincse.

Hormann Ottoné. Knopfmacher.
Csehov P. Antal. A parbaj.
Tébori Bubért. Korhadt oszlopok.

EVFOLYAM:

W'erner Gyula. Olga.

Keera. Keruld az asszonyt.
Kemechey F. Mara rézsal.

Xorris. Nem héazasodunk.
Herczeg Ferenc. Az els6 fecske.

EVFOLYAM

Marcel Prorost. A titkos kert.

Thury Zoltan. Ullrich féhadnagy.

Kovetla. Egy ledny miatt.

Szomahdazy Istvan. Ella kisasszony
otlete. .

Rider Haggard. Ismeretlen orszag.

EVFOLYAM

Beniczkyné B. L. Kozvélemény.
Gunter A. C. Az amerikai.

Kovér llma. Két vilag kozt.
Ohnet Gyorgy. A képvisel6 leanya.
Gardonyi G.” Két mennyasszony.
Conan Doyle. Az uld6zé.

EVFOLYAM

Cherbuliez Y. A Csékas-tanya.
Szomahazy I. Nyari felhdk.
Gerolamo K. Az elsé kedves.
Jean de la Bréte. Vadrozsa.
Gyalul Farkas. A szabadité.
Warden Florence. A rejtélyes haz.

= X. EVFOLYAM

Ohnet Gydrgy. A gyermek joga.

Mikszath K. Almanach 1895. évre.

Mrs. Alexander. Sibilla.

Bedthy Laszl6. Két ledny és egy
legény.

Réberts Sandor. Lou.

Tntsek Anna. Viola térténete.

IX.

Herczcg Ferenc. Simon Zsazsa.

Wettstelnné. Viki kadét térténete.

Delpit Albert. Hét év multan.

Croker B. M. A szép Neville kis-
asszony.

Brody Sandor. Héfehérke.

Fiion A. Ibolya.

Doyle A. C. A néabob kincse.

Gyarmathy Zsigané. Asszonyokrol
asszonyoknak.

Theuript André. Angéla.

Kupa Arpad. A napszamosok.

Contessa Lara. A komédiasné.

Pékar Gyula. Lavina.

EVFOLYAM

Békefl Antal. Kalvarian.

Tinseau L. Gérongyods utakon.

Werner Gyula. Andrasfalvy de
Andrasfalva.

Mercedes. Noémi.

Borostyan)- N. Mindszenti Katalin.

Hungerford. A kis hébortos.

Vili. EVFOLYAM

Ohnet Gyorgy. Nimréd és tarsa.

Andor Jozsef. Tunedezd vilag.

Gunter A. C. Marina (Mr. Barnes
of New-York).

Téabori Rébert. Nagy jaték.

Savage R. H. Hivatalos feleség.

Rakosi Viktor. Téli rege.

Jeanne Schnltz. A fogadalom.
W'erner Gyula. Anteusz.
Charles Reade. Titok.

Brody Sandor. Nyomor.
Louis Couperns. Végzet.
Salvatora Farina. Vénusz.



VII. EVFOLYAM =
Ohnet Gyérgy. A gyuldlség adéja. Knderiuann Il. A kegyencz.

Papp Daniel. Marcellus. Kovér llma. Dam&z Margit.
Verga Cl. Egy apéacza torténete. Hungerford. Kis herczegud.
Bret Harte. Yerba Baena. 1* Szathmary kéarél)'. A kiengesz-
Varadi Antal. EImult évekbdl. telt atok.
Theurlet André. Veszedelmes Tinseau Leén. A tilalom.

bubAj. Beniczkyné B. Lenke. A vér.

VI. EVFOLYAM

Ohnet Gyoérgy. A Pierre lelke. Gyarmathy Zsfgané. A havasok
Hevesi Jozsef. Piros narancsok. aljan.
Coleman John. Curly, egy szinész Ohnet. A vasgyaros (A hamoros).

torténete. Serao 3L Isten hozzad szerelem.
Beniczkyné. Rang és pénz. Hudrony Soma. lldeiné lednya.
Feuillet Oktav. Muvészbecsillet. Lindan Pal. Lazban.

Tinseau Leoén. A hivek.

=V. EVFOLYAM
Benirzkyné B. Lenke. A hegység Herczeg Ferenc. Fenn és lenn.

tindére. Baudot E. Az elitéit lednya.
Hngh Convvay. Paulina. Heyse P. Felejthetetlen szavak. —
Petelei Istvan. Jotti. Megosztott sziv.
Tarchetti H. A sziv kuzdelmei. Jokai Mor. A ki a szivét a hom-
Ohnet Gyérgy. Utols6é szerelem. lokan hordja.
Brody Sandor. Faust orvos. Cherbuliez V. Miss Rovcl.
— T -1IV. EVFOLYAM
Cslky G. Az elvalt asszony. Abonyi. A pénzes molnarromancza.
Rider Haugard. , 6. Ohnet Gyorgy. Rameau orvos.
Gottier. Busuld Gentry. Kazar Emil. A szivarvany.
3lilké lIzidor, Uri emberek. Burnett F. Il. A kis lord.
Zola Emil. Alom. LetnefT I*. Anjuta.
Werner E. Szent Mihaly.
IILEVFOLYAM
Beniczkyné It. Lenke. O az ! Ohnet Gydrgy. Akarat.
Delpit K. A hitetlen. P. Szathmary Karoly. A legszebb
Tanos Pal. Az erdé vilaga. herczegno.
Cherbuliez Y. Holdenis Méta. Ouida. A freskodk.
Kazar E. Lég és fold. — Kitorolt ITcliard Mario. Blaisot kisasszony.
évek. Brédy Sandor. Emborek.
Groller Balduin. A tabornok ar Dosztojevszkij Tivadar. Fehér §éj-
fia. — A nevelé. szakak.
Il. EVFOLYAM
Ohnet. A Croix-Mort gréfnék, P. Szathmary K. Balassa Balint.
liugli Conuay. EI6 halott. Delpit Albert. A marquisné.
Margitay Dezsé. Megoélt lelkek. Turcenyev Ivan. Elsé szerelem. —
Feuillet Oktav. Az 6zvegy _Kip-kop.
Abonyi L. Magdnska ordksége. Mikszath Kalman. A fészek regé-
Lindau Pal. Jung Helén. nyei. i
Ohnet Gyérgy. Sarah grofnd. Carmen Sylva. Tabori posta.
I. EVFOLYAM
Ohnet Gyﬁrg?/. A bén?/a Petelel Istvan. A fulemile.
Mikszath' Kalméan. A [ohinai fi. Wilkie CoUins. Nem !
llugh C. Beatrice héazassaga. Eckstein Erné. Violanta.
Tolnai Lajos. A jubilansok. Beniczkyné. Sajat kezébe.
Fortunédu Boisgobey. A kék fatyol. Manuel Gonzales. Egy csontvaz
Feuillet Oktav. A halott. alvvQQrAlAan
Ohnet Gyoérgy. Lise Fleuron. Hamilton Aldé. Az 6ri korokben.

Brody Sandor. Az eziist kecske.
» ” Két sz6ke asszony.
» Arva lanyok.
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AZ ,EGYETEMES REGEN YTAR“-BAN
=ZEDDIG MEGJELENT KOTETEK—

JEGYZEKE 81

. 7—8. Abonyl. Magduska 6roksége, regény 2.—
— .pénzes molnardromancza 1.—
1. 14. — Férfiak
l. 18. Aldé. Az Uri kérékben
X. 5—7.  Alexander Mrs. Sibilla. .
XY, 8:-9. Egv héazassag torténete . . . 2.—
vnr- Ambrus Zoltan. A gyanu 1

P

XVII. 12-13%  Anatole Francé. A voros liliom. © * 1 2.—
VUl 3—4. Andor. Tunedezd Vild g . 2.—
XVI. 18. Barsony Istvan. Keresd az asszonyt 1—
XI11. 9. — Ecce H OM 0 oo
XV. 18. — A kaméleon leany tortenete o
W]B — A tigriskiraly .. ... 21—
- Benedek Elek. Falusi bohémek . . 1—
Beniczkyné. Sajat kezébe, regény . . 1.—
1. 1-2. — ,0 &%, regény 3
V. 1-2. — A hegység tind gény 2.—
VI. 6-7. — Rang és pénz, regény . .. 2.—
VII. 18. — A v
X1, 11—12. — Kozvelemeny

IX. 11 Bekell Antal. Kalvarian
Bedthy Laszl6. Két leany és egy Iegeny

7—38. Boisgobey. A kék fatyol, regény .

I1X. 17. Borostyan? X. Mindszenti Katalin
VIl 6—7. Bret-Harte. Yerba Buena..
X1. 14—15. Bréte Jean de la. Vadroézsa

Brédy S. Emberek. Elbeszélések . . 1.—
V. 10. — Faust orvos
VIII. 16. — Nyomor.....
I1X. 9. — Hofehérke, regény R
XX. 1-2. — Az eziist kecske .
XX. 3. — Két széke asszon
X .4 — Arva lanyok. .
’ y Blmet F. H. ,,A Kkis lo gény 1.—
1. 17-18. ("amién Sylva. Tabori posta fegény . 2.—
. 7-8. Clierbuli z. Holdenis Méta, regény. . 2.—
V. 17—18. — Miss Kével, rege’ny 2.
X1. 10—-11. — A Csbkas-tanya... .
VI. 5. Coleinan Jolin. Curly, egy szinész tort. 1.—
I. 13—14. Collina. ,Nem!" REGENY .ccoovmrrrrrvrrirsinnns 2.—
Comv.iy. Beatrice hazassaga, regény 2.—
1. 3-4. — EI6 halott, regény 2 —

V. 3—4. — Paulina, regény
XIV.10-11. Coppée. A blinds, regény. .
VI 17. Couperus Louis. Végzet, regény ... 1.—
IX. 7-8. Croker B. A szép Neville kisasszony 2.—
X1, 7-8. — Csaladi hasonlatossag, regény 2.—
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XIv. 7—8. Croker B. A milliom 0S....ccccocovvenne 2.--
XV. 11—12. — Asszony-e vagy leany . ... 2.—
XVTTOZ7 “ Kétférfi 2.—

X VII 0 —» Gwen, angol regény 1.—

XVIITjp7T — A MASIKo
XI. 8  CsehovI* Antal. A parbaj .
IV. 1—2. Csikjr Gergely. Az elvalt asszony, reg. 2.—
. 13—14. Baudot E. Az elitéit leanya 2.
1. 13—14. Belpit A. A marquisné, regé

IX. 5—6. — Hét 6v maltan, regeny .
1. 3—4. — A hitetlen, regény
X. 11.Boyle A. Conan A nabob kincse . .
XI11. 18. — Az uldozé —

1.

1. 18. Dosztojevszkij. Fehér éjszakak, reg. 1.—
I. 15. Eekstein. Violanta, regény.. 1
VIII. 18. Farina Salvatore. Venus regeny Lo 11—
IX. 10. Fiion. Ibolya, regény

I. 9. Feuillet. A halott, regény.

I1. 6. Feuillet. Az 6zvegy, regény
l. 8-9. — Mauvészbecsiilet .
X1, 17. Gardonyl. Kétmennyasszony s méselb. 1.—

.13 — A kékszemi Davidkano . . . 1.—
1. 17. Gouzales. Egy csontvaz elbeszélése . 1.—
5. Gottier. Busuld G entry ... 1.—
I1l.  10. Groller. A tadbornok ur fia, elbeszélés 1.—
VIIl. 5—6. Guntor A. C. Marina (Mr. Bames of
New-York).. P~

XIl1. 13-14. — Az amerikai
X1. 16. Gyalul Farkas. A szabadité
V1. 10. Gyarmatliyné. A havasok aljai
X

.12 — Asszonyokrol — asszonyoknak 1.—
XIIl. 5. Gyp. A szeleburdi, regény. 1—
XVII. 16. — 6 nem fel_;ékeny.
1V. 3—4.  Haggard lItider. ,,Ou, regény .
X1. 5—6., — Salamon kiraly kincse . ... 2.—
X 1ir.IT—18. — Ismeretlen orszag, regény . . 2.—
V. 11—I12. Herczeg Ferenc. Fenn es lenn .. . . 2.—
IX. 1—2. — Simon Zsuzsa, %eny . 2.—
XIV. 18 — Az elsé fecske, el

eszélés. . . 1.—
- X1. 7. Hermén Ottoné. Knopfmacher 1
V1. 3—4. Hevesi J. Piros narancsok.

V. 15. Hejse P. Felejthetetlen sza 1—

XV. 17- llope Antal. A zendai fogoly. . 1.—
XVI. 14-15. — Hentzau Rupert . . 2—
VII. 14. -Hungerford Mrs. Kis herczegno 1.-

1 A Kis hébortos............. 1.—

'V. 16. Jokal M A kia&ivdtaho

1. 9. Kazar. Lég és fold. Kitc
elbeszélés

1V. 15. — A szivarvany, regen .
X1V. 15—16. Kemcchey Jend. Mara rozsai, regény 2.—

lok&n hordja 1.
olt évek, két

VII. 13. Kovér llma. Damaz M argit 1.—
X11. 15. — .Kétvilag ko zt 1.—
XVI. 13. Kupa A. J6 szerencsét 1l.—
X. 15-16. — A napszamosok, regény . . . 2.—
X1, 9—10. —  Képzelt kiralyok, regény . . . 2.—
X. 17. Lara fontossa. A komédiasnd, regény 1.—

XIV. 9. Lengyel L. Baldzs KIara......n 1
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XVII. 15,

IVr-K —18.
n. o.

VI 17.
XVI. 16
1.

1X. 16

V. 6.
1. 3.
n. 6.

vni. 14-15.

X111, 14—15.
VIIIL. 9.
VIIIL 11

VI. 13—14.

Lengyel L. Dénes Olga hazassadga . . 1.—
Letneff. Anjuta. Orosz regény . ... 2.—
Lindau. Jung Helén, elbeszélés . . . 1.—
— Lazban, regény.....ciiinnn 1—
Malonyay I». Judith konyve, regény . 1.—
Margitay. Megdlt lelkek, regény . . . 1.—
Mercedes. Noémii 1

Miiké I. Uri embere .

Mikszath. A lohinai fii, elbeszélés . . 1.—
— A fészek regényei, elbeszél. . 1.—
— ,Almanach* 1894, 1895, 1896,

1897, 1898, 1899, 1900, 1901, 1902,

1903, EVIe .. 2.—
Mudrony. lldeiné lednya, ered. regeny 2—
Mnrray. A puspék kalandja.
Hoeller 0. M. Az arany..
Neera. Kerilld az asszonyt
Norrfs.Nem hézasodunk.
Ohnet.A kénnyuveériek.
A banya, regény
Li8 Fleuron, regény.
A Croix-Mort grofnék, regeny 2.
Sarah gr6fnd, regény. .
Akarat, regény...
Rameau orvos
Utolsé szerelem
A Pierro lelke..
A vasgyaros (hamoros)
A gyuldlség addja.
Nimréd és Tarsai
A gyermek joga..
Régi harag, regén
Hiaba valo gazdagsag.
A faviéresi lelkész
A képvisel§ leanj
Paris kiralya .

Az drvény fenj

A szirén

Alkony.

Ut a szerelem]

Oulda A freskdk, reg

Papp I> Marcellus . .

Pékar ti)’. Livio hadnagy'
— Lavma regeny

Petelel. A fulemlle “eibeszélés .

Prevost Marcel A titkos kert, regény
Rékosi Viktor. Téli rege ...
Rameau Jcnn. Nina kisasszony, reg.
Reade Charles. Titok...
Roberts Sandor. Lou
Rovottd O. Az elsé k
— Egy ledny miatt..
Saviure R. Henry. Hivatalos feleség
Schultz Jeanne.” A fogadalom.
Serao. Isten hozzad szerelem, olasz
regény 2—
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XIl. 6—6.
Vi, 11—12
XV. 14—15.

XVII. 17.

. 12

1. 18—14

VII, 15.
XIU. 6.
XI. 12.
X111, 16.
XVI. 67.
XVIL. 7
Vin. 7—8.
XI1. 9.
XIV. 6
XVB. 18.
HI. 5—6.
V.
VU. 9—10.
X. 13—14
Xm. 13.
V1. 18
Vil 16—17
IX. 12—13.
1. 6.
1. 16.
X. 10.
al. 16.
VII. 8
VII. 6.
XVI. 17

Xl 17-18
Vm. 12—13
I1X. 14—15

IX. 3—4.
V. 7—8
X1l 8

. Zola Emilé. Alom, regény

Serao. Blin és bintetés...
Sudermann. A kegyencz
— A roka-ut....
Szikra. Bevandorldok.

P. Szathraary. Balassa Balin 1.—
— A legszebb herczeino R 2.—
— A kiengesztelt ato 1.—

Szant6 Kalman. Alkonyat, re%eny .o 1—

Szomaéliazy Istvan. Nyari fel .o 1—

— Ella kisasszony dtlete..
— Paratlan szerdak, regé - .
Szomahéazy lIstvan Aprépénz....... 1.—
Téabori Rébert. Nagy jaték
— Korhadt oszlopok...
— A negyvenéves férfit
— Megfagyott pezsgé
Tanon P. Az erd6 vidga
Tarchettl. A sziv kiizdelme
Theuriet. Veszedelmes biiba
— _Angéla, regény..

' Thury Zoltan. Ullrich {6 1=
Tinseau Ledén. A hivek, regény ... 1—
— A tilalom 2.—

— Gorongyds utakon 2
Tolnai. A jubilansok, regény . 1—
Turge Els6 szerelem Ki Ko b )

9 TM pp- pP 1 i
Tutsek Anna Vioia* térténete’. . . Pol—
Uchard. Blaisot kisasszony, regeny .o1—
Varadi Antal. EImult évekbdl . . 1.—

Verga. Egy apéacza torténete
— D’ Arcé kapitany...
Warden F. A rejtélyes haz
Werner Gyula. Anteusz... . .
— Andrasfalvy de Andrasfalva . 2.—

Szent Mihaly.
Wettsteinné. Viki kad

— Harom elbeszélés...
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ELOSZO.

E kotetet azokbol a dolgozataimbdél valogattam
Ossze, melyek a czimre vonatkoznak s az utobbi
években kilonb6z6 ujsdgokban napvilagot lattak.

Hogy érdemes volt-e, kiragadni ket a feledtség
homalyabdl s konyvet szerkeszteni beldlik? — azt
megitélni: az olvasé dolga.

Az én dolgom ebben az eldljard beszédben csak
az, hogy e czikkelyek fogyatkozasai s a bennlk
foglalt igazsadgok részére a kozonségtbl elnézést
kérjek.

Azt hiszem, megtaldlom ezt az elnézést. Mert az

itt kovetkezd fejtegetések nem csak Uri emberekrdl



szolnak, de uri embereknek is, a kik meg szoktak
bocsajtani az embertarsaik gydngeségeit és nem
haragusznak megf ha megmondjak nekik az igaz-
sagot.

Az ilyen kozonség itélete elé batran bocsajtja
kényvét

a szerzd.



A BECSULET.

Régen targyaljak mar a moralfilozéfusok, vaj-
jon mit csinaljon az olyan szegény 0rddg, a ki-
nek se munkaja, se kenyere: kolduljon-e vagy
lopjon ? S valahanyszor félmeril e kérdés, akad-
nak mindig elnézé hangok, enyhe itéletek, a me-
lyek igy szolnak:

A végszikség ez esetében — mid6n éhség
gyotri az embert — két ily sorsuldozott kézul az
fog lopni, a ki a becsiletesebb, a szemérmesebb
kettejukbél; a kevéshé szégyenlés pedig koldu-
lasra fogja magat szanni.

A tolvaj mindig remélheti, hogy titokban ma-
rad a cselekménye, s hogy megmenekiilhet a
rajtaérés gyaldzatatél, — mig a koldusnak, nyil-
vénossdg eldtt torténvén a kéregetése, nincs re-
ménye, kogy elkeriilhesse szégyenét. Szégyenlds
koldusok val6jaban nincsenek, legfeljebb szé-
gyenlds joltev6k vannak, s — elég hibdsan! —
azokat nevezik szemérmetes szegényeknek, a
kiknek ezek a derék emberek enyhitik a nyomo-
rukat. A koldulds fogalma kizéarja a szégyenl6s-



6 MILKO 1ZIDOR

séget. A ki szemérmes, az nem kéregét; inkdbb
éhenvesz, vagy — lopni megy. A koldus mar
rég szakitott a szeméremérzettel; a mindenaron
valé jéllakdsnak s a nyomorult élet tovabbten-
getésének a stréberje 6, a ki nem riad vissza az
erkdlcsi vildg legnagyobb szégyenétél, a kérege-
tést6l sem. Az éhez6 ember, a kib8l még nem
halt ki e szégyenl6sség, kdnnyebben hatarozza el
magéat a lopas ultima ratio-jara, semmint arra,
hégy pénzt vagy kenyeret kérjen az embertarsai-
tél, a kik sohase olyan kellemetlenek, mint mi
kor valaki rdjuk szorul.

E kdzhelyek megint forgalomba jottek, midén
a mualt hét valamelyik napjan birai el6tt allott
egy meglehet6sen intelligens ember, a ki — hogy
csalddjat megmentse az éhezés gyotrelmétél —
sonkat lopott a szomszédos hentesboltban, a
melyet er6szakkal nyitott fel késé éjjel. Valaki
felolvasta az esetet az Ujsaghol, s megszélaltak
a kommentarok.

— Mily becstelenség! — szitkozo6dott egy Uri
ember. Ertelmes férfi, iskolakat végzett, és
nem atall sonkat lopni!

Egy maéasik meg igy kialtott fol:

— Mily hésiség! Szembeszallni mindennel, még
az aljassag latszataval s a komikum atkaval is, csak-
hogy ennivalét adhasson éhez6 gyermekeinek!

— Te nem tudod, mi a morél, — szolt az egyik.

— S te nem tudod, mi az éhség, — vetette
ellene a masik.
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Megindult a vitatkozds azon kérdésen : heroiz-
mus volt-e vagy komiszsdg, hogy az emlitett
intelligens ember feltdérte a hentes boltjat ?

Egy jeles publicistank, a ki szintén jelen volt
a disputanal, igy szolt:

Sose fogjatok eldénteni. Mert ez a becsilet
kérdése. S ennél a kényes kérdésnél nem kony-
nyen lehetiink egy véleményen. Ismerek embe-
reket, a kik egyforman szigorlak a becsilet
magyaradzasaban, de a becsiilet, a melyet védnek
és magyardznak, mindegyiknél mas meg mas.
Olyan az mint a vildg, mely minden szempér-
ban kilénbdz6képen tukrozédik. Még nem latta
két ember egészen egyforméanak ... Mi is tulaj-
donképen a becsulet? Az embernek erkdlcsi
szine. De a mint tudjatok, a szin, a legallandébb
szin is, folyton véaltozik a levegdt6l meg a vila-
gossagtol. Masforma, ha a nap suti meg, mas
az arnyékos oldalon. Vannak aztan szinvakok,
a kik egészen masnak latjdk, mint a normalis
szemlek. Volt egy 6smer6sém, a ki a falevele-
ket voroseknek latta, s van nem egy olyan, a ki
a legczimeresebb gazembert becsiletes ficzkénak
tartja ... A becsilet majdnem olyan, mint bi-
zonyos ételek, a melyeket némelyek — pedig
kitin6 gyomruk van ! — nem tudnak megemész-
teni. Az egészséges étkti paraszt épp ugy irto-
zik az osztrigatdol meg a szarvasgombat6l, mint
a legtobb jéraval6 nyéarspolgar az ugynevezett
lovagias, vagy eksztra-becsilett6l. S ez az utébbi*
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valljuk meg, nem is egyéb, mint afféle osztriga-
vagy szarvasgomba-becsiilet, melyet jobbara csak
azok értenek, a kik ezekkel az inyes finomsagok-
kal is élnek. Az Uugynevezett altalanos becsi-
let — a szab6kom&é meg a suszterségoré —
mely az osztriga- vagy parbajbecsiiletben benn-
foglaltatik, ilyenforméan kevesebb ez utébbinal.
Az eksztrabecsilet derogdl az altalanosnak. S in-
nen ered az a furcsasdg, hogy sok igen becsiile-
tes férfi, a ki nem vét sem a moralis, sem a
blntet6torvények ellen, becsiilet dolgaban nem
egyrangu azokkal, a kiknek teljes a becsuletik.
Azokkal tudniillik, a kiknek — pro superfluo —
megvagyon ez a kuldnleges szarvasgomba- vagy
kasziné-becsiletik is. A mi persze nem minden
orszaghban van igy, mert példaul Angliaban (pe-
dig ott sziuletett a gentlemanliness!) létezik
ugyan klub-becsiilet, a teljes feddhetetlenségen
alapulo tisztesség, de parbaj- vagy tylkszem-be-
csuletet, mely nalunk annyi embernek egyedili
erdssége, nem ismernek a szigetorszagban. Van
tehat orszagos jellegli, sét lokalbecsilet is. Kor-
zikdban példaul a csaladi becsiilet megkdveteli
a vérboszit, Wirttembergben és O-Budan nem
ismerik ezt a becsiletet. Az ifjabb Dumas
Demi-Monde-jaban allitjak valakirél, hogy becsi-
letes ember, a mire azt feleli igen talaléan a
darab esprit-je: Olivier de Jalin, hogy az a
varosreszt6l fligg. Tényleg mas becsllet van a
Faubourg St. Germain-ben mint a banlieu-n tul,
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s masforma a S&ndor-utczdban, mint a szaz-
haznal . . .

Egy pillanatra megéllott, s azutan az oly em-
berek naivitasaval, a kik szenvedéllyel szoktak
vitatkozni, hozzatette:

— Kar az ilyeneken disputaim . . .

Elgondolkozott, s minthogy nem opponélt neki
senki, tovabb beszélt.

Néhany év el6tt a hiskati furdében felvaltva
czipeltik a halvanykép( Janosiné kopenykéjét.
Hol én bandukoltam vele, hol meg Végh Jancsi
vitte boldogan a karjan.

Széval ketten udvaroltunk neki. Muszdj volt
ebb6l bajnak lenni . . . Mert ha tiz férfi kotnye-
leskedik egy asszony koril, abb6l nem tamad
semmi veszedelem, d&mde ha kettd!. . . Higyjé-
tek meg nekem, az a legkacérabb asszony, a Ki
két emberrel kacérkodik. Rosszabb az, mint ha
egy tucat udvarlét tart. A mi hélgylnk egyéb-
irdnt igen csinos volt s annyi hé&trdnyban része-
sité egyik udvarl6jat mint a maésikat. Egyikiink
se csokolta még meg a kisujja hegyét se. Azt
hiszem, egy szemernyivel se szeretett benninket
jobban mint azokat a szegény totokat, a kikkel
erdei sétdink kozben taldlkoztunk. Csak restelte
a kopenyét hordozgatni ... Az asszonyok nagy-
része nem is egyébért keveredik ilyenbe, csak
azért, hogy legyen kéznél mindig az ilyen apro
szolgalatokra egy-egy cicished.



io MILKO 1ZIDOR

Mondom: nem dicsekedhetett egyikink se,
hogy valamit elért az asszonykanal. S ez is min-
dig veszedelmes. Mert a hol el6nyben van az
egyik palyazo, ott nem egykdnnyen tor ki a ha-
borisdg. A boldogitott fenn fogja tartani a bé-
két minden aron ... Am a hol Ggy bannak az
imadokkal, mint a hogy velink cselekedett a
mi flrddi szépunk, ott mindenkor puskaporos a
leveg6. Mert a ki semmit se kap, az mindig
gyanakszik, hogy a masik hozzajutott valami-
hez ... Es mégse vesztiink volna ossze, mert
nagyon jé pajtasok voltunk Végh Jancsival 6rok
id6k Ota, s nem egyszer osztottuk meg egymaés-
sal az erszényiinket meg a baratnfinket. De
mert mas asszonyok is voltak a flird6ben, a kik
szeretik a heccet, hat végre is 6sszekaptunk.

Egymaésra uszitottak bennlinket azzal a lele-
ményességgel, mely ama n6éknek szokott a tu-
lajdonsaga lenni, a kik furdén toltik a nyarat.
Az ilyen holgyek az afférokat a legkedvesebb
emadczidknak tartjdk, pompésan tudnak utanuk
aludni, s a rdjuk kdvetkezd reggelen uUgy néz-
nek ki mint a rozsdk. S ha aztan az ember bo-
kot mond nekik s megjegyzi, hogy Kkitliné &al-
muk lehet, azt felelik, hogy ezt a jo lelkiismeret
teszi . . . Nos tehéat, ezek a jo lelkiismeretld asz-
szonysagok annyi rosszat mondtak nekem Végh
Jancsirél, hogyha neki csak félannyit meséltek
fel6lem, semeddig se tarthatott kdztiink a barat-
sag. De nem félannyit, hanem kétszerannyit
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mondtak neki ... ElI6bb elhidegllten, idegen-
kedve, majd sért6leg, kihivolag kezdtiink egymas-
sal szemben viselkedni. Igen kellemetlenek let-
tink s el6re volt lathatdo, hogy nemsokara ke-
nyértorésre kerul a dolog. Jatékkdzben aztdn
egyszer olyan nézeteltérés fordult el§, hogy abba
kellett hagynunk a partit.

En is két uriemberrel tanacskoztam, meg Végh
Jancsi is két gentleman nel vonult vissza. Kés6bb
pedig ez a négy ar felvette huszonnégy O4rara a
parbaj-segédek nevét, s mind a négyen egyitt
tartottak konziliumot. E tandcskozmany eredmé-
nye pedig z lett, hogy masnap koran reggel,
mikor a fllemilék Ggy daloltak, mint a legjobb
koloratirénekesn6k, négy fiakker robogott a
legk6zelebbi fenyveserdd felé. Mondanom se kell
tan, hogy a négy bérkocsi nagy port vert fol ...
Hetek Ota nem volt esé.

Masfél 6ra mulva a kocsik kozul kettd kissé
lassubb tempodban tért Hlskltra vissza, mert
mindenikben egy-egy furdévendég ult helyredl-
litott becsilettel és 6sszekaszabolt, megfoltozott
mellel. Az orvosoknak és segédeknek nem tor-
tént semmi bajuk ... A lovaknak se — csak
valamivel gyengédebben kellett baktatniok, mert
Jancsi és én Kkissé rosszul éreztik magunkat, s
minden hevesebb razkodasnal azt hittiik, hogy el-
ajulunk ... Asebek szerencsére nem voltak olyan
mélyek, mint a szemek, a melyek miatt szert
tettlink rajuk s néhany napi sdpadtsdg és gyen-
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geség utan megint csak a régi tirelemmel és a
régi szamarsaggal czipelgettilik a halvany asz-
szony pélerin-jét.

... Par hét mulva otthon Marczi panddr, ha-

zunknak e régi baratja — valamikor nalunk
szolgalt s mikor lattuk, hogy semmire se hasz-
nalhat6, bepéartfogoltuk a térvényhazhoz — Aat-

nyuajtott nekem egy kékszini idéz6lapot, a
melyre csak e vészes szavak voltak nyom-
tatva: Meghivas bintetdlugyben. ldézés volt a
vizsgal6birohoz a most elmondott fébenjaro
ligyben.

A pandldr nem éppen nagy tisztelettel igy
szolt:

— Ugy latszik, hogy valami hunczutsagba tet-
szett keveredni.

S a fejét csovalta.

Néhany tovabbi hét mualtdn megint hozott
egy irast: a végzést, melylyel engem és biintar-
saimat péarviadal vétsége miatt vad ald helye-
zett a tekintetes kiralyi torvényszék, s egyszer-
smind ezen b(in megtorlasara a végtargyalast
is kitlzte.

Most mar csak ugy félvallrél, foghegygyel ko-
szont, s azt jegyezte meg:

— Mi lesz a vilaghdl, ha mar az urak is kri-
mindalisba kerlilnek minduntalan?

S aztdn megkérdezte, nem szégyenlem-e a
dolgot ?

Nevettem s megkinaltam egy szivarral, abbdl
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a fajtabol, a min6t a térvényszéki elndk szo-
kott szivni.

Megvetéssel fordult el, s visszautasitotta a
szivart.

— Jobb lesz, ha j6 Ugyvéd utdn néz az ar —
morgott. — Mert még valahogyan benne marad
a szdszban.

Ugy latszik, nem akarta az olyan rovott em-
bernek a szivarjat szivni, a ki benne van a
szGszban. Ha ezentdl az utczan taldlkoztunk,
alig nyult a sapkajdhoz, s mikor egyszer nydja-
san megszolitottam, csak nagynehezen allt szét.

— Engem ugyan ne békéltessen a tekintetes
lir — mondad. — Békéltesse inkdbb az oreg
nagysagos urat; az, tudom, sose almodta volna,
hogy ilyen historidba fog keveredni a fia.

Aztan bizony elitéltek 6 felsége a kiraly nevé-
ben nyolcz napi allamfoghéazra, a melyet szeren-
cseésen kitdltottem Szegeden. Szép nyolcz nap
volt, életemnek egyik legszebb hete. Ott volt
Jancsi is. Egydltt ittunk és kartyaztunk vele, s
Ures negyedoérainkban beszélgettink a szép Ja-
nosinérol, a ki miatt verekedtink ... Hol van
még a vilagon olyan aranyélet, mint egy ma-
gyar kiralyi allamfoghazban ? Alig akartunk ki-
menni bel6le, mikor letelt az idénk. De kitettek
benniinket. Azt mondtak, ha a kuarianak elég
volt a nyolcz nap, legyen elég nekiink is ...

Mikor hazajéttem, s 0jbol kezdtem irni a
vezérczikkeimet, mindenki gratuldlt, s a laphoz
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érkez6 elismerd levelek egyre bizonyitgattak,
hogy a Szegeden élvezett finom franczia pezsgd
és ugyanolyan konyak csak lendiiletesebbé, emel-
kedettebbé tette a stilusomat. Rendbe jottem, Ki-
békiiltem az egész vilaggal, s emelt fével men-
tem el még Hentaller Lajos mellett is ... Csak
hadzunk régi baratja, az 6reg Marczi, nem gratu-
lalt. S6t méar nem is koszont. Elforditotta a
fejét, akarhol latott meg, s nem kivant volna
jonapot egy faluért se. Azt hitte val6szin(leg,
hogy elzulléttem, hogy szégyent hoztam a fami-
liamra, s hogy mert bortont laktam, nem tarto-
zom tobbé a becslletes emberek kozé. Minek
alljon velem szoba 6, a ki egyszerl, csekély
ember, de még sose volt bezarva?

S taldn igaza volt neki? Taldn helyesebb az
6 érzéke, mint a mienk? Feleljetek, ha tudtok,
erre a nagy /a/an-ral

Mert 1am, az én kedves baratom Végh Jancsi
és én szives-dromest levagtuk volna egymasnak
a fulét egy halvany asszony szemeiért. A mi
nem egy embernek a véleménye szerint van
akkora hiba, mint az, ha valaki, a kinek éhesen
jajgatnak otthon a gyerekei, feltér egy hentes-
boltot. Hanem hét a térvény jobban védelmezi
a sonkakat, mint az emberi flleket s jobban
biinteti azt, a ki diszndsadgokban, mint azt, a ki
emberi tagokban tesz kart... Mondhatom nek-
tek, hogy bar egynéhany miniszter és egy sereg
plspOk szivesen viszonozza a kalapemelésemet,
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nekem nagyon rosszul esik még mindig, hogy az
O0reg Marczi pandur olyan rossz véleménynél
van rélam, s nem akar a sipkajahoz nyulni, ha
taldlkozik velem. Az 6 boszus, kedvetlen vén
arcza igen-igen nagy szemrehanyas nekem s le-
mondanék egy par valosagos belsé titkos tana-
csosnak a leereszked6 fejbolintasarél, ha ra-
vehetném valahogy ezt az 6reg szolgat, hogy
higyjen megint a becsilletemben ...

Igazdn, nem vagyok tisztdban a becsilettel.
A Marczi panddr sincs tisztaban vele. S azt hi-
szem, ti se vagytok maskulénben. Lam, a Mar-
czi varosrészében én nem vagyok becsiletes.
Es mindeniitt talan senki se az. A mibél persze
az is kovetkezik, hogy mindenitt senki se becs-
telen. Valahol mindenkinek van egy Kkis becsu-
lete, valamely orszdgban, varosban, varosrész-
ben, utczaban vagy valamely klikknél, egy bizo-
nyos csoportnal. S egy félelem és gancs nélkil
valé lovag se mondhatja el, hogy becsiletben
all mindenutt.

Valamint a vilagot, ugy a becsiletet is kilon-
b6z6 szinben latja az emberiség. Azért mondta-
tok annak a szegény sonkatolvajnak a cseleke-
detét aljassagnak is, meg hd8siségnek is.

Ugyan melyik?



URI EMBEREK.

Arrél volt sz6 tegnap egy tarsasagban, hogy
ki az ari ember?

Az ott hallott vélemények konklizidja, az ott
tortént megallapodasok eredménye az a Kis czikk,
mely itt kovetkezik.

Az (ri ember, a kit magyarul sokan dzsentl
men-nek is hivnak, olyan egyéniség, mely min-
den vilagrészben el6fordul. Eurdpadban persze a
legtobb példanyban, mert (daczara annak, hogy
az antiszemitdk is itt laknak) ez a leguribb
vilagrész ezen a planétan. Mar tudniillik eurdpai
fogalmak szerint, — a chinaiak minden bizony-
nyal azt tartjak, hogy Azsia az Gri emberek f6-
hadiszallasa. De bar Eurdpadban vannak viszony-
lag legtobben, azért abszolit sokan még sincse-
nek az uri emberek. Ha statisztikat vezetnénk
réluk, valdszin(ileg az deriilne ki, hogy nem
szaporodnak oly mértékben, mint kivénatos
lenne. Az Gri ember nem épen gyakori spéciesz,
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s ha nem is oly ritka, mint a fehér holl6, nem
is oly szapora, mint a hazinyul.

Taldn mondani se sziikséges, hogy nem min-
den ar egyszersmind ari ember. Utovégre is Ur
mindenki, a ki parancsol valakinek, s a kinek
levetett kabatjat még nem kell a papirosmalomba
adni, - ari ember néha azok kozt is taldlkozik,
a kik engedelmeskedni kénytelenek valakinek,
s a kik az el6bb emlitett valédi urasdgok ferfi-
ruhainal olcsobb 6ltézékben jarnak. Ritkan, vajmi
ritkdn, de taldlkoznak.

Mert ruha teszi az embert, de nem az urat, s
kiilondsen nem az Gri embert. Bérezik Arpad
fertdlymagndasanak, aki szerint ((flegma és tiszta
gallér: az az igazi gavallér)), csak félig van
igaza, tudniillik a ((flegma)) dolgdban. Mert a
flegma, helyesebben :a nyugalom valéban hozza-
tartozik az igazi Gri ember lényéhez, sokkal in-
kabb, mint a tiszta gallér, ami alatt voltaképen
kifogastalan elegancziat ért a vigjatéki firtli.
A nagyon idegesked6é ember, vagy épen egy
Bramarbas ritkdn fogja uri ember benyomasat
tenni. Az indulatok és szenvedélyek folotti ural-
kodas eminens tulajdonsdga az ilyen Kkivalo és
kivaltsagos egyénnek, s Wenckheim Béla baré
példéaul, a ki évtizedekig viselte «az orszag elsd
gavallérja)) ékes titulusat, e megtisztel§ czimet
inkdbb koszonhette elékel6 nyugalméanak, szuve-
rén flegmajanak, semmint a tiszta gallérjdnak és
a barsony mentéjének meg a selyem atillainak.

Milké : Uri emberek. 2
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A flegma azonban nem toilette-czikk, hanem
az ember bels6 lényének a disze, félig a tempe-
ramentum, félig pedig — amennyiben az indu-
latok és hirtelen itélet elfojtasaban nyilvanul —
a gondolkozédsnak az eredménye. S gondolkozas
teszi az Gri embert, az dri gondolkozas. Carte-
sius hires mondasat ekként lehetne itt alkal-
mazni: -

((Uri médon gondolkodom, tehat uri ember

vagyok,d
Megszoktuk, mert minden balvélelmet és
elgitéletet megszokik id6vel az ember, — meg-

szoktuk, hogy a parbaj osztja kétfelé a tarsa-
dalmat, s ez elmélet szerint Aaltalaban gentle-
man-eknek szokéas tartani azokat, a kik vereksze-
nek, megkllénboztetésil az emberek ama na-
gyobb csoportjatol, a abourgeois»-t6l, a mely, ha
megsértik, az ugyvédhez vagy a jarashird-
hoz szalad. Ez a meghatdrozds és ez a meg-
kiulonboztetés mindenkor tokéletlen volt. Akkor
is, a midén minden lovagnak kard logott az ol-
dalan, mert ezek kozott a snajdig ritterek kozt
is akadt sok kevésbbé uri gondolkozdsu egyén,
mint ama szegény emberek kozott, akik féltek
a vitézIl6 urasagok éles kardjaitél. Most pedig,
amikor minden kabatos ember tud vivni, most
épen nem tesz a kard a parbaj — dari em-
berré senkit valaminthogy az a maskulénben
komoly és el6kel6 gondolkozasu ember, a ki éli-
b6l nem verekszik (mert ilyen is van Magyar-
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orszagon négy-0t), viszont nem zarhaté ki az Uri
emberek torzskardbol.

Nem, nem, a ruha és a parbaj nem, csak a
gondolkozas teszi az Uri embert. A 16, melyen
nyargal, a kocsi, melyet korméanyoz, a maitresse,
a kinek kontdit fizeti, a parbaj, a melyben nem
reszket a keze, a vagyon, melyet elkdlt vagy
szaporit, a klub, melynek tagja, s a diner, me-
lyet eszik, ép oly kevéssé tesz valakit Gri em-
berré mint a chevreau-czip6, a melyet hord, vagy
a kabat, mely agy all rajta, mint a parancsolat.

Ezek mind csupa kiils6ségek, a melyek érintet-
lendl hagyjak a jellemet, s ép oly kis mértékben
emelhetik csak a velik pompazé kozonséges lé-
lek értékét, mint a mily kevéssé teszi nemes
paripava a fényes l6szerszdm a haszontalan ge-
bét. Shakspere, ez a legnagyobb emberismerd és
ez a legnagyobb emberfest§ sohase jellemezte az
alakjait ilyfajta kulséségekkel, iparkodott min-
denkor bels6 sajatossdgaival allitani elébink az
embert. Taldléan mondotta réla egy rajongdja,
hogy Isten utan a legtdbbet teremtett, mert 6
az embert, akit az Isten egy nagylelk{i perczé-
ben megalkotni jonak latott, ugy festette Ile,
hogy e rajzban mindenki raismert — a szom-
szédjara. A nagy Shakspere rajétt arra, hogy
az emberi jellem megitélésénél az a lényeges,
hogy a kérdéses ember miként gondolkozik.
Hogyha Hamlet nem jarna feketében, hanem
biborvérosben vagy égszinkékben, akkor is az

2
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a melankholidas északi pesszimista lenne, a kivé
6t a koltd minden kilséségre vald tekintet nél-
kul megteremté.

Az elegans kabéat s a fliggetlen életmdd bizo-
nyara szintén kellékei az Uri embernek, de nem
egyedili, és még csak nem is esszenczidlis kellé-
kei. Két, maskilonben teljesen egyforma isme-
résiink koziul bizonyara az lesz dribb, a ki nobi-
lis gondolkozasan Kiviil ezekkel a kellemes el6-
nydkkel is meg van aldva, szemben azzal, a ki
kevesebb gonddal 6ltézkédik s a dolga utan
kénytelen jarni. De, ismétlem, ez csak mellékes
attribGtum. A kenyérkeresd s a legUjabb divatot
ignoraldé férfi is lehet Gri émber, mihelyest en-
nek modjara szokott gondolkozni. Csak mordalis
legyen a kenyérkeresete, s a ruhdzkodasa ne le-
gyen épen lIzléstelen. Mert a moral és az lIzlés
mar lényeges feltételei az ari embernek. A fol-
fogas erkdlcsossége és a finom izlés éppen gy
hozz4 tartozik a nemes — az (ri — gon-
dolkozashoz, mint a modornak bizonyos nyu-
galma és el6kelésége. Ez Izlésnek nem kell
épen kényesnek, s e modornak nem sziikséges
ép feszesnek lenni, - de Izlés és jomodor nél-
kil nincsen dri ember. S itt a modornak megint
nem a kiils6ségeit értem, hanem a szivb6l eredd
finomsagait, a melyeket nem lehet kézikényvek-
bél tanulni meg.

Tudom, joi tudom, hogy nem fogom a témat
megfejteni. Ehhez nem csak tobb hely, de tébb
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bolcseség is kellene. Aztdn Chesterfield és masok
(példaul Jules Janin is a ((Chemin de traverse»
czimii, nalunk nem nagyon ismert regényében)
elmondtak mar e targyrdl egyet-mast, a mit nem
szeretnék ismételni. Bizonyitani inkdbb csak azt
akarndm, hogy a szives olvaso, a ki bizonyéra
ari ember, ne tartson mindenkit gentlemannek,
a ki dromest parbajozik, applombbal Iép fol és
gigerli-médra csinalja a shake-hand-et. Ez a ret-
tenthetetlen férfid talan igazi Gri ember haj-
landé vagyok hinni, hogy az de nem &am
azért, mert a most emlitett dicséretes dolgokat
cselekszi, hanem mert véletlenil amdgy is meg-
van benne a gondolkozas amaz el6kel6sége, mely
az Uri embert teszi.

De hat miben is all tulajdonképen a gondol-
kozas e tobbszor emlitett, de kozelebb még
meg nem hatdrozott el6kelGsége ? kérdezik
onok.

Nehéz ra felelni. Uri ember magatol is tudja,
megérzi. Uri emberek, valamint a szép szelle-
mek, taldlkoznak. Megértik és megérzik egy-
mast. Van koztik valamelyes szabadk&mdives-
jelvény, a melyr6l egymésra ismernek, akarhol
talalkozzanak is. A follépés bizonyos diszkré-
czidja, egy neme a tartézkodasnak nydajassaggal
parosulva, biliszkeség szolgalatkészséggel eny-
hitve, szeretetreméltosag, a mely nem fajul hi-
zelkedésse, — ezek a tulajdonok hamarosan
elaruljak 6ket egymas el6tt. S az igazi Gri em-
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bér nem lesz 6t perczig se kétségben, ha egy
fajbelijével kertl &ssze. Megismeri a szabadk6-
mives-jelvényrol.

Azoknak a kedvéért mégis, a kiknek nincsen
birtokdban ez a jelvény, vagy a kik nem latjak
azt meg az embertarsaiknal (mivelhogy nem a
gomblyukban hordjak), ezeknek a kedvéért és
hasznéalatara alljon itt zaradékul néhany észre-
vétel, a melyek egyaltalaban nem tartanak igényt
arra, hogy a kérdést kimeritsék. Csak szerény
adatok kivannak azok lenni az uari ember ter-
mészetrajzahoz.

Nos, a hogy én ismerem az Uri embert, a ko-
vetkezd8krdl lehet rdismerni.

Szigoru erkélesi elvei vannak, de masok irant
elnézé.

Az illend6ség szabéalyait megtartja, de azoknak
szigoru kovetését masoktdl nem koveteli.

Mindig 0gy tesz, mintha kevesebbet tudna ma-
soknal s dévakodik attél, hogy oktatni latszassak.
Ha itéletet mond, ezt oly formaban teszi, hogy
csak véleménynek hangzik.

A néket tiszteli s az egész nemr8l mindig tisz-
telettel nyilatkozik. Egyesekre nézve is csak vég-
szikség esetében tér el e parancstol.

Sajat magéarél csak akkor beszél, ha erre pro-
vokaljak, — pénzérdl, birtokardl és egyéb elé-
nyeir6l még ebben az esetben sem.
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Nem vesz részt abban a szapuldshan, melyben
a tavollevbket részesitik s ilyen esetekben védel-
mére kel a megtamadottnak.

A feleségét és a ndévéreit, ha csak kikerilheti,
nem emlegeti. Ezeknek a hire oly szent el6tte,
hogy még 6 se hozza 6ket szbba.

Ha adoméanyt vagy segitséget kérnek tdle, jo
képpel adja vagy baratsagosan tagadja meg, —
s ha jot tesz, azon iparkodik, hogy e cselekede-
tének hire ne keriljén bele az 0jsagba.

Megvalogatja a tarsasdgat, de a nélkil, hogy
megsértené azokat, a kik nincsenek Inyére.

Ha kellemetlenség éri, arra torekszik, hogy
csak 6 maga szenvedjen téle, s panaszaival nem
hdborgatja a kdzonséget.

Ha titkot mond el, az mindig a magaé és
sohasem a masé.

Kényes a becsiiletére, de taldl mindig mentsé-
get azok szédmara, a Kkik kevésbbé kényesek a
magukéra.

A baratsagban h({ és megbizhaté, az ellensé-
geivel szemben loyalis. O maga nem ellensége
senkinek.

Nem tud gydlolni. Uri ember sose gy(lél. A leg-
nagyobb ellenszenv, a mire képes: a megvetés.
S ha valakit megvet, ezt is tintetés nélkil teszi.

Finom izlése van, de arra, a ki nincs egy
gusztuson vele, nem mondja azt, hogy paraszt.
T6le jon bizonyara az a mondas: de gustibus non
est disputandum.
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Udvariasan hallgatja végig a fecseg6ket és
nem mutatja soha, hogy unatkozik. Uri ember
tarsasagban sose asitozik és sose unatkozik.

Nem keresi az afféreket, s6t — ha gyéava-
sag nélkil lehet ki is keriili 6ket. Ep oly
tavol all a krakélert6l, mint a hunyaszkodotol.

Nem nézi le az Ujsagirdkat a kik kozt szin-
tén sok ari ember van, — de nem is keresi a
kedviket azért, hogy a neve mentll tébbszdr
jelenjen meg a hirlapban.

Tisztségek és valasztmanyi tagsagok utan nem
jar s csak oly hivatalt vallal, a melynek meg is
tud felelni. Nem vadaszkodik rendjelekre, de ha
kap egyet, méltdsaggal tudja viselni.

Nem varja, hogy elére koszonjenek neki s

udvozli minden ismerdsét f6éleg, ha Kkisebb
Gr nala — abban a pillanatban, a mint észre-
veszi.

Nem g6gés és nem is leereszkeds. Ugy banik
mindenkivel, hogy banasmddja az illeténél kel-
lemes érzetet keltsen. Tehat: érdemén felul ba-
nik mindenkivel.

Ha ilyen emberrel fognak 6ndk talédlkozni az
Andrassy-uton vagy egyebitt, akkor tudhatjak,
hogy uari emberrel vagyon dolguk. Korilbelul
ilyenforméanak kell neki lenni.

De mert gondolkozés teszi, csak akkor lehet
folismerni valakiben az Gri embert, ha jécskan
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foglalkoznak vele. A gondolkozds nem lévén
olyan kils6ség, mint a frakk vagy a bajusz, els6
pillanatra nem itélhetink ro6la. A gondolkozas
gondolkozast kovetel, s jo ideig kell foglalkoz-
nunk azzal, a kit andl akarunk megitélni, hogy
miként gondolkozik.
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Az ironak, fdéleg ha téarsadalmi kérdésekkel
foglalkozik, olykor leveleket hoz a posta, — job-
bara anonim leveleket, a melyek abban kildn-
béznek egymastdl, hogy olyik ajanlva van, olyik
meg csak bérmentesitve; s abban hasonldk egy-
méashoz, hogy a kiilddik baratsdgos bdkok ki-
séretében azt Ulzenik a szerzének, hogy igaza
van.

Ah, mi kellemes ezt olvasni!

Most is, hogy az ari emberekrdl irtani czik-
kelyt, kaptam néhany ilyen lekdtelez6 episzto-
lat, a melyek azonban nemcsak az ajanlas és
bérmentesités dolgaban tértek el egymastol, de
abban is, hogy e szeretetremélté levelek iroi
koziill egyik-masik nem értette meg az irasomat.
Olyan kellemetlenség, a mely a legjobb Muzsak-
kal rokon irékkal is megtortént nem egyszer.
Nem szerencsétlenség hat, de mégis bant a félre-
értés, és sietek azt eloszlatni, a mennyire t6-
lem tellk.

Az egyik névtelen levél irdja (reméltem: ir6-
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néje) kdszénetét mond, hogy megirtam a comme
il faut-ember természetrajzat; igéri, hogy fiait
abban a szellemben fogja nevelni, a melyet so-
raim alehelnek)) s remélli, hogy comme il faut-
emberek valnak majd bel6lik.

Tiszta szivb6l kivanom, asszonyom, hogy
azokka legyenek. llyen emberekre is van szuk-
ség Magyarorszagon. De bocsasson meg, ké-

rem, — abban a szerény dolgozatban, a melyet
vagy én irtam rosszul, vagy pedig 6n olvasott
hibdsan, sz6 se volt comme il faut-emberek-rél.

Uri emberek-v6\ folyt abban a beszéd. Két egé-
szen kilonbéz6 fajtaja ez a halanddknak, s a
koztik levd kilénbségeket Ohajtom most tar-
gyalni abbol az alkalombdl, hogy a kérdéses
levél iroja a ((homo sapiens)) e két valfajat
Osszetévesztette.

Megirtam a multkor, hogy gondolkozas teszi
az uri embert, s ha most hirtelenében hang-
stulyozom, hogy a comme il faut-embert meg a
modor teszi, akkor mingyart vildgos, hogy a két-
féle ember csak annyira hasonlit egymashoz,
mint a fotografia az eredetijéhez.

Jol tudom, hogy az idézgetés mar félig-med-

dig kiment a divatbh6l - most inkabb az a szo-
kas, lemasolni valamit egy vagy tobb konyvbdl
s azt eredeti kutatdsnak nevezni, — mégis nem

tehetem, hogy ne czitaljak egy pompas mi(bdl
néhany roévidke sort, a melyekbdl értestilni fog-
nak, hogy egy igazan nagy ir0 miként jellemzi



28 MILKO 1ZIDOR

az Gri embert. Azért, mert ilyen idejét mualt dol-
got teszek, 6nok talan azt fogjak allitani, hogy
nem vagyok — comme il faut. Tessék! Sértés-
nek csak azt venném, ha azt mondanak, hogy
nem vagyok uri ember. Az ({ri ember ugyanis
néha nem o6ltézik a legUjabb divat szerint s ta-
lan sok mas apr6 dolgot se cselekszik dgy, a
mint azt a kils6 illend6ség parancsolé kodexe
eléirja, de azért néha megszolaltat jé irdkat,
mint példaul most én a halhatatlan Thackeray-t,
a kinek a nevét bizony bajos kimondani, s a Ki
Hilsag Véasara czim( regényében igy nyilatkozik
az uri emberekrél:

«Ezek nem is oly gyakran fordulnak el6, mint
képzeln6k. Ki tudna ismerdsei kozt sok valddi
Uri embert talalni, — kik nemes czélra térnek,
kiknek igazsdgszeretete 4&llanddé, s nemcsak
allandé, hanem a maga nemében magasztos is;
kik batran szembe néznek a vilaggal, egyenld
rokonszenvvel viseltetnek nagyok s Kkicsinyek
irant? Szaz embert is ismerlink, kinek kabéatja
jO szabéasu ; tobbeket, kik finom magaviseletiiek;
talan egy par olyan boldog Iényt is, kik a leg-
felsébb kdrokben mozognak, de hany valodi
ari embert? Egyik kezunkodn is kiszamithatjuk.))

Igen bizony, kedves olvaséim, sokkal tobb a
comme il faut-ember — bar ez sincs tulsok —
mint az Gri ember. Az az emberfia, a kinek jo
modora van s a tarsasagban illendéen viselke-
dik, comme il faut-szamba szokott menni. S a
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tarsasagnak nincs is tobbre joga, mint csak arra,
hogy azok, a kik benne mozognak, tartsak meg
ama torvényeket, melyek ott és abban az id6ben
kodifikaczié vagy szokasjog alapjan érvényben
vannak. A tarsasdg nem vizsgalja a szivet, csak
a modort, s a legnemesebb indulatu ember se kell
neki, ha az nem tudja jél viselni magat benne.
Az Uri ember cselekedeteit a sziv diktalja, a
comme il faut-emberét az illem-térvény. Ez a
lényeges és fékiilonbség.

Bizonyéara az az embernek ideélja s nekem
mar volt szerencsém talalkozni ilyen férfitval
ki az ari ember erényeit egyesiteni tudja a
comme il faut-embernek jé tulajdonségaival. De
hat — ki tehet réla? — ez nagyon is ritka ve-
gyulék. A borsé-nagysagld gyémént se minden-
napos dolog, mégis tébbszor fordul el§, mint a
szivbeli Kkitlin6ség és modorbeli jelesség e sze-
rencsés harmoniaja.

Ha belépsz egy el6keld szalonba s ott hatvan
meghivott vendég kozt mondjuk — harmincz
férfit taldlsz, igen valészin, hogy e harmincz
kézil legaldbb huszonheten lesznek olyanok, a
kikre azt szokds mondani: comme il faut. Azaz
tudjak, miné nyakkend6t kell feltlzni minden
alkalomra; tisztdban vannak mindenkor, hogy
kiknek dukal a ((nagysagos)) és kiknek a «mél-
tdsagoso czimzés; pontosak abban, hogy mennyi
ideig, hany perczig kell tartani a latogatdsnak,
a melyet tesznek; ismerik a névjegy-torvénye-
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két, a bemutatds szabalyait és mindazokat az
apré reguldkat, a melyeknek foglalatja a code
(lu savoir-vivre. Szoéval: kilencz tizedrésze ezek-
nek az uraknak egészen Ugy viselkedik, a mint
abban a tarsadalmi korben, a melyben élnek,
el6 van irva. Ellenben e harmincz koz6tt valo-
szinlileg taladlsz harmat olyat, a kik fehér nyak-
kend6t kotnek, a mikor feketét kellene (és vi-
szont) ; a kik meré gondatlansagh4l — comme
il faut-ember soha se gondatlan — az V. rang-
osztalyl urat mutatjdk be a VI. dijosztalybeli-
nek ; a kik tiz perczczel rdévidebb ideig marad-
nak valahol, mert ott rosszul érzik magukat,
vagy tiz perczczel tovdbb az ellenkez6 okbdl; s
a kik azt is megcselekszik egy plebejusnak a
vakmeréségével, hogy a szegény, elhanyagolt
nevel6n6t mulattatjdk, nem pedig a gazdag 6ro-
kosn6t, a kit neki «osztott» ki a héziasszony jo-
indulata stb. Szoéval: egy tizedrésze ezeknek a
frakkos uraknak nem lesz comme il faut.
Ellenben, ha végig tekintesz ezen az (ri tar-
sasagon, talan csak harom olyant fogsz talalni,
a ki torédik valamit az emberiség jogaival és
érdekeivel; a ki e mondain tarsalgas kozepette
valami jétettre gondol, melyet & legczélszeriib-
ben névteleniil fog végrehajtani; a ki mindenkit
érdeme szerint becsil meg, s az érdemeseket
érdemikon feliil; a ki tobbre tartja a rendjel
nélkili derék embert, mint a dekoralt szélha-
most; a ki nem hizeleg senkinek azért, mert
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gazdag, de nem is irigyli 6t a vagyondaért. Csak
harom olyan egyént fogsz talalni, a ki hasonlit
a Thackeray ari emberéhez, aligha tébbet. S ra
fogsz ezen alkalommal jonni, hogy legalabb is
tizszer annyi comme il faut-ember van a vila-
gon, mint (ri ember. S hogy mennyire nem
egyezd fogalom ez a kétféle alak, az még job-
ban ki fog tlinni akkor, ha  a mi bizony kény-
nyen megeshetik — ez a harom uri ember vélet-
lenil épen az a harom lesz, a ki nem tudja még
azt se (vagy ha tudja, nem toér6dik vele), hogy
mikor kotnek fehér és mikor fekete nyakkendét.

No, ez nem lesz épen igy, mert rendesen az
liri emberek is adnak valamit az etikettre, de
varatlanul igy is torténhetnék s a kit az én meg-
boldogult kedves bardtom, Thackeray, mutat be
Uri emberként az olvasénak : Dobbin d&rnagy, az
épen ilyen volt. Vajmi keveset adott a kilsésé-
gekre s jo szive bizony egy igen kopott katona-
koponyeg alatt dobogott.

A jé sziv s a jo gondolatok, melyek Vauve-
nargues szerint a szivb6l jonnek, teszik az ri
embert. Az az osztrak herczeg példaul, a ki Bécs-
ijén ez id6 szerint egy fajgydldletet hirdet6 po-
litikai partot vezet, bizonyéara egészen comme |l
faut-ember, s az udvarnal is dagy viselkedik, a
mint egy herczegi koronaval ékeskedd férfiutdl
joggal elvarhatjuk, de fényes disz-kabatja
vagy rendjelekkel czifra frakkja alatt aligha
liktet olyan nemes sziv, mint a Dobbin 6rnagyé.
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S barmilyen furcsan hangzik is, kimondom:
L. herczeg comme il faut-ember, de nem JUri
ember. Mert az ilyen ember, mint el6bbi czik-
kemben mondtam, nem gydlél. Nem gyflél
egyes egyént se, annal kevésbbé egész fajt vagy
tarsadalmi osztalyt. Az Gri gondolkodas az egyen-
I6sitésben all, abban a térekvésben, hogy min-
denkit, a kinek érdeme van, magdhoz emeljen.
A mi ép ellenkez6je annak az iranyzatnak, a
melyen a comme il faut-élet torvényei épilltek
fel. Itt csupa rang- és etikett-kérdés ; ott az
egyenléség principiuma az uralkodé vonés. El
lehet mondani, hogy a magyar gentry, middén
abban a dicséséges évben eltdérolte a jobbagy-
sagot s a polgarokat és parasztokat magahoz
folemelte, Uri modon jart el. Akkoriban a ma-
gyar nemesség igazdn csupa uri emberekbdl al-
lott. Kar, hogy sokan ebb6l a szép kompania-
bdl annyira elziilléttek, hogy ma mar csak
comme il faut-emberek.

Bizonyara igen kellemes dolog ilyenek kozt
éIni; tarsasaguk ép oly oOvoOszer a durvasa-
gok, mint a parbaj intézménye a becsiletsérte-
sek ellen. Szalon nélkilék képzelhet§ se volna
s ha odamegyek, &ket keresem ott. I)e a csala-
domba csak dri embert fogadok be szivesen s
ha lanyom lenne, csak olyan férfiakat mutatnék
be neki, a kik igazan ari emberek. Ha aztan
még mellékesen comme il faut-k is, annal jobb.
De nem szeretném, ha egy comme il fant fiatal-
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embernek néhany ragyogdé tulajdonsdga a la-
nyom szeme el6tt elhomalyositana egy valddi
Gri embernek kevéshhé tinddékld, de tartalmasabb
szivbeli kvalitésait.

Minden ember iparkodjék comme il fant
lenni. A mib6l ez all, az megtanulhaté s nagy
elényére van mindenkinek, a ki tarsasdgban él.
S az olyan szamara, a ki nem comme il faut,
csak akkor van mentség, ha ari ember. Mas-
kiilonben nincs. Mert a tarsasdgot — abban az
értelemben, a hogy a szalon érti — comme il
faut-emberek tartjdk fonn és egyitt. Nélkiluk
nagyon kellemetlen volna ott élni, s érzéke-
nyebb természetli emberek hamar megszokné-

nek onnan az utczéara vagy épen az erddbe.
Hanem a tdrsasdgot — a mint azt a szoczial-
politika értelmezi — nem a comme il faut-, ha-

nem az uri emberek fogjadk egyszer Gjbél meg-
alapitani és fontartani. Csak az tiri emberek
emberszeretete lesz képes valamikor arra az
aldozatra, hogy a vénulé tarsadalmat egészsé-
gesebb gazdasagi alapokra fektesse. Abban a
nagy kiizdelemben igen csekély szerep jut majd
azoknak a kik nem dicsekedhetnek egyébbel,
csak e csinos jelz6vel: comme il faut. Akkoriban
a formak vajmi keveset fognak szamitani, a tar-
talom lesz a lényeges. Az 0ri emberek nyéjas
szeretete fogja megteremteni az uj tarsadalmi
rendet, a melyben uj szabalyai lesznek az eti-

ttnek is. S ki tudja, comme il faut-nak nézik-e

Milké: Uri emberek. 3
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majd akkor azt a pompas magaviseletti urat, a
ki most egészen kifogéstalan ? Lehet hogy ak-
kor nem az lesz eomme il faut, a mi mostan.
Az Gri ember jellemvonésai ellenben allandék,
s az Uri gondolkozas érvényre jut mindenitt, a
hol becsiletes érzuletd és finomlelkd emberek
vannak, mig a eomme il faut-magaviselet csak
abban a korben, a hol e modor szabalyai ural-
kodnak.

Egy igen el6kel6 és joizlésli holgytél hallot-
tam ezt a mondéast: Rettenetes dolog olyan embe-
rekkel tarsalogni, a kik nem viselkednek «comme

il faut», — de Uri emberekkel érintkezni: va-
16di élvezet.

Ugy van. A eomme il faut-emberek erénye
csak negativ, — melyet akkor éreziink és emle-

getink, a mikor nincs. Az Uri emberek erénye
ellenben pozitiv, a melyben gyoényorkdédink, a
melybdl erkélcsi tdpot szivink, ha jelen van. . .

... Zaradékul egy kis példa, mely élénk vila-
gitdsba helyezi az Gri és eomme il faut-embert.

A mult hét valamelyik baljan foltlint egy ur-
nak, hogy egy épen nem csinos s nem is fiatal
leanyt senki se hiv ténezra, pedig meglatszott
egész magatartasan, a zene (teme szerint mozgo
labain és vagyakozd szemein egyardnt, hogy
nagyon szeretne kering6zni. Bemutatta magéat a
lednynak, elkérte t6le az els6 négyest, koril-
tanczolta vele a termet s latvan, hogy annak
igazi 6réomet okoz, rendre megkérte az ismer6-
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seit, hogy szintén mutattassak be magukat neki
s kérjék fol egy-egy forduléra. Ez urak kozt
volt egynéhany, a ki nem volt hajlandé ez ((@l-
dozatira, mert a kérdéses hdlgy nem volt se
szép, se fiatal, s6t talan még gazdag se. Ezek

bizony nem voltak Gri emberek, s6t — sajna-
lattal mondom comme il faut-urak se vol-

tak. Masok nydajas arczczal kozeledtek az egyre
élénkuld lednyhoz és ténczoltak vele az est
folyamaban néhanyszor. Ok bizonyéra igen szé-
pen viselkedtek és becsiiletesen kiérdemelték a
comme il faul-jelz6t. Az pedig, a ki e szegény
elhanyagolt holgyet el@szor tiintette ki s to-
vabbra is tor6dve sorsdval, rabirta baratait,
hogy Ok is foglalkozzanak vele; a ki ember-
szeret§ joindulataval boldog mosolyt csalt e
halvdny n6i arczra; ez a minden érdek nélkil
lovagias, csak nemes szivére hallgaté férfic —
ez Uri ember volt.



PERTU.

Ismerek egy kedélyes oOreg németet — ha
ugyan nem szégyen bevallani ebben a sovi-
niszta orszdgban, hogy az ember ismeretségben
van németekkel, — a ki nyugodtan iil a tarsa-
sdghan mindaddig, a mig csak el nem kezd va-
laki anekdotazni. Ilyenkor azonban, mert Ki
nem allhatja az adomakat — ebben is kulonbo-
zik, én magyarom, t6led! — folugrik az asztal-
tél, mashova telepedik és tiintet6leg olvassa a
Fliegende lilatter-t, a melynek bizonyara jobbak
a viczczei, mint a legszellemesebb asztaltarsa-
sagei.

Lehet, hogy az olvasok kozt is akad ilyen
nemet, a ki nem szereti az anekdotakat, s
rossz néven veszi télem, hogy ilyenekkel alli-
tok be hozzd. Megkoczkaztatom, hogy egyik-
masik kozilok félreloki az Gjsdgot s helyébe a
Fliegende-1 veszi el6, a melyben jobbak a vicz-
czek.

Megkoczkéaztatom, mert annak a tdmogatasara,
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a mit mondani akarok, szikségem van arra a
néhany adomara, a melyek itt kdvetkeznek.
Sit venia illis!

X. miniszter taldlkozvan az Aaltalanos kép-
visel@valasztasok idejében egy volt képvisel6-
tarsaval, azt igy szélitja meg:

— Hogy vagy ? Hol léptél fol?

— Téatrahazadn, — felelte amaz. — De szeren-
csésen megbuktam.

— Ugy ? Meg méltozlalott bukni ? Es most mi
jaratban van itt Budapesten ?

— Itt veszem &t a benczebéanyaiak mandatu-
mat, mert ott is felléptettek és meg is valasz-
tottak.

— Bravo! Fogadd szerencsekivanataimat! Fel-
josz este a klubba ?

¥

Balban egy uriember igy szdl a mésikhoz:
Kérlek aldsan, mutass be a feleségednek !
Ez zavarba jon.
— Szivesen, nagyon szivesen, — mondja. De
kérlek szépen, ne vedd rossz néven: hogy is
hivnak voltakép téged ?

¥
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Egy ismert magyar kaszin6tag a high gentry-
b6l valamelyik hazai fird6helyen tarsasagba ke-
veredik, a mely nagyobbrészt unsereincr-ekbél:
kaszin6tagokbhol és egyéb nemesemberekbdl al-
lott. A bemutatkozasnal more /rntrio mindenkit le-
nek szélitott mindjart, azt a polgéari lateiner-1 is,
a ki szintén ott volt, s a kinek nevét az ismer-
kedés gyorsasaganal fogva hihet6leg nem hal-
lotta. Az persze johiszeml(leg viszonozta a bi-
zalmassagot, s azzal bucstzott el Gjdonsilt el6-
kel baratjatél, hogy : csatif szervusz! EI6szér és
utoljara. Mert a kaszindtag értesiilvén arrol,
hogy uj baratja csak egy 6s0k hidnyaban sz(-
kolkodo6 tekintetes ar, egy semmi, legkdzelebbi
talalkozasuk alkalméaval feszesen billentette meg
a kalapjat s orrhangon udvozolte a fiskalist:

— J6 napot!

A dologh6l természetesen — more patrio — pé-
ros viaskodas lett, a melynek befejeztével a fe-
lek kezet szoritottak ugyan, de azo6ta cshik néma
kalapemeléssel haladnak el egymés mellett.

*

Az o6reg Dumas-nak egy tisztel6je, valami
findnczember, igy szolt egyszer a hires regény-
iréhoz :

Kedves Dumas ar! Akar engem boldogga
tenni ?

Szivesen — felelt ez —, ha t6lem telik, ked-
ves Durand (dr.
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(Francziaorszagban a vagyonos emberek nagy-
részét Durand-nak hivjak.)

— Nos, héat tegezzen engem.

— Szivesen — felelte Dumas — adj kdlcsén
otszaz frankot.

Kovetkezhetnék még egy sereg adoma, de a
tébbivel nem untatom az olvasot, mert ez a
négy is elegend6 annak bizonyitadsara, a mit al-
litok, hogy tudniillik nincsen hamarjaban na-
gyobb hipokritasdg, mint az a magyar szeretel-
reméltésag, mely ezrekkel tud egyszerre bizalmas
lenni s nincs nagyobb lzetlenség, mint az az
egész vilaggal vald fraternité et coelwnnerie, mely
az altalanos tegez6dés folytan pajtdsokka tesz
az olyan embereket, a kik egymastol sokszor
olyan idegenek, mint a Fold és a Mars lakoi.

Mindenki levonhatja a tanulsadgot e négy esetbhél.

A magyarok tegez6dnek egyméas kozott, ha
véletlentl egy palyan vannak, kuléndsen ha tor-
vényeket csinalnak egyltt. Hipokritasdg, mert
nem okvetetlentl szeretik is egymast.

Minden tipikus magyarnak szd&z meg szdz —
néha ezer meg ezer — pertd barétja van, a kik
kozil soknak a nevét se tudja. Hipokritasag
megint, mert lehetetlen bizalmasnak lenni az
olyan embertarsunkkal, a kit nem ismerink.

A tegez6dés a nemességnek, a szocietdsnak a
priviléegiuma. A ki benne van a kasztban, az ré-
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szesul e privilégium kedvezményeiben, a ki nin-
csen benne, az ki van z&rva bel6le. Megint
hipokritasdg, mert az ember szilethetik koélté-
nek, mlvésznek vagy akarminek, de nem szi-
lethetik Vigyazo6 Sandor vagy Rohonczy Gida
baratjanak.

A tegez6dés privilégium és megkiilénbdztetés
lévén, az emberek csak Ugy vagyddnak utana,
mint a nemesség utan, s épen ugy hoznak aldo-
zatokat érte, mint a nemességért. Ujbdl csak
hipokrizis, mert az ember nem ér azéaltal téb-
bet a szomszédjanal, ha tébben tegezik mint a
szomszédjat.

ime: a négyrendbeli tanulsdg és a négyrend-
beli hipokrizis, a melyb6l a legfeltiinébb abnor-
mitdsok erednek. Példaul ez:

Egy kozonséges stréber, a ki ravasz fondor-
lattal belopja magat néhany szaz ember bizal-
maba, s felklildeti magat Budapestre torvényt
hozni a nala kilénb embereknek, ez az egyéni-
ség tegezi, s igy baratainak (!) tekintheti az or-
szag kitlindségeit, a legnagyobb hazafiakat S
pertd lenne magaval Széchenyi Istvannal is, ha
a legnagyobb magyar még élne, — pusztan
azért, mert egy Kkisvindlizett vagy megfizetett
mandatum ardn kollégajuk lett az orszaggyd-
lésen. Es megesik sokszor, hogy magasallasu
derék tisztvisel6k, kitlin6é tudosok és mas érde-
mes férfiak, a kik nem jarnak az <(¢h nép» ke-
gye utan, csak egy ilyen parlamenti kapaszkodé
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protekcidja folytdn nyernek kihallgattatast vala-
melyik kegyelmes arnal. Olyan visszas allapot,
a mely énmagaban hordja elitéld kritikajat.

Taldn emlékezni fognak még r4, hogy Karolyi
Pista grof egy izben allast foglalt e visszassaggal
szemben, és tiltakozott az ellen, hogy a képvi-
sel6k, minden tekintet nélkil a viszonyuk inti-
mitdsara, der(ire-bordra tegezzéek egymaést. Ak-
koriban szerencsésen magara is haragitotta a
kdzvéleményt, mely e follépésben a magyar sze-
retetreméltésay s az &si tradiciok megsértését
latta. A kdzvélemény e félhaborodasat nem ér-
demelte meg a grof ar, a kinek ebbeli A&llas-
pontja talan kevésbbé magyaros, mint az 6
maskilonben magyaros lénye, de hatarozottan
demokratikusabb, mint az 6 méaskulénben arisz-
tokratikus egyénisége. Nincs szerencséem a grof
urat — vagy a hogy mindlunk mondjak : a ne-
mes gréfot — személyesen ismerhetni, s igy
nem tudom, helyesen magyarazom-e allasfogla-
lasénak intencidit, de nem vagyok képes azok-
nak mas értelmezést adni.

Mert mi mas az, mint arisztokratikus velleitds,
hogy egy csoport ember pusztdn azért, mert egy
palyan van, 6reg és fiatal, grof és zsidd, gentle-
man és provizionista, nemes és polgar, tudds és
szamér, Csaky Albin és Csatar Zsiga, tegezze
egymast, holott a vildgnézetik kilonb6z6, a mi-
veltséglik nem hasonlo, ajellemik nem egyforma
s nem jut mindig az esziikbe egymaéasnak a neve?
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Jol értsik meg egymast: nem ebben vagyon
az arisztokratikus elem, hanem abban a korul-
ményben, hogy az altalanos baratkozas e ked-
vezményébdl (1) maéasok, a kik nem tartoznak a
szerencsés czéhhez, ki vannak zarva. Abban
rejlik az arisztokratizmus, az osztalyszellem és a
dolognak nevetséges és boszantd visszassaga,
hogy a tegezd6dd emberek egy zart ring-et ké-
peznek, a mely befelé egyenlésit mindent s
ugyancsak demokrata, de kifelé annal ratartobb
s kegyetlentl leurazza a beléje nem tartozokat.

Az természetesen, a ki jol vagy épen nagyon
jol sziletett s a kinek részére mar a szlletése
orajaban (csak fid legyen az istenadtal) — biz-
tositva van egy féispansag, egy biztos valaszté-
keriilet vagy legaldbb egy viczispansag, az per-

sze alig értheti meg hisz 6 mindenkivel
pertu! — mind lealazé egynémely liri emberre,

ha csupa ilyen szerencsés halandd kozé keve-
redve, azt kell tapasztalnia, hogy itt egyedil &
a Fehér Or vagy a Fekete Ur, a tobbi pedig csupa
brader és pajtds, a kiknek csak keresztnevik
vagyon.

Ennek az arisztokratikus intézménynek tehat
nemcsak erkolcsi alapja nincs, hanem jézan ér-
telmét is hidba keresed. Nem elég megtisztel
azokra, kik e bens6 viszonyban vannak s hata-
rozottan sért6 azokra, a kik kivile &llanak. Le-
hetetlenné teszi ez a tadrsasag homogenitasat.
Micsoda tadrsasag az, a melynek fele vagy két
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harmad része tegez6dik, mig tébbi tagjai Urnak
sértegetik egymast ? Mert addig, mig altalanos
szokas és divat a tegez6dés, mindaddig joggal
sértédik meg minden ari ember, a kit Udrnak
szo6litanak. S talan ez az oka, hogy a kedélyes
Magyarorszagon, a hol — mint a kilfoldi turis-
tdk mondjak — olyan pompéasan lehet mulatni,
még mindig nincsen a sz6 igaz értelmében sza-
lon- és tarsasélet. Csak egyenl6knek a tarsasaga
lehet kellemes tarsasdg és én nem tagadom,
hogy rosszul érzem magam az olyan korben, a
hol nem érezhetem magam mindenkivel egyen-
I6nek. Megmondtam egyszer egy el6kel6 holgy-
nek, a ki szemrehanyéassal illetett, mert nem
latogatom a zsuarjait:

Csak oda megyek, a hol jol érzem magam.
Ott pedig nem érzem magam jél, a hol a fér-
fiak nagy része egymas kozt csupa pajtds, de a
kozéjuk hivott lateinert nem tartjdk magukkal
egyenlének, hanem udvariatlanul adoktor Gr»-
nak titulaljak.

Ne tessek félreérteni! Nem Kkivanom, hogy
mindannyian tegezzik egymast. Ennyi bizalmat,
ennyi szeretetet tdn el se birna az érzékeny
magyar lelkiink. De dhajtandé, hogy a tegezddés
valddi intim viszonybdl folyjon, s a lelkek rokon-
sdgan alapuljon, s ne legylnk pertuk két ezer
emberrel, mert ez frivol dolog, a szeretetnek és
baratsdgnak kifigurazésa, karrikirozdsa. Ellenke-
z6leg : urazzuk meg egymast eurdpai modra !
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Miért is vagy, édes hazam, olyan kicsi ?! Ha
nagyobb volna ez az orszdg, mar régen nem
tegez6dnénk benne. Az, hogy a magyarok na-
gyon ismerik egymdast — nem is vagyunk va-
lami szerfolott sokan! — az az oka ennek a
furcsasagnak. Kicsik a varosok, a melyekben
lakunk (maga Budapest is), és kicsi az orszag
is, melyben a jé csaladokbél val6 emberek mind
ismerik egymast s rogtdn baratokka lesznek,
mihelyest taldlkoznak.

Igen szép és nemes vonds magadban véve, de
annal helytelenebb, ha viszonyzatba hozzuk
mas dolgokkal, példaul az eredményekkel, mi-
ket a testvéresulés hoz létre. Azzal a hatéssal
kiléndsen, hogy ha két ember tegezodik, az a
legtobb esetben sérté egy harmadikra.

Ha megsziinnék az altalanos tegez6dés s az
azzal jaro bizalmaskodads az egész vilaggal, (a
mely persze csak a kivalasztottak vilaga), akkor
talan rosszabbul érezné magat io- 20 ezer em-
ber, a ki panaszkodna az 6si virtus sulyedése
fel6l s azt sohajtana, hogy nem boldog a ma-
ggal’, de jobban s a sz6 igaz értelmében tar-
sasléngnek érezné magat egy par szazezer, a ki
megszabadulna attol a kelletlen érzett6l, mely
elfogja, ha a szabadalmazott tegez6d6k kompa-
niajaban kitagadottként leurazzak, megczimezik,
sztigmatizaljak s minden szavukkal figyelmezte-
tik, hogy nem nagy kozulink és nem nagy ko-
zénk nald,
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Ennek a par szézezer derék magyarnak a szo6-
sz6l6ja vagyok, midén azt kivdnom, hogy bar
csak azokat tegeznénk, a kiket igazdn szere-

v tink, s mindenkit mast Urnak szoélitanank, a
hogy az Eurdpaban szokas.

Nem lesziink addig urak, a mig csak azokat
nevezzik uraknak, a kiket nem becsulink.

S addig se, a meddig méltésagos és kegyelmes
baratainkat igy szoélitjuk:

— Hogy vagy, méltsds uram ? Jol aludtal, ke-
gyelmes Gr?

A mi barmelyik idegen nyelvre atiiltetve ko-
losszalis hiilyeségnek a benyomasat tenné.

Pedig magyarul csak kozonséges szamarsag.
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A minap olvastam az Ujsagokban ezen a czi-
men: Monte-Carlo legUjabb 4&ldozata, hogy egy
elegdnsan 0lt6zott fiatal ember a szakadékok
folott robog6é nizzai gyorsvonatrdl ongyilkos
szandékkal a mélységbe ugrott s azonnal szor-
nyet halt. A boldogtalan ifja, mig élt, gazdag
lyoni nagykereskedd volt, s miutdn millidnyi
vagyonat elvesztette a ruletten, kétséghbeesésé-
ben a fentemlitett médon menekilt a r4ja vara-
koz6 szegénységtbl. Illyen s hasonld hireket téli
id6ben gyakran lehet olvasni a hirlapokban, mert
elegansan 0lt6zott ari emberek, sajnos, a de-
czembert6l aprilisig terjed6 Riuiera-saison-bat\
gyakran o6lik meg magukat, miutan aranyokra
valtott 6rokségiket a monakdi Casino asztalai-
nal elkoczkaztdk. S a gyakorlott Ujsagolvaséd az
efféle Gjdonsagokat mar joforman olyan kézony-
nyel futja végig, mint a tébbi sporthireket. Az az
elegansan 06lt6zo6tt fiatal ember, a ki magat Niz-
zdban vagy Monte-Carlo-ban Kkivégzi, s a kinek
zsebében rendesen csak apropénzt talalnak, ez a



A JATEKOS 47

fiatal ember mar Ggy hozza tartozik egy jol
szerkesztett laphoz, mint maga az Ujdondasz, a
ki szenzéczidkat csindl.

Mégis, ez mintha kiiléndsebb eset volna a téb-
binél. Kiilondsebb, mert ennek az dngyilkosnak,
mieldtt jatszani kezdett, egy millidja volt. Igaz,
hogy nem koévér font, nem is erds dollar, hanem
csak apré frank, de hat ez is csinos dsszeg, és
én fogadni mernék, hogy az olvas6im legtdbb-
jének ennyi sincsen.

A milliomosok mindenkor szdmithatnak az em-
beriség érdekl6désére még akkor is, ha ténkre
jutottak, vagy ha meghaltak. Hiszen olyan keve-
sen vannak! S ha latunk egy elzill6ttet, a ki
valamikor millionarius volt, nem nézink-e a
szanalmon kivil bizonyos tisztelettel rea? ime
egy ember, a ki valamikor megszerezhetett ma-
ganak mindent, a mire mas halandéknak hidba
faj a foguk: szép lovakat, palotat, szép lany
csOkjat, képvisel6i mandatumot, mindent. .. még
a joltevés édes érzetét is, mely akkor tolti el a
keblet, ha két kézzel tudunk osztogatni ... S ha
meghal, nem-e Kkisérjik nagyobb érdekkel a
temet6helyére, mint azt a szegény 6rdogot, a ki
talan becsiiletesebb, jobbszivi és tehetségesebb
volt ndla? A hollandusul nem tudé német is
Oszinte részvéttel adta meg a végtisztességet az
elétte teljesen ismeretlen milliés halottnak, a kit
paradéval vittek végig Amsterdam utczdin, s a
sirjandl meghatva so6hajtott:
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— Szegény Kanitverstan!

Az is egy szegény, érthetetlen Kanitverstan, a ki
mostan a méditerranée-i gyorsvonatrél ugrott a
halalba ... Nem azt nem értem, hogy megdlte
magat, mert annal bizony, ha elvesztette pén-
zét, okosabbat nem tehetett. Egy tonkrement mil-
liomosndl nincs szdnand6bb latvany, s én bizony
értem, hogy odabb allott a sok hamis szanako-
zas és konyortelen szemrehdnydas elél, a miben

része lett volna, ha életben marad ... Azt nem
értem, hogy mit keresett Monakdban
A rejtélyes s a — legalabb latszélag meg-

fejthetetlen a dologban a kdvetkezd:

Minek jatszott ez az elegdnsan 0ltozott fiatal
ember, ha volt egy millidja?

Meg tudom érteni, hogy a fillérekbe jatszé
tarokkistak és kalabristak a kdzeledd pésztorora
reszketésével varjak az id6t, a mikor Uthetik a
blattot. Ertem, bar nem vagyok valami jo véle-
ménynyel rdluk. Ezek a jo urak ugyanis min-
dig azon sirdnkoznak, hogy az élet rovid, de azért
senki se pazarolja olyan kdénnyelmden, mint 6 k:
egy részét a kartyaasztalnal toltik. De jol van.
Ok azt allitjak, hogy id6toltésbél jatszanak, s
nekik joguk van azzal tolteni az id6t, a mely az
ovek, a mivel akarjdk. S aztin a kartyahoz valé
menekvésben bizonyos szerénység nyilvanul, a
melyet nem lehet eléggé megbecsilni ebben a
korban, a mikor olyan kevés a szerény ember.
Az a szerénység, a melylyel a mindennapos jaté-
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kos beismeri, mikép nincs meg az az adomanya,
hogy eszméket tudna folvetni vagy képes lenne
a masok eszméi folott vitatkozni. Az ilyen em-
ber kénytelen mar csak azért is jatszani, hogy
azalatt ne beszéljen szamarsagokat. (Mert a jaték
a legnagyobb demokrata: megszintet minden
kilonbséget az okos és egyligyl emberek kozt.)
Ertem hat, ha az ilyen urak naponta néhany
Ordt a pagéatra vadasznak vagy a kvartaszbélat
lesik, a mely szintén megjon néha. Ha szabad
ongyilkossagot elkdvetni — pedig szabad! mert
még senkit se akasztottak fol érte akkor sza-
bad kartydzni is, mert ez csak részleges ongyil-
kolads. Parczialis megsemmisilés, ratakban valé
onkivégzés, mely minden istenadta napbdl né-
hany 6rat vesz el.

Ertem azt is, hogy egynémely ar, a kinek ke-
vés a pénze, azért jatszik, hogy nyerjen, hogy
legyen neki pénze. Hm, ez a «struggle for life»
(helyesebben: struggle for high-life) se valami
rokonszenves dolog, s én irtoznam attél a ban-
kétol, a mit az Ugyességem vagy a fortélyossa-

gom szdlitott el mastdl, a jatszotarsamtol, — de
értem mégis, mert emberi bar Kkissé gaz-
emberi — dolog. Nem lehet mindenkinek tisz-

tességes kenyérkeresete, s bele kell nyugodnunk,
hogy legyenek olyanok is, a kik méasoknak a
kdénnyelmiiségébdl és szaméarsagabdl élnek.
Mondom, ezt a csufsagot is meg tudom érteni.
De nem értem, minek megy a jatékhazba, a ki-

Milké : Uri emberek. 4
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nek millidja vagyon ? Mit keres ottan az iste-
neknek e kivélasztottja, a szerencsének e ke-
gyeltje 2 S hol az a pszikolégus, jobban szélva:
az a pszikopatolégus, a ki megérti, megfejti ?
Gondolom, a pszikopatologus dolga volna. Mert
nem lehet lelkileg egészséges, a ki milliomos
lIétére arra jatszik, hogy dupla vagy semmi.
A millié igen csinos vagyon, még a gazdag
Francziaorszdgban is. Ennek az 0Osszegnek a
bankkamatjaval ott is megszerezhet maganak
az ember korulbeltl 1.indént, a mi az életet
széppé teszi. Mondjuk, hogy a kérdéses millio-
mosnak nem volt selyemgydara vagy raktara, a
mely jokora perczentet szokott hozni, — tegylk
fol, hogy allampapirokb6l A&llott a vagyona.
Ebben az esetben is volt évenkint harminczot-
ezer frankja, oly 06sszeg, a mely mellett nem
éhezik és nem fazik az ember. Telik beléle
finom restaurant-ra, operahazi zsollére, s6t egy
kis ballerinara is (ha mar a nélkal se’ tud meg-
lenni valaki), s ha az embernek siirgés a dolga,
nem muszaj éppen omnibuszon jarni. Ha pedig
gyara vagy aruhaza volt a mi fiatalemberink-
nek, akkor az lzletének rendes viszonyok kozt
hetven-nyolczvanezer frankot kellett jovedelmez-
nie. llyen szép revenue-k mellett mar nem csak
éIni lehet elegéansan, de sok jot is lehet tenni.
S6t tovabb megyek : nemcsak sok jot lehet tenni
(@ mi az ilyen gazdag Urnak els@ kotelessége),
hanem elegansan is lehet élni.
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S mit tett a mi milliomosunk?

Felult a Lyon-Méditerranée luxusvonatara —
az igaz, hogy nagyon is kozel cs6ppent Lyonhoz
az az atkozott Monté-Carlo — s foltette a ru-
lettre a pénzét. No, nem egyszerre. Mert akkora
tételt nem fogadnak el a banknal, a mely nem
birnd Kkifizetni a rdes6 nyereséget, — hanem
aprankint. S képzeljék onok! Mikor a jo fid el-
vesztett szdzezer frankot, akkor nem ment haza
Lyonba, a hol még mindig nagyur (s6t, ha sza-
bad franczia széjatékot csinalni: Hon) lehetett
volna a megmaradt kilenczszazezer frankkal —
talan észre se vették volna a jo lyoniak,
hogy csorba esett a kerek summan — hanem
belevesztette a bankba a masodik szazezret is.
A megmaradt nyolczszézezer frankocska még
mindig tisztességes vagyon S a mi szeretetre-
mélto fiatalemberiink még mindig az elsé hege-
dik egyikét jatszhatta volna vele a lyoni tarsas-
élet konczertjében, de 6 tovabb jatszott...

Jatszott, a mig csak arany, bankjegy és utal-
vany volt néla. S a mikor mindazt elnyelte a
Mr. Blanc bankja, a mit magaval vitt, akkor
arra kerdlt a sor, a mi még otthon maradt. Akkor
azokat a bizonyos telegrammokat kezdte haza-
kildézgetni, a melyeket olyan jél ismernek és
betéve tudnak a monte-carldi taviré hivatalban :
((Tegyetek pénzzé mindent, a mit lehet, és kuld-
jétek azonnal.))

S a mikor a milli6 tisztara elment, akkor —

4
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gondoljak, hogy akkor d6lte meg magat a mi
elegansan 0ltozott jatékosunk ? Sz6 sincs rola.
Ujra és megint taviratokat kildétt joszivi nagy-
bacsikhoz, nagylelk(i nagynénikhez, kuzénokhoz,
jobaratokhoz, mindenkihez ... «Ha Istent is-
mersz, kildj azonnal kétezer ... haromezer. ..
Otezer frankot. Mé&skilénben borzasztot kell cse-
lekednem ...» Ezeket a vészlgvéseket - a me-
lyeknek fegyvere egyébarant sokszor igazan
6l — mar nagyon jol ismerik abban a taviro-
hivatalban. Kész blankettdk varjak ott a kétség-
beesett jatékosokat, csak az Osszegeket kell Ki-
télteniok .. . Egynéhany vésztelegrammra jon is
vélasz. Valamelyik joszivl bacsi vagy tanti meg-
kényoril a boldogtalan fiun, és elkild Monte-
Carlo molokjanak még egypar ezrecskét. De ez
a kis Osszeg is elgurul, s hazulr6l méar mit se
lehet véarni.. . S kovetkezik az a csinos elefant-
csontmiv(i, ezistczifrdzatu buldog-revolver, a
mely a riviera-kronikdkban oly nagy szerepet
jatszik. S az csak formahiba a rendes sablon el-
len, hogy a lyoni jatékosnal ezt a csinos josza-
got a gyorsan szaguldé nizzai gyorsvonat he-
lyettesité. S a regénynek meg a millibnak
vége...

Igazan kar értté! — mar tudniillik a millio-
ért. Mennyi jot lehetett volna vele tenni! Meny-
nyi becsuletes kdnyiit letorulni! Hany arvéanak
a sorsdn enyhiteni! S most a monakéi jaték-
bank részvényesei hiznak téle! Ha pedig mas
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szerencsésebb jatékosok — mert allitélag ilye-
nek is vannak — kinyerik aprankint a kasszabol,
akkor az ongyilkos millidja kitartott szeret6kre,
selyemre, pezsgdre, totalizatérre megy el . ..
Ez sorsa a millionak.

Pedig talan becsiletes volt az eredete! Lehet,
hogy az dOngyilkos atyja negyvenezer frankot
0rokolt s ugyanannyit hazasodott hozza. Aztan
Uzlethez fogott s az asszonyaval egylitt szorgal-
masan dolgozott napestig évrél-évre, a mig csak
kerek nem lett a milli6, a melyet egyetlen
fiara hagyott. A szorgalmatos &reg nyugodtan
hunyta le a szemét, s a derék jé asszonysag
mosolyogva halt meg, hiszen pazarul Ilattak el
gyermekiket. Ur lesz az a vildghan és ga-
vallér . . .

Egy kis szamitasi hiba volt az egész. Az 6sz-
szegnek talbecsulése. Ennek a szerencsétlen fid-
nak nem egy, hanem tdbb millidra volt sziik-
sége. Mert van am olyan ember, a ki szegény-
nek érzi magat egy millioval és mindenféle va-
gyonnal, a melynél tébb van masnak. Az ilyen
vagyonstréber aztan vagy eszeveszettil dol-
gozik, hogy meghdromszorozza, hogy meg-
huszszorozza az Orokségét, vagy ha nincsen eny-
nyi tirelme — mert a beteg ember tirelmet-
len — akkor a rulettizmus karjaiba dobja magat.
Maéaskilénben mit keresett volna ez a gazdag
fiatal ember — a ki olyannyira tipus, hogy nincs
is neve, én legaldabb elfelejtettem, — mit kere-
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sett volna Monakoban! Borzasztéan beteg idegek
lehetnek azok, a melyeknek a jatékkoczka for-
gasaval jaro izgalomra van szikségik, hogy
nyugtuk legyen. Szérnyl organizmus, a mely
nem taldl megnyugvast, élvezetet, csak abban
a fényes teremben, a hol olyan nagyban megy
a jaték. Nem lehet ez més, mint egyik szomoru
fajtdja a neurasthenia cerebralis-nak, a mely a
pszikopatologidtdl varja megfejtéset.

Szegény 0o6rdog! Bucslztassuk el 6t!.. Ren-
delkezésére allott mindaz, a mi a vildgon szép,
s a mi csak kaphatdo egy millidért, korilbelul
minden! Megszerezhette mindazt, a mi a normal-
ember életének értéket, szint és zoméanczot ad,
de neki — a rulettizmus szomorld betegének
mindehhez nem volt szeme, 6t mindez nem ér-
dekelte. Kézombdsen haladt el a m(vészet reme-
kei el6tt, a csaladi élet hidegen hagyta, a né
mint idedl nem vonzotta, politikai ambiczi6 nem
serkentette. Neki mulatsagosabb volt azt nézni,
hogy mint fordul a koczka ...

S a koczka — mint mar annyiszor rosszul
fordult. Vajjon tanulnak-e a tanulsagabdl azok,
a kikre az okulas rafér?
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(i8y6.)

Mivelhogy a lakdsomon nincs telefon, nem tu-
dom : kivégezte-e magéat a gentry-kaszind halélra-
itélt tagja, avagy arra hatarozta magat, hogy
jegyet valt a Columbiadra s kivandorol abba a
vilagba, melyet a hajotorottek szdméra fedezett
fel négy évszazad el6tt a nagy génuai. Ha még
él ez a fiatal ur, azt tandcsolndm neki: marad-
jon életben és uljon fél a Columbiara. Igen
szép hajé ez s tulajdonosa: a Hapag — Ham-
burg -Amerikanische -Packetfahrt-Actien - Gesell-
schaft — ellatta minden kényelemmel és fény-
izéssel, a mely csak egy el6kel6 hotelt megillet.

A kozvélemény szivesen fogja lattamozni az
utijegyét. Mert ez a zsarnok nem koévetelhet
tobbet egy diszkvalifikalt gentleman-t6i, csak
azt, hogy t@njon el a tarsasagho6l. Hogy hova

* Ezt a czikkelyt abbdl az alkalomb6l irtam, mikor
egy févarosi kasziné rovid idé alatt két tagjat zarta
ki hamis jaték miatt, s a (javallér-kézvélemény azt varta
téluk, hogy 16jjék magukat fébe.
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tnik: a semmiségbe avagy Mexiké kavéfdldeire,
ahhoz semmi koze a kaszindnak, a becsiletbiro-
sdgnak meg a szocietdsnak. A ki nem él Euré-
paban, az nem is él, a ki Kalifornidban vagy
Ausztraliaban lakik, az Eurdpéara nézve meghalt.
S a ki azért megy oda, hogy egyhamar ne joj-
jon vissza, az bizony agy hasonlit az dngyilkos-
hoz, mint egy tetszhalott az élettelen hullahoz.
Van benne élet, de ez az élet nem latszik.

Azt mondandm a kompromitalt gavallérnak:
vélaszsza a haldlnak ezt a vértelenebb modjat.
Nem kevésbbé szomoriG — talan még szomo-
rabb —formaja ez a megsemmisilésnek. A goly6-
halal nagyon kénny( halal. Egy pillanatnyi el-
hatarozas, egy nyomas a ravaszon s az ember —
volt. Nagyobb elhatdrozas s arviszonyok nagyobb
nyomasa az, a mikor valaki otthagyva mindent,
a mit megszokott, 0j életet kezd egy Uj vilag-
ban, holott csak arra volna kedve, hogy foly-
tassa a régit. De ez a szomord mddja a halalnak
még feltdmadassal kecsegtet, s e kecsegtetés jol
eshetik az olyan kevéssé filoz6f-elmének, a mi-
nének ez a szerencsétlen fiatal kartyas életének
legvalsdgosabb oOraiban bizonyult. Egy két év-
tizedes becsiiletes munka odakint még rehabili-
tdlhatja 6t idebent s ha ez id6 elteltével vissza-
jon, ugy nézzik majd —a kik még éliink akkor
a maiakbdl — mint a ki expiédlta annak a vég-
zetes Oranak tévedését, a melyben nem tudott
gentlemanlike maédon viselkedni. lgen, mert busz
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év kell, hogy elfelejtsék egy 6radnak a komisz-
sagéat, valamint egy 6ra elegendd, hogy elfeled-
jék mindazt a szépet, a mit hisz év alatt csele-
kedtél. S ha a visszatér6t nem is fogadjuk majd
diadalivekkel s udvozl6-beszédekkel, mégis azt
fogjuk mondani neki: Isten hozott. S ha nem is
valasztjdk majd meg az Orszagos Kaszin6 igaz-
gatojava, majd csak beveszik tagnak valamelyik
klubba, a hol aztan elkibiczkedhetik az emberi
kor legvégs6é hataraig. (Mert hogy kértyazni nem
fog tobbé, se hamisan, se korrektul, az bizo-
nyos.) S ha majd fololvasast tart az uti-éIményei-
rol, szivesen fogjak meghallgatni, a mit mesélni
fog Colorado-Springsrél, a Yellowstone-Parkrol
s Kolumbusz vilagadnak egyéb csodairél. A hall-
gatésdg kozt lesznek taldn egykori baratai is,
ha addig meg nem halnak, s tapsolni fognak a
fololvasonak, a kivel hisz év el6tt nagyba jat-
szottak.

Ne vegye rossz néven senki — avagy vegye,
banom is én ! — az inkorrekt meg a korrekt jate-
kos ko6zt nincs is olyan nagy kilénbség ... Ké-
rem, ne szornyiikddjenek el olyan nagyon! Csak
a hazardérokrdl szélok, a kik nagyba jatszanak,
Ugyszdlvan életre-halalra; a jambor tarokkistak
meg a whisztez6 nobleman-ek ezdttal nincsenek
a jatékban. Mert kétféle jatékos van: olyan, a
ki az id6t, és olyan, a ki a pénzét meg a becsi-
letét fogyasztja. En az utobbir6l szélok s ismét-
lem, hogy az igazadndi hazardjatékos meg a ha-
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mis jatékos kozt a kulonbség sokkal Kkisebb,
semmint gondolnd az ember. Ezt a merészséget
az igazi jatékos azonnal megérti, s valoszin(leg
meéltanyolja is; azoknak, a kik nem jatékosok,
megprobalom majd megmagyarazni.

A véletlen az Ugynevezett szerencsejatékoknal
korantsem jatszik oly nagy szerepet, mint a ja-
tékhoz nem ért6k hiszik. A jatékosok Ugyessége,
ember- és arczismerete meg a temperamentuma
(mind elény példaul a hidegvér s mily hatrany
a vérmesség!) épp annyira, vagy még inkabb
jarul hozzd a kartyajarashoz s a szerencse for-
gasdhoz, mint a szerencse maga, a melynek alli-
télagos korrigalasdért most megint agyonitdttek
a kaszin6ban egy urat.

A szerencsejaték fogalma ugy értendd, hogy a
szerencsének nagyobb szerep jut benne, mint
az olyan jatékoknal, melyeknél majdnem Kkiza-
rélag a jatékosok ugyessége és furfangja donti
el a partié sorsat. De azért ezek se valodi
szerencsejatékok, s a kozrem(ikdéddk ugyessége,
emberismerete és ravaszsaga (zardjelben még
hozzatehetem : komiszsaga és kapzsisaga) itt is
korrigalhatja a szerencsét, a nélkil hogy a kar-
tydkat preparélna vagy megjegyezné. S ez a ko-
rilmény indithatta a kiralyi Kdria egyik tana-
csat arra a feltlnést keltett dontvényre, a me-
lyet évek el6tt hozott s a melyben kimondta,
hogy a ferbli nem hazardjaték.

Tudnak 6nok ferblizni ?
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— Maér hogyne tudnank ? — felelik 6ndk —
Hiszen magyarok vagyunk!

Nos hat, ha tudnak, akkor meg fogjak érteni a
Klria dontvényét s az aldbbiakat.

Mily sokszor megtorténik ebben a aszerencse»-
jatékban, hogy az egyik jatékos a fdlmutatott
kartyalapokbol, meg az alant fekvd kartyabol s a
korilmények egybevetésébdl (esetleg a partnere
arozaro6l is) bizonyosan tudja, hogy a masiknak
kevesebbje van. A mit elegans kértyajargon-
ban — niég a Nemzeti Kaszinoban is igy
mondanak : hasaba lat az ellenfelének. S mégis
kostaltatja azt a végtelenségig s hivasokkal zsa-
rolja, a meddig csak lehet. Az ellenfél pedig, a
ki néhany folvetett kartyab6l nem kovetkeztet-
het semmit, a nyerés reményében megad min-
dent s balekje a masiknak, a ki végul kaczagva
sopri be a kasszat. Arra nézve, a ki vesztett
benne, ez igazdn szerencsejaték volt, a melyben
nem volt szerencséje, de a nyer6re nézve nem
igy allt a dolog. Ez egyszerlien felhasznéalta
ellenfelének a gydngeségét s kiaknazta azt, a
mennyire csak birta. Van persze olyan «jo fiu»
is, a ki mikor biztosra megy, kimutatja a kartya-
jat s igy szdl: fuss, mert nem lehet ennyid! De
ezek ritka kivételek. A jatékosok csak nagy rit-
kan jo fiuk, sokkal er6sebb a szenvedélyik és sok-
kal nagyobb a pénzszomjusdguk, semhogy ilyen
lojalisak tudnanak lenni. Sé&t a legtdbben ép
arra utaznak, hogy ily esetekben mentil job-
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ban koppaszszak meg azt, a kinek a — hasaba
latnak.

Azért mondtam, hogy tulajdonkép nincsen is
olyan nagy kilénbség a korrekt meg az inkor-
rekt jatékos kozt.

S mivelhogy megint valami nagyot akarok
mondani, hat Gjra bocsanatot kérek, de kimon-
dom, mert igaz s néha nagyon nehezemre esik
elhallgatni egy igazsagot.

A jatékos jobb a haramianal, de rosszabb a
becsliletes polgarnal. A haramia azt kialtja:
((Pénzedet vagy életedet!)) A jatékos meg azt
mosolyogja: ((Pénzedet vagy becsiletedet’» A ha-
ramia elveszi pénzedet mindenaron és minden
eszkozzel, a jatékos csak Ugy, ha lehet. De ha
lehet, akkor biztosan. S6t egyben még rosszabb
a haramianal: abban, hogy tdébbet vesz el téled,
mint a mennyid van. Hozdmra jatszik.veled,
oly véllalat, a melybe 0Onérzetes bandita nem
megy bele.

Magyarorszag tarsadalmaban — valljuk meg —
nagyobb szerepet jatszik a kartya, mint kellene,
s taldn nem ostoba véletlen, hanem a gondvise-
Iés bdlcs intelme az, hogy épp nemzetink nagy
jubilaris ezredforduléjan keralt felszinre két
odidzus kaszindiigy alkalmabol a jatékkérdés. Ta-
lan reveldlni fognak folotte azok, a kiknek maéd-
juk és hatalmukban van irdnyitani a kézizlést és
nemesbiteni a kézmordalt, s talan gondolkodni
fognak azon, miként javitandok ezek a beteg vi-
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szonyok, a melyek minduntalan emberaldozatot
kovetelnek.

Abbél, a mit mar elmondottam, eléggé vilagos,
hogy mit tartok els6 szikségességnek. Azt, hogy
nemcsak a hamis jatékosokat, de a jatékosokat
egyaltaldban ki kell pusztitani Magyarorszagbol.
Nem gy értem, hogy gyarmatokra kildjok (a
melyek nincsenek) azokat a kik ferblizni és
makaodzni szeretnek, de hogy lehetetlenné kelt a
jatékot tenni. Persze nem azzal, hogy szigoritsuk
a kihagasi térvény idevagd szakaszait, de azzal,
hogy tekintsik diszkvalifikdltnak azt, a ki nagy
pénzzel vesz részt a hazardjatékokban.

Mert hogy erkoélcsi szempontb6l a nyilvanos
jatékbankok becsuletesebb (zletek, mint az aad
hoc* alakult ferbli-, huszonegyes és makad-kom-
paniak\ az tébb mint bizonyos. Mert belevesz-
teni Monté- Carloba a pénzét s agyonléni ma-
gat — az még hagyjan. De elnyerni a bara-
taink pénzét (szerencsével és erdszakkal, meg
furfanggal vegyest), az mar nem szép dolog.
S még csufabb, ha a pénzén kivil még elnye-
rink téle egy summa pénzt, a melyet, ha nem
bir kifizetni, a vészt6t kiballottirozzuk a kaszino-
bél. S legcsufabb tan, ha & nyeri el a pénzin-
ket s mi pisztolyt adunk a kezébe, mondvan :

Nem jatszottal becsiuletesen. L6dd magad
fébe !



TARSALGAS.

Kéalméan Kiraly, ha élne, bizonyosan megtil-
tand, hogy sz6 essék e targyrol. Mert néki, a
kézépkor folvildgosodottjanak, az volt egyik alap-
elve, hogy olyan dolgokrol, a melyek nincsenek,
emlités ne legyen. Am a mai kor iréi egyebek
kozt abban is kilonbdznek a kdzépkor konyves
filoz6fusaitol, hogy nagy kedvteléssel foglalkoz-
nak oly dolgokkal, a melyek nincsenek, példaul
igazsaggal, politikai morallal, vilaghékével és —
panlo mindm canamus! — tarsalgassal, meg ma-
gyar szalonnal.

Nos hat, a tarsalgds, helyesebben a tarsalgéas
mivészete nem hazai dolog, nem is igen létezik
ebben a szép orszdgban. Nemcsak hogy nem
Magyarorszdg a term6foldje, de mint import se
tud meghonosodni nalunk. Ezer esztend6 nem
volt elég, hogy gyokeret verjen ... Olyan intéz-
mények, mint a franczia salon s az olasz conver-
sazione, minalunk nem tudnak létesilni.

Nyolczan vagy kilenczen lehettink magyarok,
a kik tavaly egy kulféldi furdén az ebédnél ba-
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ratsagosan beszélgettiink. Ebéd utan nagy érdek-
kel kérdezték t6lem tobben, hogy evéskdzben
min veszekedtiink ? Csodalkozva valaszoltam,
hogy nem volt semmi nézeteltéiés koztiink, s hogy
beszélgetésiink kedélyes téarsalgasndl nem volt
egyéb. Kilféldi ismer6seink alig-alig akartak el-
hinni s valtig erdsitgették, hogy viselkedésiink
azt a benyomast tette rajuk, mintha 6sszekulon-
boztink volna. S mi, j6 magyarok, mi azt hit-
tuk, hogy tarsalogtunk ... Az olasz hevesebb és
temperamentumosabb nép a magyarnal, mégis
mesterileg tud konverzalni. Bizonyosan hidnyzik
valami a miveltséglinkb6l, valamely eleme a
renaissance-nak, mely a libro dél cortegiano-1
sugalmazta s a franczia illemet szilte, — mas-
képp kevesebb volna koéztink a larméas em-
ber, s nem keltené hangosabb beszédiink azt az
aggodalmat, hogy no most mingyart hajbaka-
punk !

Ebben a régi orszaghan az emberek, hogyha
nem verekszenek vagy disputdinak, akkor szo-
nokolnak és pletykdznak, de folotte ritk&dn tar-
salognak. Pedig, ha valamit, ezt a mtivészséget
kellett volna jobban elsajatitanunk a cziviliza-
czi6 élén halad6 Francziaorszagtél, vagy a re-
naissance-nemzett6l: Italiatol.

Ezekben az orszdgokban, hol az utcza mindig
forrong, a szalon mindig nyugodt. Ha Kint vi-
har van az utczan, bent az ildomossag csondjé-
ben folyik a tarsalgas. Oly beszélgetés ez, mely-
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ben a vitatkozas eszmecserévé s a nevetés mo-
solylya enyhial, melynél az ellentmondas épp
oly udvarias formdaban nyilvanul, mint a bele-
egyezés, s a hol senki se mulat a méasok rova-
sara. Nem ismerik ott példaul azt a tipust, mely
ndlunk oly gyakori: a tarsasag blinbakjat. Meg-
élnek ott az emberek a szalonokban is a maguk
emberségébdl meg a sajat esprit-jikb6l, s nem
allitanak ki magukrol oly szegénységi bizonyit-
vanyt, hogy az embertarsaik nevetségei nélkil
mulatni nem tudnak, s hogy objektiv itéletmon-
das helyett személyes jelleg(i, gonoszkodd kriti-
kéra szorulnak.

Az bizony nem térsalgés, a mi az ugynevezett
zstrokon folyik. Az csak flirt és emberszdlas.
Es az se tarsalgas, a mit a kaszindinkban hal-
lani. Csak politika az és adomazas. Egyesek

ugyan vannak itt is, ott is — a zsurokon s,
meg a klubokban is, — a kik kitlin6en értik a

tarsalgds miivészetét, de nincsen milieu-jik,
hidnyzik a képességikhdz valo tarsasag és az
alkalmas légkor. Mert a tarsalgashoz nemcsak
azok sziukségesek, a kik okosan és elmésen tud-
nak csevegni, de olyanok is, a kik okosan és el-

mésen tudnak — hallgatni. Odaig mar szeren-
csésen eljutottunk, hogy akadnak koéztink, a kik
szellemesen tudnak beszélni, — de ahhoz a t&-

volibb stacziéhoz még nem, hogy ugyanilyen
modon tudjunk hallgatni is. A téarsalgas klasszi-
kus foldjén kdnnyebben tartanak valakit széllé-
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mesnek, ha tapintattal hallgat, semmint ha el-
mésen jar a szaja.

Ott tértént, tudniillik Francziaorszadgban, hogy
egy fiatal embert, a ki hires volt a b6beszéd-
ségér6l, egy estélyen bemutattak egy komoly
kilseji drnak s magukra hagytak Oket, hogy
kedviikre mulassanak. A komoly ar nagy figye-
lemmel hallgatta a fiatalnak fejtegetéseit, s ez
utébbi, mikor késébb megkérdezték, hogy jol
mulatott-e, azt felelte:

Kitlin6en. Régen lattam ilyen szellemes
embert.

Az anekdotdkban jartas olvasénak mondanom
se kell tan, hogy ez a szellemes Ur nem szdlt
egy szét se. Siketnéma volt az istenadta ... De
moralja néha a legrégibb adoméanak is van.
A jelenleginek talan az, hogy a tarsalgdshoz
épp oly kellék a hallgatésag, mint az el6ad6. En-
nek a hallgatésdgnak nem muszaj éppen siket-
néménak lenni, de valami nagyon beleszdlonak se,
értenie kell a hallgatasnak — a beszédnél na-
gyobb és nehezebb — mesterségét. A ki beszél,
még nem tarsalog. Az, a mit mond, csak azéltal
lesz tarsalgassa, hogy bizonyos modon hallgat-
jdk meg. Madame Récamier bizonyara nem be-
szélt mindig csupa bolcseséget s e szeretetre-
méltd asszonysag vendégei se mondtak csupa
halhatatlant, de abbdl a viszonybdl, mely e kor-
ben a szolot meg a hallgatésagot egybefiizte
abbol tamadt a tarsalgds. Az a finom csevegés,

Milké: Uii emberek. 5
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mely a szellemnek nem kevésbbé nemes pro-
duktuma mint egy j6 kényv. A hatdsa mulébb
ugyan mint ez utobbié, de kdzvetetlenebb is.
Ezekben a franczia szalonokban val6szinileg
nem voltak félmdvelt emberek, kik a legérde-
kesebb beszédet is el tudjak rontani egy helyte-
len kdzbeszdblassal, vagy lgyetlen kérdéssel, —
sem olyan élczeléd6k, kik szdjatékokkal vagy
kalendarium-viczczekkel akarjak a kozonséget
mulattatni. Bizonyosan olyan urak és hdlgyek
kerultek ott dssze, kik a szellemességben nem
konkurraltak egymassal s nem oOhajtottdk egy-
mast merészségekkel tulliczitalni. Csupa finom-
kedélyli emberek lehettek azok, a kiknek leg-
nagyobb udvariassdga — Ugy gondolom — az
volt, hogy érvényre engedték egymast jutni s ér-
dekl6dni tudtak a masok érdekei irdnt. Minalunk
nem tisztelik az emberek ennyire egymast.
S ez a nagy oka annak, hogy nem tudott meg-
teremtédni az orszag székes-févarosaban se a
magyar tarsalgas, se a magyar szalon. E rég
érzett hiany potlasara természetesen nem elég
az, hogy egy-egy el6kel6 magyar ariasszony
megnyitja olykor a szalonjat ir6k és milivészek
el6tt is és tért enged a konverzaczidban irodalmi
és miuivészeti kérdéseknek. Ezek a kisérletek
eddigelé nem vezettek eredményre s barmekkora
elismeréssel viseltessiink is a johiszem( és jo-
indulatd kezdeményez6k irant, kénytelen vagyok
konstatalni, hogy a fiaszkénak inkdbb a atarsa-
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sagbéliek)) voltak az okai, nem pedig az irok és
mivészek. Ez utébbiaktél nem lehetett azt Ki-
vanni, hogy udvari balokrol és tigrisvadaszatok-
rél beszéljenek, a melyekben sose volt részik,
s azt se, hogy ismerjék a gdthai almanach ada-
tait, meg a valtozdsokat, a melyek tavaly oOta
torténtek benne. A versenyekrdl se tudtak be-
szélni ; szoval, a tarsalgds nem ment ... A két
tabor idegenil, h{vosen allott egymaéssal szem-
ben, a kiulénb6z& elemek nem vegyiiltek &ssze,
a kilonb6z6 elemek untdk egymast. Az el6kel6k
alig vartdk, hogy megint auntér uns» legyenek;
az ir6k pedig visszakivankoztak a kapucziner-
jukh6z. S addig, a mig meg nem értjik egymast,
addig jobb is, ha kapuczinerezink.

Erteni pedig csak akkor fogjuk egymast, s
természetesen csak akkor is lehet majd szé
tarsalgasrol, ha a magyar el6kel§ holgyek oly-
forman fognak foglalkozni a hazai irodalommal
és mulvészettel, a mint ezt a nagyuri parisi
asszonyok teszik, a kik «jour de réception»-juk-
nak azzal biztositanak vonz6 er6t, hogy talal-
haté ott mindig egy par nagynevli mi(vész és
irg is.

Pedig f6ként ezekbdl az elemekbdl alakulhat
meg a magyar szalon. EI&kel6 gondolkozésu
holgyekb6él egyrészt, és Irokbol, mivészekb6l
masrészt. Bizonyos, hogy eleinte nem talalnak
itt fel magukat valami kitinéen a kasziné-
beli urak. Bizonyos, mert 8k tavolabb allnak

5*
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ett6l az eszményt6l, mint az asszonyok, a kik
nem csak a szerelemmel rokonabbak a fér-
fiaknal, hanem a koltészettel is. S a kdltészetet
mindig is &6k méltdnyoltdk jobban, mintegy
érezve, hogy érettik van a poézis, s hogy miat-
tuk szenvednek annyit a kolték ... De meg-
szoknak ezt az érintkezést s ezt az érdeklddést a
nemes urak is, a kikre tudvalevéleg nemcsak
az operett és a balett holgyei birnak befolyés-
sal, hanem a magnasasszonyok is. Bizonyos id6
mulva otthon éreznék magukat 6k is - sajat
maguknal, akkor is, ha kdnyvekr6l, pikturdkrol
s a legljabb koreszmékrdl van sz6; megszok-
nak ezt a kiimat, a melyben nem a turf-fogada-
sok s a jatékszenvedély viharai zugnak, de az
irodalmi és a mivészti csevegések szélcsendjé-
ben lehet szérakozni. S lassankint a most még
szertehuzd, mas-mas planétan él6 elemeknek
harménias egylttm(kodése megteremtené az
igazi tarsalgést is.

Az els6 lépés persze az volna, ha az el6kel6
tarsadalom érdekl6dni kezdene a magyar iroda-
lom és nemzeti mdiveltség irant. Mert a tarsal-
gas az a tarsalgas, a melyrél itt sz6 van, s
a mely ndlunk nincsen — rendszerint konyvek-
b6l indul ki s a szellem nyomtatott termékei
szolgaltatjdk hozzad az anyagot. Csak igazan m-
velt, sokat olvasott emberek tudnak tarsalogni, —
mert csak ezek tudnak az emberiség sok és ki-
lonféle érdekei, vagyai, torekvései és eszményei
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irant érdeklédni. S azaltal még nem lesz egy
beszélgetésbdl tarsalgas, sem egy zslUrbdl szalon
(e szbénak nemes és franczia értelmében), ha
meghivnak belé egy péar ir6t. Mert nem sziksé-
ges éppen, hogy az ir6 maga tarsalogjon s
maga elméskedjen, — az kell inkébb, hogy
anyagot szolgaltasson a maéasok tarsalgasahoz,
kényveivel, czikkelyeivel s az 4&ltala folvetett
eszmékkel. Nem produkélnia kell magat az ir6-
nak, hanem — jelen lenni. Nem conférence-okat
kell tartania, mert igy szabad liceumi el6adas,
vagy éppen akadémiai felolvasas lesz az &ssze-
jovetelbél, de nem szalon és tarsalgas.

Ez természetesen az ir6k jogosult allaspontja,
de nem mindig azoké is, a kik meghivjak G&ket.
Ezek tobbnyire Ggy gondolkoznak, hogy az ird-
nak mulattatni kell a tarsasdgot, a hova hivata-
los. Hihetéleg ilyen czélbol invitaltak egyszer
egy Kkitliné ir6t valamelyik el6keld csaladhoz
ebédre, a hol kitinden helyezték el: a hédz ur-
néjének jobbjan, mig baloldalt egy el6kel§ ka-
tona foglalt helyet. Az ir6 igen halas volt ezért
a kitlintetésért és pompéasan falatozott a joizi
ételekb6l, de a tarsalgasban alig vett részt, a mi
nagyon feltlint a haziaknak, kik azt remélték,
hogy hires vendégik sziporkazni fog az elmés-
ségtél és viczczekkel fogja szérakoztatni a tar-
sasagot. A héziasszony nem is titkolta csodalko-
zasat, s a pecsenyénél igy szOIt hozza szemre-
hanyé hangon:
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— Ugyan édes baratom, miért olyan hallga-
tag 6n? Mondjon mar valami elmésséget!

Igen szivesen, — felelte az ird, baratsago-
san tekintve a szemben (1§ o6reg katondra. —
Igen szivesen, mihelyest a tabornok dar elsiit egy
agyut.

Val6szin(i, hogy e feleletet arrogansnak talélta
a kitlind asszonysag, s valdszinii, hogy ilyennek
talalta a tabornok ar is. En, a ki nem vagyok
katona, jo feleletnek tartom. Az ird épp oly
kevéssé jelent meg ott azért, hogy produkalja
magat, mint a generalis.
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Régi vagyarol szolok a magyarnak, mikor a
szalonrol irok, a csevegésnek és az esprit-nek
err6l a kilén vamteriletérgl. A fliggetlenségi
politikusok nem rajonganak annyira a kulén
vamteriletért, mint a fuggetlen szellemek ezért
a szalonért, a melyet olyan jé volna megcsi-
nalni ... Sajnos, olyan nagy szerepet jatszanak
ndlunk a kavéhazak — a Keletnek e szalonjai —
meg a jourok — ezek a privat-kdvéhazak —,
hogy nem tud létrejonni t6lik a nyugoti szalon,
a melynek megteremtése koril par év el6tt olyan
dicséretremélté buzgalmat fejtett ki néhany uri-
asszony. lgazan nagy kedvvel fogtak hozzd, s
megérdemelték volna, hogy az igyekezetik ne
veszszen karba ... Mindent megtettek, a mi csak
tellett t6luk. Megnyitottak a termeiket, és irék-
nak is kildtek meghivokat.

De ez nem volt elég, kérem. Az iré urak ugy
viselkedtek ottan, mint a tébbi urak, s nem mu-
lattattak eléggé a kozonséget. Az volt a folfoga-
suk, hogy 6k ugyan fontos helyet foglalnak el a
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szalonban, de ez a hely nem a katedra vagy a
felolvas6asztal, hanem csak olyan karos- vagy
hintdz6szék, mint a tobbi nagysadgos uraké és
hélgyeké. Hogy 6k rendszerint jobban tarsalog-
nak, mint a nagykereskedd8k vagy a foldbirtoko-
sok, s6t mint a katondk is, az igaz, — de azért
nem lehet foladatuk a tarsalgast vinni és vezetni
vagy éppen értekezésekkel poétolni a szalonok-
ban. Ez a hamis f6lfogas volt az oka, hogy
iroink mindig jobban érezték magukat a kéavé-
hazban, mint az ari szalonokban, a hol nem azt
a helyet jelolték ki nekik, a mely megilleti 6ket.
Egyszer s mindenkorra legylink tisztadban vele:
a tarsasadgban az irok csak publikum akarnak
lenni, s nem latvanyossag.

A mi pedig a tarsalgas vezetését illeti, az min-
denha a nék (tokja marad, s els§ sorban a hazi-
asszonyé. Hogy a téarsalgds milivészete tért
héditson, asszonyokra van sziikség, olyan asszo-
nyokra, a kik érdekl6édnek a nap eseményei, a
politika, irodalom és mivészet szenziczibi irant,
s érdeket tudnak kelteni irantuk masokban is.
A miveltség: nem tudas, hanem érdekl6dés.
Azért is nem tuddés nbk kellenek ide, hanem
olyanok, a kikben megvan az érdeklédés ado-
méanya. Olyan asszonyok kellenek, a Kkiknek
nem az a vagyuk, hogy udvaruk, de az, hogy
szalonjuk legyen. Olyan nemesszabasu hdlgyek,
a kik maguk is jobban szeretik az esztétikai és
irodalmi csevegést a pletykanal meg a flirtnél,



SZALON 73

Urasszonyok, kiknek szemeiben nagyobb ese-
mény egy 0j kdnyv egy 0j ruhéandl, és érdeke-
sebb a mdtarlat a véaczi-utcza kirakatainal. Hol-
gyek, kiknek a langész jobban imponal, mint
egy rendjel ...

Ez a kép egy Kkicsit rokokdszerli, nem taga-
dom. De héat elavult-e minden, a mi a mult
szekulumban, a rokokdé szdzaddban szép volt?
A nagy forradalom el6tti franczia Urn6nek az
alakja semmi esetre se avult el. A hogy a nagy
causeur, Sainte-Beuve, lefesti ket az § pompas
paszteljeiben, melyeket szerényen csevegéseknek
nevezett el, azonképpen frissen, Udén allanak
el6éttink régies frizurajukkal, tde szellemikkel,
nyadjas mosolyukkal, szivbél fakadd érdekléde-
siikkel. Lelklk volt ezeknek a rokokd-asszonyok-
nak, azért tudtak olyan jdl tarsalogni, s azért
tudtak ndluk masok is olyan finoman csevegni.
A kik ott egybegylltek ezekben a néi otthonok-
ban, nem voltak éppen kivétel nélkil szelleme-
sek, de a konverzaczidjuk szellemes volt, — a
haziasszony esprit-jének meleg fénye képes volt
megaranyozni az 6 tarsalgasukat is. Itt a kdzon-
séges is megnemesedett, a mindennapos dolog
tinnepi szint kapott, s a mi jelentéktelen volt,
azt fontossd tette a mdd, a melyben jelent-
kezett.

Mert azzal is legyunk tisztdban, hogy a szel-
lemesség nem abbol all el6, a mit mondanak az
emberek, legyen bar az magadban véve csupa
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viczcz és merd bolcseség, hanem az altal jon
létre, a hogyan elmondjak. Az esprit nem valami
hallhat6, — az csak egy forma, a melyben az
emberek észjardsa megnyilvadnul. S nem is az
anyag hidnyzik minalunk a szellemes tarsalgas-
hoz, nem a tartalom, hanem a keret, a forma.
Mondanak nalunk igen szellemes dolgokat, de
nem szellemesen. Mig a rokoko-korszak franczia
szalonjaiban sok banalitast is mondtak, de szel-
lemesen.

Ehhez minalunk még nem értenek.

El6ttem a képe egy olyan franczia szalonnak,
a mindt Madame Sophie Gay és Monsieur Sainte-
Beuve (de Tacadémie franchise) megfestettek.
El6ttem ezek az érzékeny lelkl franczia damak,
a kiknek mindenkihez volt egy szavuk, a kik
nem tuntettek ki szerfelett senkit, s mégis min-
denkiben azt a benyomast tudtak kelteni, mintha
Otet tintették volna ki, — el6ttem ezek a mo-
solyg6 arczu és mosolygé lelkd hdélgyek, a kik-
nek puszta jelenléte elég volt arra, hogy korik-
b6l szdm(lizve legyen minden brutalitds, minden
udvariatlansadg, s6t a ko6zémbdsség is. ElSttem
ezek a régimddi asszonysagok, a kik érdekl&dni
tudtak és érdeket kelteni, s nem engedték meg,
hogy néaluk koézonynyel fogadjanak vagy Kis-
szer(i gunynyal illessenek valamely () eszmét,
eszméhyt vagy konyvet. Es el6ttem a kedves
Madame Geoffrin, a ki azt monda a vendégei-
nek, mikor egy-egy idegennek latogatasat varta,
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hogy: Legylnk szeretetreméltok! Bajoljuk el sze-
retetreméltésagunkkal az idegeneket !

Es el6ttem all (nem ugyan a Sainte-Beuve le-
irdsa, hanem a magam tapasztaldsa utén) az el§-
kel6 magyar asszony, a kinek fdgondja, hogy
mentdi fényesebb nevek és mentiil el6bbkel6

rendjelek taladlkozzanak a jour-jan, — a ki téb-
bet beszél az utolsé divatrél, mint a legujabb
kényvr6l, — a ki a «szocietds»-hoz tartozokat a

nevikdn szolitja, s az ir6t meg a zsidét Urnak
hivja (a mi tudvalevéleg annyi ebben a tarsa-
sagban, mint valakit kutyaba venni), — a kinél
politizalnak, intrikdznak, pletykaznak, fecsegnek,
udvarolnak és flirtélnek, de nem tarsalognak, —
el6ttem &ll az el6kel6 magyar lady, a ki igy
sz6l a vendégeihez, mikor nem kozéjok tarto-
zéknak a latogatasat (ir6két, polgadremberekét)
varja: Legylnk leereszked6k! Kotelezzik le le-
ereszkedésinkkel az idegeneket!

De ne szidjuk a hdélgyeinket. Nem mind ilye-
nek 6k. Latok kozottik egynéhanyat, a mint
muzsikaljak a jov6é zenéjét, s azon iparkodnak,
hogy megteremtsék a magyar szalont s a ma-
gyar tarsalgast. Latok egynéhéanyat, a kik tud-
jdk, hogy a szalonélet és az igazdn mdvelt tar-
salgds alapja az egyenléség. Nem a demokrati-
kus, hanem az arisztokratikus egyenl6ség. A Kkik-
nek a szalonjabo6l ki van zarva az a méagnas, a
ki nem tud érdekl6dni, s a hol szivesen latjak
a polgart, az ir6t meg a zsidot, ha felkiizdotték
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magukat a szellemi arisztokraczia fels6 tizezer-
jéhez. Latok egynéhényat, a kik ismerik a ko-
vetkez6 esetet, s ugyanazt a tanulsagot vonjak
le bel6le, a laelyet mink, a kik mas leveg6beli
néttiink fel s mas nevelést kaptunk.

Egy franczia marsallnak dolga lévén egy Ki-
valé iréval, azt irta neki, hogy az ugy megbe-
szélése végett latogassa meg Ot. Mire az iro
ezeket a sorokat irta vissza:

Marsall ar!

Francziaorszagnak tizenkét marsallja van, de
csak négy olyan ir6ja, mint én. Belathatja
tehat, hogy a tavolsdg az on hazatol az
enyémig kisebb, mint az én lakdsomtél
az Onéig.

Fogadja, sth.
(Alairéas.)

Az Onérzetes allaspontot, melyet e levél elfog-
lal, nem lehet eléggé helyeselni. Mert csak két
tényezd alkothat egészséges szaldnéletet: onér-
zet azok részér6l, a kik mostansdg még Kkivil
vannak ez élet keretébdl, és el6zékenység azok-
nak részérdl, a kiknek az az ambicztojuk, hogy
szalonjuk legyen. Fajdalom, nalunk olykor tulsa-
gosan Onérzetesek azok, a kikre meghivas var,
s nem elég onérzetesek azok, a kik a meghivo-
kat kildik. Magam hallottam egy ir6tarsamtol,
hogy 6t mintegy fentartdssal hivtdk meg egy
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el6kel6 csalad estélyére. Azt mondtak neki, hogy
lesznek ott ugyan olyanok, a kiknek nem lesz
épp inyilkre a dolog, de azért csak j6jjon! Az én
irotarsam persze nem élt a meghivassal, mert
nem volt neki elég, hogy a haziak lassadk szive-
sen. Nem tehette ki magat annak, hogy vala-
melyik vendég csodalkozva nézzen raja, s azt
kérdezze:

— Hogy kerilt ez ide?

S a haz uarn6jét se tehette ki annak, hogy
megsz6ljdk azért, mert olyan vendéget hivott
meg, a ki nem tetszik mindenkinek.

Vilagos, hogy ennél az arnénél hianyzik az a
tehetség, a melylyel a tébbszér emlitett rokoko-
damak birtak: az egyenl6sités miivészete. A fran-
czia «Salons célébres»-ben voltak diplomatdk
és tanarok, herczegek és irék, markik és mavé-
szek, gréfok és abbék, — de mindannyiukat
egyenl6kké tette az a bliverd, mely a haz urné-
jének distingvalt lényébdl, igazan el6kel§ felfo-
gasdbdl sugéarzott ki. Az a tény, hogy oda beja-
ratos volt valaki, egyszersmind paszpartuja,
nemeslevele volt neki — egyenl6vé tette min-
denkivel. Annak a maskilénben érdemes asszony-
sagnak, a kirél itt sz6 van, nincs ilyen hatalma
a nala megfordulé szellemek folott, s nem is
tudja egyenl@siteni 6ket, — nincs is hat hivatva,
hogy szalont tartson és tarsalgést vezessen.

Hanem az a masik néhany, a kit latok a jo-
vBben, s a kiknek a szellemi kdérvonalait sejtem,.
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megcsinalhatja a magyar szalont, csak arra
kell vigyazniok, hogy ebben a szalonban &ltala-
nos tarsalgas folyjon, mert e nélkil az csak egy
finomabb és diszesebb cselédszoba. Nem szabad
engedniiuk, hogy a tarsasag sokfelé szakadjon, s
a szalon mindenik szdgletében egy-egy szerel
mes duett vagy pletykdzo kvartett mulasson a
sajat szdmlajara, — ment6i tébb tagjat a tarsa-
sagnak kell belevonni a konverzacziéba, a mely-
nek témait UGgyesen kell a haz arndéjének va-
logatni és valtoztatni, nem pedig a vendégek
szeszélyére bizni. A hdz lirn6je minden vendé-
gét jol ismeri, mig a vendégek egymastol sok-
szor idegenek, neki kell hat igazgatni és vezetni
a beszélgetést. Ugy, hogy mindenek gyényorisé-
get talaljanak benne. Ebben is kivalok voltak a
franczia szalonok vezet§ hdolgyei, a kiknek bu-
reau d’esprit-jeiben némely este egész kényvet —
és -pedig okos, izléses kdényvet — beszéltek 0Osz-
sze a vendégek. S ha akkoriban mar feltalaltak
volna a sztenografiat, most pompas részletes jegy-
zeteink volnanak ez 0sszejovetelek eredményei-
rél, a melyek bizonyara becsesebbek lennének
sok kdnyvnél, a melyeket olyan szerz6k irtak, a
kik nem tudnak tarsalogni.

Még a Rambouillet-palota hirhedt précieuse-
jei is derék munkésai voltak a tarsalgas szép
mvészetének, s barmennyit glinyoljak &ket, 6k
is hozzajarultak az lIzlés finomitasahoz s a tar-
salgasi tonus nemesbhitéséhez. S akarmit gondol-
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janak masok, nyiltan kimondom, hogy még olyan
esztergalyozott és mesterkélt formaju tarsalgast
is szivesebben latnék Udgynevezett szalonjaink-
ban, mint azt a jour-elmésséget, a melyet mai
nap produkélnak ott a modern fiatal emberek és
szazadvégi holgyek.

Mert ha latnam, hogy vannak nalunk pré-
cieuse-0k, azt is tudnam, hogy nemsokara jon
egy Moliére, a ki kifigurdzza 6ket, s még késébb
jon egy Staélné meg egy Réeamier-né, kik a ter-
mészetes és egyszerl tarsalgds mivészetével valt-
jak fol szerencsésen a Rambouillet-szalon kor-
monfontsagait és eréltetettségeit.
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Edes fiam!

Két esztendds lettél a mai napon Istennek
végtelen kegyelmébdl, s bar okos vagy mint egy
akadémikus (a tehetségesebb akadémikusok ko-
zil), még se érted meg azokat, a mik éppen
mostan eszembe jutottak és itten kovetkeznek
De azért leirom &ket ide, ebbe a kis kényvbe —
a melyet egyéb ingésdgaimmal egyetemben 6r6-
kéIni fogsz t6lem, leirom abban a foltevés-
ben, hogy tizendt év miulva elolvashatod és
megérted azokat. A min6 talentumosnak latszol,
tan el6bb is.

De ezt nem kivanom. S&6t dhajtom: ne légy
csodagyerek, s a vilag dolgat meg az élet rejté-
lyeit ne értsd meg id6d el6tt. Ne vesztegettesd
meg magad attéol a mondastol, hogy a ki min-
dent megért, az megbocsajt mindent. Mert mit
ér az, ha sok megbocsajtanivaléd van, s neked
nem bocsajtjdAk meg, hogy megértesz mindent ?
Bizony, édes fiam, nem szeretik a tehetséges
eembereket. Légy tehat korlatolt egy kicsit, a mi
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kilonben se fogja géatolni az elémeneteledet, s
olvasd — és a szerint cselekedjél — a mint ko-
vetkezik :

* * *

Higyjél az Istenben, de ne a boszuallo Isten-
ben, ne is a bilintetd Istenben, ne a jutalmazoé
Istenben és ne a kegyelmes Istenben, hanem az
Istenben istenigazadban, a kit Ggy hivnak : lgazsag.

*

Szeresd az embereket, és meglasd: 6k is sze-
retni fognak téged.

Tiszteljed apadat és anydadat. Ez altal ugyan
nem leszel hosszabb életi e fdéldon, de olyan
kotelességet teljesitesz, a melyet csak értelem
hidnyaban mulasztanak el az allatok.

*

Kolcsént ne adj, de ne is kérj. Akkor nem fog
rdd haragudni senki, s — a mi még fontosabb
és még kellemesebb — te se fogsz senkire ha-
ragudni. .

Ugy az erkélecsi, mint az illemtdrvényeket
tartsd be a legnagyobb szigorusaggal, de légy
elnéz6 azokkal szén ben, a kik egy Kkissé el-

térnek t6éluk. N

[3=1

Milké: Uriemberek.
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Semmi se rontja annyira a jellemet — még a
politika se! — mint a kartyazas. Tehat ne jatsz-
szal! S ha egyszer lesz annyi pénzed, hogy el-
utazhatol a Riviérara, agy bamuld meg a monakadi
sziklarol a vilag egyik legszebb panoramajat, de
ne légy kivancsi arra, hogy a rouge et noir-nél
a voros szin jon-e ki vagy a fekete. Egyik ok-
vetetlentl kijon.

A mi tuddsod van, azt tartsd gondosan titok-
ban azok el6tt, a kiknek kevesebb a tudoméa-

nyuk, nehogy magadra b@szitsd az embereket.
*

Szolgélatkész légy mindenkor és mindenkivel
szemben, tanacsot csak annak adj, a ki kér.

*

Ha még a te id6dben is divatos lesz az a sza-
marsadg, a melynek neve: parbaj, akkor tanulj
meg dgy vivni, mint egy vivomester. Akkor az-
tan batran kérhetsz bocsanatot, ha megsértettek.

¥

Gazdalkodjal a pénzzel meg az idével. Es pe-
diglen az id6vel jobban mint a pénzzel, mert az
id6 naprol-napra dragabb, a pénz pedig évrél-
évre olcsobb.



APAl TANACSOK 83

Arra dgyelj, hogy a barataid okos s az ellen-
ségeid tisztességes emberek legyenek. Akkor
nem kell félned sem a barataidtol, sem az ellen-

ségeidtol.
*

Iparkodjal onismeretre tenni szert s akkor az
erényeidet éppen ugy fogod fékezni, mint a hi-
baidat

*

Batorsagodat ne azzal bizonyitsd, hogy az em-
bereket félelembe ejted, hanem azzal, hogy nem

félsz téluk.
*

Vigyazz, hogy ne legyen mindig igazad s ve-
szits el néha egy-egy fogadast olyan dologban,
a melylyel tisztdban kellett volna lenned.

*

Ha észreveszed, hogy farkasok kozt vagy,
akkor ordits.VNem lesz bantddasod.

*

Ha latod, hogy uldéz a sors: fordulj meg s
allj vele szembe. Ha futsz el6le, utolér; ha elébe
allsz, talan kifoghatsz rajta.
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Ha megtetszik neked egy asszony, (gy ott
maradhatsz a kozelében. De ha te tetszel meg
neki, akkor fuss téle ezer mértféldnyire.

+

Csak j6 konyveket olvass és csak jé tarsa-
sagba jarj, mert a rossz koényvek és a rossz
emberek tobbet ronthatnak, mint a mennyit a
jo mivek s a tisztességes emberek javithatnak
rajtad.

*
9

Légy biiszke, de Ugy, hogy a biliszkeséged sze-
rénységnek lassak. Légy szerény, a nélkil, hogy
megalazkodndal. Légy nyajas, a nélkul, hogy hi-
zelkednél. S légy becsvagyd, de a nélkil, hogy
a buszkeségedbdl egy fikarcznyit aldoznal fol.

*

A kik fiatalabbak nalad, azokkal Ugy beszélj,
mintha egykort volnal veluk, az &regekkel pe-
dig agy, mintha a kortarsaid lennének, s mind-
annyian szeretni fognak.

*

Ne végy mindent készpénznek, a mit hallasz,
de arra torekedjél, hogy minden készpénznek
vétessék, a mit mondasz.
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Szokd meg koran, hogy ne csodéalkozzal sem-
min és ne ijedj meg semmitdl. Mert ment8i osto-
badbb az ember, annal tdbbet csodalkozik, és
annal tdébbszor ijed meg.

*

Szokd meg az egyedillétet, de ne annyira,
hogy a maganyt jobban szeresd a tarsasag-
nal, — s kedveld a tarsasagot, de ne annyira,
hogy nélkile meg ne tudnél lenni.

Ne félj a halaltol, és sokaig fogsz élni.

Ezeket irtam a Kkis fiam sziletésnapjara a
jegyz6kdnyvembe, azzal a czélzattal, hogy ha
tizenhét éves lesz, a hasznukat lassa. De ha van
valami okos ezekben a tanacsokban, mért ne
olvasnd azokat mas is? Most is vannak fiatal
emberek, a kik tanacsra szorulnak, mikor az
életbe kilépnek. Ezeknek a kedvéért masoltam
le e jegyzeteket, abban a tudatban, hogy a kicsi
fid, a ki csak tizendt év mulva leszen ((ifju»,
nem haragszik meg, ha a szamdra irt tanacso-
kat masok olvassak elébb. O talan nem is fogja
mar a hasznukat vehetni. Mert masfél évtized
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alatt nagyot fordulhat a vildg, s még nagyob-
bat valtozhat a divatos moral. A vilag ugyanis
meg a moral folyton valtozik, s éppen a Kis
fiuk azok, a kik megvaltoztatjak, a mikor meg-
nének. A nagy forradalméarok s a nagy bdlcse-
6k valaha mind kis fiuk voltak.
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A polgari tarsasdg ama tagjaira, a kik szépen
tudnak kalapot emelni, j6 képet vagnak a ma-
sok bolondsdgaihoz, baratsdgosan mosolyognak
el6ttik egészen kdzémbos emberekre, s nem
mondanak senkinek kellemetlenséget a szemébe,
ezekre a derék halanddékra igen kdnnyen ra-
mondja a kozvélemény (a mely Nietzsche sze-
rint nem egyéb, mint: privat-lustasag), hogy
azok szeretetreméltd emberek.

Az els6 — foliletes — latadsra csakugyan azok.
Megvan bennik a szeretetreméltésag negatiu
eleme és ingredienczidja: nem tesznek semmit,
a mit énénmagukkal elkdvettetni nem akarnak.
De hianyzik olykor benniik e dicséretes és ritka
tulajdonsag pozitiv eleme: a jé sziv. Pedig csak
a jo sziv udvariassaga emelheti és hatvanyoz-
hatja a kedveskedést szeretetreméltdsdgga. A mo-
soly, mely csupan az ajkrol jon, még csak ked-
vesség. A szivbdl kell fakadnia, szives mosoly-
nak kell lennie, hogy szeretetreméltésagot hir-
dessen.
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Oly tulajdon ez, a melyre vajmi sokan tore-
kednek, akar egy zsiros hivatalra vagy szép tiszt-
ségre. Es pedig hiaba! Mert nem lehet ra szert
tenni se iparkodassal, se korteskedéssel, se tanu-
lassal, se masféle er6lkodéssel. A szeretetremél-
tésagnak nincsen fels6bb leanyiskolaja, se né-
képzdje, se egyeteme, se mivészeti akadémidja.
Sziv kell hozza, j6 meleg sziv. Ha aztan ahhoz
a csekélységhez emberszeretet jarul (s az megvan,
a hol meleg sziv dobog a derékftizé vagy a pan-
czélos ing alatt), az emberiség kézds s az ember-
tarsaink kulén érdekei irant vald érzék, meg a
kedélynek bizonyos vidamsaga, — akkor lehet
csak szeretetreméltésdgra torekedni. Maskulon-
ben minden stréberség haszontalan és folosleges
izzadas, mely legfeljebb kedves emberré tehet va-
lakit. Egészen maéasképpen all el§ a szeretetre-
mélté ember. Abban az értelemben, hogy meélté
is legyen a szeretetre.

Ki mélté a szeretetre ? Csak az, a ki maga is
szeret, és pedig bizonyos melegséggel szeret.
A szeretet melege olyan, mint a jétékony nap:
betdlti a legkisebb zugot is, s mindenitt der(it
fakaszt, a viszontszeretet kellemes melegét. Azért
nincs meghittebb hely, mint egy szeretetreméltd
ember otthona, s nincs jobb t&rsasdg, mint a
szeretetremélté embernek bizalmas kdére. A meg-
bocsajtas, az elnézés, az udvariassdg €s a szere-
tet illatos levegbje ez, melybe tudattalanul is va-
gyik az, a ki j06 emberek kozott érzi jol magat.



SZERKTKTRKMELTOSAG 89

Csak a szivnek és az elmének szerencsés
6sszhangzata, szimfonikus hangvegyiléke teremt-
heti hat meg az emberszeretet ama nyilvanula-
sat, a melyet (gy hivnak: szeretetreméltosag.

Ma bizonyéra joval kevesebb a szeretetre-
méltdé ember, mint a mennyi a mult szazadban
volt. a mikor még tébb idejuk akadt az embe-
reknek az egymaéssal valé térédésre. Mostansag
a modern ember ugy el van foglalva a maga
dolgaval, hogy alig van érkezése az emberiség,
a tarsasdg szamara. A ki manapsag emberek
k6zé megy és tarsasdgokban fordul meg, ren-
desen csak a maga kedvét keresi ott, s masok-
tél var szeretetreméltdsagot. Innen az a kissé
feszes hang, az a kevéssé konnyed tarsalgés,
mely a mai zsurokat jellemzi. Mindenki része-
sedni akar a masok joindulataban s megfeledke-
zik arr6l, hogy a tarsasadg hasonld a tikorhoz,
meg a viszhanghoz, mely szivesen mutat szebbet
s készséggel kialt nagyobbat. De szépen kell
belenézni s kedveset kell belekidltani, hogy 6ro-
mink legyen téle. S mert mindenek (a mi itt
persze azt jelenti, hogy: sokan) masoktdl lesik
a szeretet s érdeknélkul valé kozeledés melegét,
hat nem is melegedik at igazdban senki. Az embe-
rek csak kedveskednek egymaéasnak, de nem szeretik
egymast. Hidnyzik hozza sokszor a j6 sziv udva-
riassadga, mely gyakrabban el6fordulé erény volt
akkoriban, mikor még az emberek nem éltek
oly lazas hamarsaggal, mint napjainkban, s tébb
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idejuk volt egyméashoz, mint e gézzel, villammal
és mar-mar apergikus er6ével dolgoz6 szazad-
végben.

Ugy latszik, hogy ennek a méaskiilonben oly-
annyira érdekes szdzadnak az emberei nem ép-
pen kivéaléan szeretetremélték. Ezek a j6 urak,
e becslletes feltalalok, e nagy allamférfiak és
ragyogdé tolld irék rengeteg sokat tanultak,
nagy fényességeket kredaltak, széditévé tették
nekink koézdénséges, elmaradt embereknek a
huszadik szadzad perspektivajat, —de a szeretetre-
méitésdguk (akdr a Brunetiére ar tudomanya)
cséddt mondott. A nagy Napodleon, ki a XIX.
szdmu szekulumra oly hathatésan nyomta ré
fegyveres bélyegét, bizonydra nagy Universal-
Genie volt, a tetteknek tan legnagyobb langel-
méje, de éppenséggel nem szenvedett szeretetre-
méltésagban. Olyan volt 6 mint a Tasso Antonidja
(Goethe draméajaban): ajaccioi bdlcs6jétél tavol
maradtak a gracziak. S a mi Bismarckot illeti
meg Vilmos csaszéart, naluk is hidba keresnél
nagyobb porcziot a szeretetreméltdsag nyajas
tulajdonsagabdl. Am a 18 szazad nemcsak a
forradalom véres ideje, de a szeretetreméltosag
mosolygd szazada is volt. Ez id6szak nevezetes
férfiai és asszonyai kozott valdsdggal grasszalt
ez a szép erény. Az akkori szalonok, s nemcsak
a franczidk egyedul, igazi melegagyai voltak a
szeretetreméltdsagnak, a melyet nem atallok a
légegyetemesebb erénynek nevezni. De hat akkor
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nemcsak a kdzlekedési eszkdzdk jartak lassabban,
mint most, — az egész élet cséndes andantiné-
val haladt. S az embereknek tébb idejuk lévén,
nemcsak pletyka volt tébb, mint ez id&szerint,
hanem szeretet is. Mar pedig csak a szeretet
szili a szeretetreméltdsagot, és semmi mas.

E szépséges virtus egyik legklasszikusabb
példaja talan Ligne herczeg volt, ez az igazandi
alitterary gentleman)), a ki irataiban és levelei-
ben mindenutt az altaldnos emberi érdekekért
hevilt, — a ki szalonban, Gtkdzben, az utczan
s mindenutt, a hol emberekkel kerult dssze, az
embertars érdekét kereste. O volt az az ember,
a kinek a szive is helyén volt, meg a szava is.
Mert az az igazi szeretetreméltésag, mikor a jé
sziv okosan és elmésen tudja magat kifejezni.
O herczegsége nem volt aféle jobolond, a mi-
nének sokan képzelik a szeretetremélté embere-
ket. EInézéssel volt ugyan a masok hibai irant,
de azért valodi «esprit gaulois»-val tudta osto-
rozni kordnak és kasztjanak hibait és elGitéleteit.
Am a hol emberi érdeket latott sértve akar
egyénit, akar nemzetit vagy fajbelit ott a
legnagyobb altruizmussal 4allott a gyengéknek
oldalahoz, a kiket szdval, irasban, gunynyal és
ironidval egyarant lelkesen védelmezett. Az ilyen
szeretetreméltd ember valéban méltd6 a szere-
tetre. Mint ir0, ez a derék Ligne herczeg mar nem
sokat szamit, s ebben a szép orszagban talan
Toth Bélat kivéve (a ki mindent olvasott), senki
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se olvasta a leveleit meg a memodrjait, de mint
«aimable» ember ma is modellje lehetne annak
a ritka kvalitasnak, a melyr6l ez igénytelen
sorok szélnak. Annak a ritka species-nek, a
mely eldtt mélyebben illik kalapot emelni, mint
a vezérigazgatok eldtt. Mert tobb vezérigazgatd
van, mint szeretetremélté ember.

Két uri ember, a ki 6sszetlizott valami ostoba-
sagon, arra kérte Ligne herczeget, engedné at
nekik a franczia hatarhoz koézel, de belga teri-
leten fekvd birtokat bardtsdgos golyovaltds vé-
gett. A herczeg eleget tett a kivansdguknak s
azonnal értesitette a jdszagigazgatojat, hogy a
parbaj napjan reggelit hat, ebédet pedig 6t sze-
mélyre készittessen.

A pérbajnak a reggeli és az ebéd kozé es6
idében kellett végbemenni.

De alig mualt el egy O6ra, Ligne herczeg mar
megbénta tréfajat s (most jon a szeretetremélto-
ig !) gyorspostat ropitett az intendansahoz amaz
Ujabb utasitadssal, hogy reggelit hat, ebédet pe-
dig hét személyre f6zessen. Mert — tette hozza
a herczeg — a parbaj utan hihet6leg éhesebbek
lesznek a felek, mint mérkdzés el6tt.

Az Ugynevezett kedves ember — a ki ugyan-
csak tavol all a szeretetreméltosagtol a maso-
dik levelet aligha irta volna meg, s az elsé mel-
lett maradt volna, a mely elmésebb, de szeretet-
lenebb is.

A franczia tarsasadgbdl kell vennem az elmés
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szeretetreméltosdgnak egy masik példajat is, a
melyet csak méltanyolni lehet, utdnozni — f4j-
dalom ! — nem.

Egy ebédnél, a melyen Hugé Viktor és Cop-
pée Ferenez is résztvett, valaki felkfszontotte a
nemzet jelenlévé két Unnepelt kolt6jét. Miel6tt
megnevezte volna &ket, ez utobbi felkialtott:

Ohd! Itt csak egy nagy poéta van!

Az 6sz Hug6 pedig tréfas fejcsovalassal szolt
kdzbe:

— Hogyan, édes Coppée? Hat én mar semmi
se vagyok?

Valddi tizennyolczadik szekulumbeli finomsag,
mely édesen hat ama sok kedveskedés kozt,
a melyet mostansag kénytelenek vagyunk az
igazandi szeretetreméltosdg szurrogatumaul el-
fogadni.

Nem volt kevésbbé szeretetremélté az a fiatal
tiri ember se, a ki egy vénilé kisasszonyhoz,
mikor az arra hivatkozott, hogy id&sebb néla, s
anyai baratndje lehetne, igy szolt tiltakozva:

— Ugyan, kérem, mit akar? Az a par perez
nem szamit!

A mai szeretetreméltésdg — a melyet kézdn-
séges kedveskedésre szallitott le az emberek
gyors élete nem igen produkal ilyen finomsa-
gokat. Ritka adomany ez, s észre kell azt ven-
nink, ha nem is csillog olyan fénynyel, mint sok
modern embernek allandd, szinte sztereotip mo-
solygésa, mely nem a lélek nemességét tukrozi,
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hanem csak a konvenczié parancsolt nyjassagat.
Ez az utobbi vékony maz csak, mely a meleg-
ben megolvad, a hidegben lepattan, — felszines
burkolat, a melyr6l az els6 es6 alkalmaval ki-
stl, hogy nem waterproo” Amaz, a maésik, bels6
tulajdonsag, a lélek tartalmabdl vald, s derft,
vigasztalast kelt mindenfelé. A ki ezzel az erény-
nyel ékes, mindent masképpen tesz, mint a tobbi
emberfia.

Szépen adni, ajandékozni példaul csak szere-
tetreméltd ember tud. Innen van, hogy néha
a nagyeérték( ajandéknak nem orilsz annyira,
mint valami aprésagnak. Mert az utébbit mo-
solygd szivt6l kaptad, valdban szeretetremélto
embert6l. S itt all csak igazan a mondas : forma
dal esse rei. Az ajdandékozas modja lényegesebb
annak targyanal. S nemcsak az ajandék, még
a borravaldé is jobban esik, ha szeretetreméltéd
modon adjak. Hallottam mar pinczérektdl. is,
hogy némely ember garasat szivesebben fogad-
jdk el, mint masnak a hatosat. Ez csekélységnek
latszik, de apré vonasokbdl épil fol a leg-
nagyobb kép is. S az embernek reggeltél estig,
gyermekségétél késé vénségeig mindig van al-
kalma szeretetreméltonak lenni. Ne mulasz-
szuk el ez alkalmakat. Ha azt akarjuk, hogy
szeressenek bennilinket, legylink szeretetremél-
tok.

Egy kiralytol kegyet kért egyszer valaki,
jutalmat teljesitett nagy szolgélataiért.
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— Sir! igy szolt a felséghez. Tégy engem
gentleman-né !
— lgen sajndlom, — felelte a kirdly, — ez

nincs hatalmamban. Adhatok magas rendjelet, f6-
hivatalt, sok mas Kkitlintetést. De gentleman-né
nem tehet a kiraly.

Ilyen gyenge a kiraly és minden mas hatal-
massag a szeretetreméltosaggal szemben is. Sze-
retetreméltéva se lehet kinevezni, megtenni sen-
kit. Arra éppen agy Kell sziletni, mint a gent-
lemanliness-re. Bizonyos fajta sziv kell hozzj,
mely méasokért is tud dobogni, az embertarsnak,
helyesebben: a tdrsembernek érdekeiért is képes
hevilni. Pazar sziv kell hozza, mely nem k&z6-
nyds azoknak a sorsa irant, kikkel a sajat
sorsa vagy helyzete 6sszehozza.

irigy ember nem lehet szeretetreméltd, vala-
mint a féltékeny se. Csak a ki nyugodtan, s&t
megelégedéssel tudja nézni masok boldogulasat
és elémenetelét, sikereit és szerencséjét, csak
az lehet szeretetremélt6. Csak annak johetnek
igazan szivéb6él azok a hangok, melyeket a
baratsdg szavénak szokds nevezni s a mely
tulajdonképen nem egyéb, mint a szeretetre-
méltdsag széphangl zenéje.

Az 6nz0 se lehet szeretetreméltd. Csak a ki sajat
érdekét ala tudja rendelni a kézérdeknek s (a mi
még nehezebb ) a kdérnyezete magéanérdekeinek,
csak az fog édesen jatszhatni ama huarokon, a
melyeken a szeretetreméltdsdg hangja pendiil.
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lgazdn szeretetreméltdé tehat csak az az on-
zetlen, irigység és féltékenység nélkul valé6 em-
ber lehet, a kit tetteiben és nyilatkozataiban
az emberek irant érzett szeretet vezérel. Igen
természetes, hogy bizonyos mérvli miiveltség és
elmésség is kell hozza, hogy a szeretetremélto-
sag reliefet nyerjen. De alapja 6rékké a szeretet
marad, a mely nélkiil nem tamad se szeretet, se
szeretetreméltdsag.

Azért van olyan kevés szeretetreméltd ember.
S azért kell megbecsilnink azt a bizony nem
igen sokat, a kikkel mégis szerencsénk van
olykor talalkozni.
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Régi mondéas, és régen is tanultuk, hogy nem
azért élink, hogy egyink, de azért eszink,
hogy éljink. Meégis, mintha nem biznanak az
emberek valami sokat e mondéas bdlcseségé-
ben, — sokan azért latszanak élni, hogy egye-
nek. Az asztal éromei nem utolsé helyet foglal-
nak el a gyonyorliségek rangsorozataban, s egy
latin vers szerint a szerelem is rosszul érzi ma-
gat jé vacsora nélkil. Sine Cerere ct fiaccho
frifiet Venus. Még azoknak is, a kik eskisznek a
régi kézmondasra, a kik tehat nem szenvednek
inyességben, még azoknak is fontos dolog az
evés — éppen azert, mert fontos dolog az élet, —
s nagy sulyt fektetnek az ebédjikre, mert opti-
mistak 1évén, nagy értéket tulajdonitanak az
életliknek. J&l akarnak enni, hogy elmondhassék,
miképp jol élnek.

Egy kitlin6 allamférfiu, a ki ugyancsak értett
az élet milivészetéhez, a finom Talleyrand, mi-
dén egyszer azt kérdezték téle, hogy hogy érzi
magat, igy valaszolt:

Milké : Uri emberek. 7
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Pompésan ebédeltem.

Hogy megérthessiik e feleletet, ismerniink kell
persze a masik talleyrand-i mondast is, a mely
igy szo0l: a beszéd arra vald, hogy a gondolatain-
kat elrejtsik vele. Gondolom, ezuttal a kovet-
kez6 gondolatot takarta el vele a nagy dip-
lomata :

Miutan jol ebédeltem, héat tlirhetéen érzem
magam. S az, a ki jol eszik, mar nem is érez-
heti magat valami rosszul ebben a vilagbhan, a
mely efféle gyonyoriségeken Kiviil agy se nyujt
valami sokat.

S mert a pardkasfejii allammi(vész mar oreg
volt akkor, tdn még a kovetkezd gondolatot is
elhallgatta : Oreg embernek egg j6 ebéd a legszebb
pasztorara.

Valéban, mentlil oregebb az ember, azaz:
mennél rosszabb a gyomra, annal jobban oril
az evésnek. Ha oOrokre elblcsuzik téle a szere-
lem, menedékvara a fehér asztal. Ifji emberek,
a kikre még nyajasan mosolyognak a ndék,
szuverén megvetéssel viseltetnek a lakomak
irdnt, s ha csak egy piczinyke idealizmus da-
gasztja kebluket, jobban lelkesednek egy maso-
dik négyesért, mint egy harmadik fogasért.
A szerelem és a gourmandise, az ifjusag és a”
evés milivészete ritkdn taldlkoznak. A mig a
szerelem — a fiataloknak ez inyessége — lan-
gol, addig nem latni meg a gourmandise gy6nge
mécsesét, a mely halvanyan pislog, az 0Oregek
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ez artatlan szerelmét, mely refugium nekik a
késé esztend6kben. A fiatal gourmand majdnem
oly ritka, mint az 0&reg szerelmes, s nem is
kevésbbé nevetséges. S én megvallom, kissé
megvetem azokat a fiatal nagysagos urakat, a
kiknek nagy dolog az evés, valaminthogy széa-
nom azokat a szegény oregurakat, a kik oly
kevéssé bliszkék, hogy szerelemre vagynak.

Valamint minden évszaknak, Ggy minden élet-
kornak is megvannak a maga Oromei. S jora-
valé fiatalember mar csak azért se lesz inyencz,
mert nincs ideje hozza. A mi ideje van, az a
hazdé meg a n6ké, nem pedig a fehér asztalé,
a hol a rokkantak ulnek, a penzionaltak, a vének,
a kik aad acta» vannak téve.

Mégis minden ember napjaban bizonyos idét
az asztalnak szentel, életének egy részét evéssel
télti, s azokra nizve, a kik nem inyenczek, szin-
tén nem kozdémbos, hogy milyen az az asztal, s
hogy miként telik mellette az id6. Ha még
olyan fejedelmi fels6bbséggel tekinti is valaki
az asztal éromeit, s ha teljesen ko6zOmbds ra
nézve példaul, hogy tiszta bort tdltenek-e poha-
raba, nem lesz neki mindegy, hogy kiknek a
tarsasagdban ebédel.

Egyedul étkezni a vilag legkellemetlenebb
dolga. Csak kiralyoknak valé ez, ezeknek a sze-
gény embereknek, a kik mindent a nyilvanos-
sag el6tt kénytelenek tenni, a mit masok ellen-
6rzés nélkil mivelhetnek, s éppen csak akkor

7
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vannak magukra hagyatva, a mikor mindenki
tarsasadgra szorul. Ezek a szegény emberek soha
se Ulhetnek le vidam asztal mellé egy finom
restaurant-ban vagy vidam sorhazban. Hol Eurépa
néz rajuk, a mikor géalaebédeket adnak, hol meg
egymagukban esznek, azzal a hihetetlen gyorsa-
saggal, mely a fejedelmek privatebédjeit jellemzi.
Igazdn terhes hivatal az uralkod6é mar csak
azért is, mert bar rengeteg sokba keril az ebédje,
még se Orilhet vele ligy, mint akarhany alatt-
val6ja, a ki pedig még tartozik az araval a mé-
szarosnak meg a fliszeresnek. Ki tudja, véajjon
nem-e az dobta ki Orth Janos vitorlasat a sik
tengerre, hogy f6herczeg-kordban nem mehetett
sans géné egyik restaurant-bol a masikba ? Ha
mar rejtély, akkor ez is éppen gy lehet a kul-
csa, mint akarmelyik mas kulcs ... En lattam
ezt a derék embert, ezt az etikettet gydl6l6 bo-
hémet vig asztaltarsasagban, s észrevettem rajta,
hogy jobban szereti ezt a kis flggetlenséget az
Osszes czimeknél, mikkel a sziletése meg a ka-
tonai karrierje felruhdztdk. Nem hiszek a legen-
daban, a mely szerint uralkodni szeretett volna
Bolgarorszagban; nem volt 6 benne semmi ab-
bél a nagyravagyasbdl, a mi Ferdinandot levitte
a délszlavok kozé, inkabb hasonlitott & felséges
nagynénjéhez, a mi szépséges kirdlyasszonyunk-
hoz, a kinek terhére volt a korona és az ural-
kodas, a forma meg az etikett, s a ki csak em-
ber szeretett volna lenni és asszony. Igen, ez a
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derék fiatal ember is csak ember akart lenni és
férfi, — s kedvére Ohajtott szeretkezni meg ebé-
delni. Ezért nyergeltette meg a vitorlasat s ezért
vagtatott neki a legveszedelmesebb tengerek-
nek ... S ott ebédelgetett kisded haj6éjanak pi-
cziny termében a képzelhetd legjobb tarsasag-
ban, egy szeretett csinos sz8ke asszonykaval
mindaddig, mig nem jott egy nagy vihar, s a
hullamok nem csaptak 0ssze a feje foldtt. ..

Mert nem jd, ha egyedul vagyon az ember, s
az se j6, ha egymagédban eszik. J6 ebédhez jo
kompania is kell. Azért hat csak olyan asztalok-
rél szélok, a melyeket vendégek Ulnek koril.

Hogy miként kell teriteni ezt az asztalt, s ho-
gyan felszolgalni az ételeket, arrél hallgatok.
Ezekrél a «nagyfontossadgu)) detailkérdésekrél
olvassak el ama kézikdnyveket, a melyek e kér-
dések aprolékossagait felsoroljak és kodifikaljak :
a Madame d’Alg hires mi(ivét, az Eberhart né-
met kédexét s a mi Nagyvilagi Holgyink illem-
kényvét. Avagy helyesebben : ne olvassak Oket,
mert épp oly kevéssé fogjak megtanulni bel6luk,
hogy mint kell viselkedni az asztal kordl, mint
a mily nehezen menne kdnyvb6l tanulni meg a
hadvezérséget.

Ennek a mivészetnek, valamint az illem- és
izlés-torvényeknek é&ltaldban egyedili iskolaja a
vildg, és pedig az ugynevezett nagyvilag. A ki
ebben a vildgban nyilt szemekkel és tanulékony
lélekkel tekint koral, az néhany apro6 botlas utan
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tudni fogja, hogy mint kell viselkednie az asz-
talnal.

Egy régi franczia mondas szerint a mely-
nek mar nincsen is gazddja — az asztal a jo-
nevelésii ember probakdve. La tahié est la pierre
de toiiclie de I'nomme comme il fant. Ott Iatjak
meg legjobban az emberen, bogy miné csalad-
b6l valé s az asztalnak is megvannak, akar a
parbajnak, a maga torvényei, a melyek ellen
nem szabad véteni annak, a ki a jé tarsasaghoz
szamitja magat.

Balaton-Fireden tortént, abban az idében, mi-
dén e kies gyogyhely a hazai arisztokraczia ked-
velt flrddje volt, bogy az el6kel6 tarsasagba
csoppent egy elegans kilféldi, a ki egy német
grofi csalad jolhangz6 nevén mutatta be magat
a magyar uraknak. Ugyes és bator modora da-
czéara gyanusnak tlint fol tobbek el6tt, s néha-
nyan abbeli aggodalmukat fejezték ki, hogy a
«grof» aligha awaschecht)).

— Ebédeltetek mar vele? — kérdezte a gya-
nakvokat egy Esterhdzy, az akkori szezon leg-
elékel6bb vendége.

— Még nem, felelték amazok.

A berczeg még aznap felszdlitotta a nyajas
idegent, hogy ebédeljen egyszer az 6 asztalanal.
Amaz maéd nélkil megérilt a kitlintet6 meg-
hivasnak s mindjart aznap odatelepedett Ester-
hazyékhoz. Es pedig vesztére. Mert ebéd utan a
berczeg igy szd4lt a barataihoz:
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Ett6l a sujet-t6l valahogy meg kell szaba-
dulni ... Kalandor.
Igazdn ? Honnan tudod ?

A modrél, a hogy ételt rendel — felelt a
magnas, — a hogy eszik s a hogy fizet. Nem
Uri ember.

S az egész tarsasag visszavonult téle. Rovid
id6 mualva pedig kiderult réla, hogy egy szész-
orszagi banknak az expénztdrosa, a ki elemelte
otthon a kasszat s most grofi néven mulatja el
a sikkasztott 0sszeget. A «probakd)) elarulta 6t.

Johnson mondéasa, a mely szerint aczivilizalt
emberre nézve az ebéd a legfontosabb dolog»,
bizonyara nagy talzéas. l)e van benne, mint min-
den hazugsagban, egy csipetnyi igazsag is. Arra
nézve, a ki kedvelt tagja akar lenni a tarsasag-
nak — arra nézve az ebéd igen is fontos dolog.
S ha nem is éppen az ebéd, de a mdd, a hogy
ebédelnek. Ezt tanulmanyoznia kell, kilénben
minden egyes ebéd, a melyet tarsasdgban kény-
telen elkdlteni, tortdra lesz rdja nézve. Pedig
nemcsak azzal szerziink baratokat, ha ebédeket
adunk, de azzal is, ha jél tudunk az embertar-
sainkkal ebédelni.

Nem lattak 6n6k még soha derék embereket
kétségbeesni, a mikor el6kel6 helyekre hivtak
meg 6ket? Nem szaladt még 6nokhodz senki és
kérdezte ilyen alkalommal desperatus képpel,
hogy milyen kabatot huzzon? Es ming keztyut?
Ezekre nézve igazan mindmegannyi csapas, vala-
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hany meghivast kapnak ari asztalokhoz, mig
annak, a ki az ilyen «puerilitds»-okkal tisztdban
van, csak kedvére és drémére lehet minden oly
lakoma, a melyet vig tarsasdgban lehet végig-
enni. Mert valéban nincs hamarjaban kelleme-
sebb szorakozas, mint két kedves ndi szomszéd
tarsasagaban kolteni el egy finom ebédet.

A nék sehol se olyan kedvesek, mint a fehér
asztalnal, s egy n6i gourmande, a mikor néhany
izes falatot mar evett s egy poharka bort meg-
ivott, rendesen sokkal szellemesebb, mint a mi-
kor tdnczol s a faradsagtol alig piheg. A ki sze-
relmes akar lenni egy holgybe, az ebédnél {ljon
melléje. Am, ha azt akarja, hogy 6 is megnyerje
a szomszédnéje kegyét, akkor jél szedje magat
Ossze, mert a tarsasag holgyei nagyon megfigye-
lik az evésed modjat; inkdbb bocsdjtjak meg, ha
szamarsagot beszélsz, mint azt, ha csuful eszel.
Ilyenkor hevesen kell udvarolni, s keveset enni.
Inni tébbet szabad, de ugy kell tenned, mintha
a szomszédod béajaitdl csipnél be, nem pedig a
bortol. Ha sokat ennél, az sérthetné a hdlgyet,
a ki tobbre becsili magat a legfinomabb halnal.
Ha ildomos mddon akarsz viselkedni, azt kell
egyre bizonyitanod, hogy az étlap legjobb fogasa
mégis csak a kellemes szomszédsag.

De hat csak rutinos ember fogja magéat jol
érezni a mas asztalanal, f6leg ha a «mas» el6ke-
I6bb mint 6. Igazi grandseigneur-6knél is tapasz-
talni néha ldmpaldzat, a mikor még nagyobb
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urakhoz: kirdlyokhoz vannak hiva. Ugyanilyen
hangulatban vannak az ugyetlen ev6k, akar-
hova invitaljak 6ket. Ezeknek aztdn kinszenve-
dés az ebéd, a melynek alig varjak a végét. S e
jo emberek még annak is ki vannak téve, hogy
tavozasuk utadn a haziak keményen megkritizal-
jak 8ket s szigorUan félteszik magukban, miképp
Kezek az urak nem (lnek tébbet az asztalunkhoz.))

Els6 szabaly talan a pontossdg. Ezt betart-
hatja mindenki, - még az is, a ki nem ismeri
a nagyvilag illemtorvényeit. A franczia szabaly
e tekintetben, hogy a meghivottak tiz perczczel
jelenjenek meg a kitlizétt id6 utéan, valdszin(leg
azért, mert esetleg gyorsan jarhat az oOrajuk, s
ha pontosan érkeznek, zavarba hozhatjak a
vendéglatot. (Ugyanazon szempont ez, a mely
azt parancsolja, hogy parbajoknal meg tiz
perczczel korabban kell jonni a kit{izott oranal.)
Tiz percznél tdbbet késni az ebédtél, olyan
szabadalom, a melyet csak nagyon el6kel6ek
engedhetnek meg maguknak; de legyenek ezek
az urak meggy6z6dve, hogy &ket is megszdljak,
ha e szabadalommal élnek. A terminusndl koréab-
ban jénni: olyan ostobasag, hogy err6l a szinte
képzelhetetlen esetrdl toérvényt se hoztak.

Egy gyermektelen milliomos két fiatal isme-
r6sét annyira megkedvelte, hogy elhatarozta, mi-
képp egyikiket altalanos o6rokosévé teszi. Hogy
jobban kiismerje &ket s megkénnyitse a valasz-
tdst maganak, gyakrabban hivogatta meg &ket
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ebédre, vacsorara. Egy ilyen alkalommal meg-
kérte 6ket: legyenek &szinték s mondjak meg
nyiltan, mi erényeik és mi hibaik vannak.
Az lesz az 6rokdse, a ki jobban megtetszik neki.

Az egyik igy szolt:

Tudtommal nincs semmi feltiin6bb hibam,
csak az, hogy hirtelen-mérgii vagyok. llyenkor
aztan nem tudom, mit csindlok. Egy ilyen roha-
momban &sszetliztem az apammal s agyon-
utottem.

A masik mosolygott.

Nem akarok éppen szerénytelenkedni, —
mondta. e tanim r& minden ismerdsém,
hogy korcsmaba nem jarok s szelid termé-
szetem van. JOl gazdalkodom s az egész VvAaros
dicséri jotékonysdgomat. Hibadm azért nekem
is van. En Istenem, kinek nincs hibaja? De
olyan csekélység, hogy taldn nem is érdemes
beszélni réla . ..

— Mégis, mégis . .. slirgette a hazidr.

— HAt egy kissé megbizhatatlan vagyok, —
felelte az erényes ember. — Ha példaul rendez-
voust adok valakinek, akkor nem jelenek meg
pontosan, ha pedig ebédre hivnak, rendesen
megkésem egy féloraval. Nem tudok pontos
lenni. ..

Elég ! elég! kialtotta ijedten a milliomos. —
En az apagyilkost valasztom.

Ez az adoma valbszinileg épp oly kevéssé
tértént meg, mint a legtébb anekdota, a melye-
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két igazukként elbeszéIlni szoktak, de jellemz§
mindenesetre arra nézve, hogy milyen fontos
dolog: pontosan jelenni meg a lakoméakhoz, a
melyekre az ember hivatalos.

Annyi bizonyos, hogy a fehér asztalndl nehe-
zebb ari modon viselkedni, mint a zdldnél.
E viselkedés legjobb tanitdja: a jé példa. A ki
az ebédnél nemcsak eszik, hanem koril is néz,
s megfigyeli a jo példat, nem csak jol fog lakni,
de megtanulja az evés mesterségét is.

Ne csodalkozzunk, hogy még az U(gynevezett
0 tarsasaij-ban is sok embert talalunk, a ki nem
tud enni. Az evés miivészete uj tudomany, a
melynek kezdetei nem nyulnak vissza az 6korra;
s azok az akadémiai tudésok, a kik értekezé-
seiket a fenicziaiakkal vagy — ha mar nagyon
modernek legaldbb is a régi romaiakkal szok-
tak elkezdeni, bizony zavarba jénnének, ha az
evés muiveészetérél kellene irniok. Ettek bizo-
nyara — és pedig jo falatokat — a fenicziaiak
is; Lncullus meg éppen hirhedt volt az ebédéi-
rél, a melyek néha politikai jelleggel is birtak.
De ez csak olyan mivészet nélkili evés volt, a
melynél az volt a legfébb virtus: sokat talalni
és sokat falni.

Szépen enni akkor kezdtek az emberek, a mi-
kor mar alaposan el volt rontva a gyomruk —,
a tizennyolczadik szdzadban, kevéssel a nagy
forradalom el6tt. Detitte példaul, egy akkori
poéta, a ki pedig mindig a legjobb kdrokben
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mozgott, érett férfikordban tanult meg enni.
O maga beszélte el, hogy mikor valahonnan
nagy diner-rél jott, egy hdélgy megkérdezte t6le,
miképpen viselkedett az asztalnal ?

— Hat csak ugy, mint barki mas, — felelte
a kolté.

— Alig hinném, — kételkedett az urholgy
mosolyogva. — Fogadok &nnel, hogy legalébb
is tiz hibat kovetett el a levestfl a fekete
kavéig.

Delille. Csak nem gondolja, hogy nem tudok
tisztességesen enni?

A hélgy. — Kérem, az nem olyan konny(
dolog ... Lehet valaki igen derék férfia, tisztes-
séges hazafi, s6t nagy tuddés is, és mégse tudja,
mint kell hozzafogni az ebédhez ... Ugyan kérem,
mit tett on a szalvétajaval, mikor lellt az
asztalhoz ?

Delille. — Hm, hat egyik csucskét keresztil-
hdztam a mellényem legfels6bb gombjan és
betakartam vele a mellemet.

A hdlgy. — No lassa, édes baratom, ez mér
kiment a divath6l. Mostansag az 0lébe teriti az
ember az asztalkendd&t... Hogyan ette 6n a
levest ?

Delille. — Mint barki mas ... Fogtam a kana-
lamat és kenyeret apritottam a tanyérba.

A holgy. — Borzasztd! Hiszen mar nem szo-
kds kenyeret apritani a levesbe ... No, és a
kenyeret hogy ette ?
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Delille. — Mint minden més ember. Dara-
bokra vagtam.

A holgy. Maga téved, szegény bardtom.
Manapsag mivelt ember mar nem vagja az isten-
aldasat, hanem tori ... Szolgaltak fel az ebéd
végén kavét?

Delille. — Az bizony, még pedig igen jot.

A holgy. — Nos, hogyan itta azt?

Delille. — A hogy maskor is szoktam. Egy
kissé meleg volt, hat az alsé csészébe ontottem
s onnan szircsoltem.

A holgy. — Szerencsétlen! Hat nem vette
még észre, hogy ma mar mindenki a fels§ csé-
széb6l iszsza ?

E péarbeszédbdl, a melyet szeretetreméltod
szerénységgel maga Delille tett kozzé, két tényt
allapithat meg az olvaso.

Az egyik az, hogy a mult szdzadban még az
ugynevezett vilagfiak kozt is akadt olyan, a ki
vétett a szépevés legelemibb torvényei ellen.
A masik meg az, hogy még most is sok ember
van ha nem is épp vilagfi a ki a maualt
szadzadban ismert szabéalyokat se koéveti, a mikor
asztalhoz dl.

Hany derék addfizetd akasztja nyakéaba az
asztalkendGjét, a mikor a levest hozz4ak? Latni
ilyen urakat a legel6hbkeld restaurant-okban is.
Hany Kkitlin6 hazafi van, a ki a becsilletesen
szerzett kenyerét nem tdéri, hanem vagja ?
A legszebb banketteken is latni ilyen alakokat.
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Es hany jocsaladbol valé polgartars iszsza az
alsd csészébdl a fekete levest? Italidban még a
herczegek is onnan iszszak.

Az evés miivészete tehat nagyon ujkeletl és
még igen csekély a térhoditdsa. Vannak egész
tarsadalmi osztalyok, a melyek csinyadn esznek.
A kolostorok lakdi példaul, mert soha se fordul-
nak meg nétarsasagban, majdem Kkivétel nélkil
rosszul kezelik a kést meg a villat, s nemcsak
a kenyeret vagjak késsel, hanem borzalom —
a halat is, a mi pedig ma mar annyira barbar-
sadg-szamba megy, hogy Anglidban arrél itélik
meg: jO héazinevelést kapott-e valaki, hogy
miképpen eszi a halat. Az o6rokké korcsmaban
étkez6 garzon-ember is hibadsan szokott enni.
Meg az is, a ki ebéd utdn mindjart a dolgéara
megy, s nem ér r4 id6zni az asztalnal. Surg6s
lévén a dolga, vagy mert alig varja, hogy a
kdvéhazban megkezdhesse a karambol- vagy
tarokkpartijat, nem helyez annyi sulyt az
evésre, hogy érdemesnek tartana korilnéz ni, vaj-
jon hogyan esznek masok ?

Azért nagyon élite-tdrsasdg az, a melyben
mindenki szabdalyszer(ien, azaz : szépen eszik s
még a legszebb tarsasdgba is belekeril mindig
egy-két olyan vendég, a ki evés dolgaban nem
tizenharom probéas. Mert az evés mivészete
olyan mi(ivészet, a min6 térvény a becsiletbeli :
nem lehet koényvb6l elsajatitani. A ki meg
akarja tanulni, annak tanulmanyozni kell a
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szomszédjat meg a vis-a-vis-jat. Ennek a mester-
ségnek legf6bb iskolaja maga a teritett asztal,
a melynél jonevelési és finomizlésii emberek
Ulnek. Csak egy kis dnismeret és szerénység kell
ehhez az iskolahoz. Le kell az embernek gyézni
magaban néhany perezre az éhes embert s fel
kell magaban kelteni a tudnivagyot. Azokat
kell néznie, a kik koztudomas szerint szépen
esznek, azaz: tudnak enni.

Az olvasé pedig ne mosolyogjon ezen. Lehet
valaki kitiné hazafi és érdemes csalddapa akkor
is, ha csamcsog a ragasnal s ha kést dug is a
szdjadba; de azért mégse kellemes raja nézve,
ha borzalommal néznek rd a finom hdlgyek, a
kik nemcsak mennyei rozsakat sz6nek e foldi
életnek, de a joizlés 6rei es ellendrei is a jo
tarsasagban, s ha valasztanom kell két, minden
tekintetben egyforma érdemid ember kozott, a
kik koézul az egyik még hozza elegansan eszik:
akkor habozas nélkiil az utobbit valasztom ;s
az a meggy6z6désem, hogy az olvaso is azt tenné,
ha a helyemben volna.

Nem is adom héat el§ a szépenevés kanonjogat.
Csak hangsulyozni akarom még egyszer, hogy
ne rdsteljen senki tanulmanyokat tenni a fehér
asztalnal, féképp akkor, ha nalanal jobbnevelési
vagy el6kelébb vilagban €18 urakkal és hélgyek-
kel kerll 6ssze. Persze, nehéz ilyen énvallomést
tenni, de hat csak maganak teszi az ember.

S hogy vidaman fejezzem be e czikkelyt, zara-
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dékul hadd kovetkezzék egy régi adoma, a me-
lyet minden paratlan szamu olvasé valészinlleg
ismer. De én lenyomatom a paros szamuak
kedvéert.

Egy német uralkodé herczeg meghivta egy-
szer ebédre azt a tudost, a ki megirta a her-
czegsége torténetét egészen az utols6 udvari
balig, két kotetben. Afféle baratsdgos ebédre,
melyen a meghivotton s az uralkodd néhany
szolgalattevé udvari emberén kivil nem volt
jelen senki. Kn petit comité lévén, az érdemes
tudés éppen szembe Kkeridlt a nyéjas uralko-
déval.

A dessert-ig jél ment minden. A tudomany
embere elfogultsagdban oly keveset evett, hogy
nem is volt alkalma bakot I6ni.

Mikor azonban a gyumdlcsre kerult a sor s
a folszolgaldo komornyik eléje tette a pompas
ezlst-talat, a torténetiré egy gyonyori almat vett
le rola.

E pillanatban ranézett a herczeg s tekinteté-
b6l csodalkozast olvasott ki a tudos. ljedten tette
le az alméat a tanyérjara.

Kés6bb nagy elszantsdggal fogta kését és ketté-
metszette az almét.

A herczeg ismét ranézett és pedig egy nemé-
vel a megddbbenésnek. Erre a profeszszor az
almat is, meg a kést is a tanyérjara tette.

De mert a j6 6reg szerfolott szerette az almat,
kisvartatva ismét el6vette és hamozni kezdte.
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Ebben a perczben haragosan pillantott rd az
uralkodo.

Tuddsunk kétségbeesetten mondott le az alma-
rol s Olhetett kézzel varta az ebéd végét.

Ekkor aztdn beszédkdzben megkérdezte a her-
czegtdl:

— Fenséges ar, nem volna kegyes megmon-
dani nekem, hogy comme il faut-ember miként
eszik almat?

A herczeg szigorlan nézett a kérdez6re s sza-
raz hangon felelt:

Comme il faut-ember egyéaltaldban nem
eszik almat.

De hogy ne véaljak meg ilyen régi adomaval,
itt van egy masik.

Egy nagydri haz polgari vendége a szajoblité
vizet, nem ismervén a rendeltetését, lenyelte.
A haziar toltétt neki egy pohar pezsg6t s bon-
hommiaval igy szélt hozzdja :

— No, most pedig'mossa ki ezzel a szajat!

Milké : Uri emberek. 8
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(Levél egy bardtnémhoz)

Arrél vitatkoztunk tegnap, vajjon mit tartsunk
moralisabbnak: azt-e, ha bojkottaljuk a pletyka-
sag szajara kerilt nét, avagy ha nem veszsziik
tudomasul a hirét rontd szobeszédet? A kérdést
nem intéztik el, s igy a vita se délhetett el.
Engedje meg, hogy folytathassam e targyalast
most, s elmondjam iradsban, a miket tegnap a
vita hevében elmulasztottam. Tudja: minden
embernek megvan a maga utdlagos esze, mely
akkor mikddik, a mikor mar nincs ra szilkség,
s akkor szoOrja az otleteit, a mikor mar vége a
disputanak. Olyanfajta ész az, mint az es6 utan
folvett koponyeg, amelynek valamivel elbb t6bb
hasznat vettik volna. A franczia ezt igy fejezi
ki: auoir de /esprit aprés coup, a német meg
Treppenwitz-nak hivja.

Nos, hallgassa meg, mit sz6l ez a késén meg-
nyilatkozd lépcs6-bolcseség.
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Tukididesz, a ki annyit értett a n6khéz, mint
a mennyit a torténetirék érteni szoktak, azt az
egész vilagot és minden korszakokat megjart
mondast irta, hogy: «Az a n6 érdemli meg a
legfébb dicséretet, a kinek hire és neve nem ha-
tol tal sajdt hézanak kapuin.» Olyan okosség,
melyet gyakran idéznek ma is, ha dicsérni akar-
jdk a hazi erényekkel ékesked6 s a vilagias hi-
valkodas nélkil val6 asszonyokat. Kegyed is,
tisztelt baratndm, meg én is és mi mindannyian,
ezt a n6t szeretjik, az ilyen asszonyt. Amde a
természet — vagy ha ez az 6n fiilének jobban
hangzik: az Isten —, a ki a n6vel nemcsak meg-
jutalmazni, de blntetni is akarta a férfit, a nét
szépnek is teremtette és kaczérnak. Err6l meg-
feledkezett vagy ezt nem vette észre az Oreg
Tukididesz, a ki nagyon el volt foglalva a pelo-
ponnézusi haboraval.

A szép asszony hire és neve, kuléndsen a mai
tarsadalmi viszonyok ko6zo6tt, nem maradhat a
sajat haza falain belul. Mi férfiak bizony kivan-
csian kandikalunk be az olyan ablakokba, a hon-
nan szép no6i fejek szoktak kifelé ragyogni az
utczak poros leveg6jébe. S az a né, a ki végze-
tes ajandékul kapta a szépséget, lehet barmindg
héazias, lehet ap&czaszeriien szlizies, mégis magara
vonja azoknak a gourmandoknak figyelmét, a
kiknek kedvencz csemegéjik : az asszony. S e
nérél, a ki szliz, mint az imént hullott ho és
tiszta, mint a most vert arany, e no6rél, meri
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szép, mar beszélnek a varosban, a kaszindékban,
a kavéhazakban s az utczasarkokon, s egyes em-
berek csettentenek hozzdja a nyelviikkel s azt
a megjegyzést teszik ra, hogy ((pompas falat,))
Pirulni kénytelen a fatyola alatt és reszketni a
férje karjan, mikor e szemek, e vagyakozdé éhes
szemek redja tapadnak. Mintha megfogamzott
volna az egész n6i nemnél a Hamlet hires atka,
melyet ez az északi bdlcseld jegyajandékul adott
Ofélidnak: «Légy bar oly szliz, mint a jég, oly
tiszta, mint a hd, ne menekiilhess a ragalom eldl.))
Ugyan hol az a szép nd, a ki megmenekilhet
el6le ?

S ha még hozza, a mi nem éppen ritkasag, ez
a szépség még kaczér is, akkor a helyzete még
vélsagosabb. Szemének egy villanasat, valame-
lyik élénkebb mozdulatat, egy-egy kevésbbé meg-
gondolt szavat mar félremagyarédzzak a csendes
szemlélék és hangos rdgalmazék, — s az ily nd
Ggy vonzza az udvarldt és a pletykat, mint a
nap a napraforgot. Kegyed azt mondja persze
erre, hogy a n6 ne legyen kaczér. De bocséanat,
err6l 6 épp oly kevéssé tehet, mint arrdl, hogy
sz8ke lett vagy barna. Az az ismer8sink pél-
daul, a kirdl tegnap sz6 volt, éppen oly artatlan
abban, hogy kaczér, mint 6n abban a szerencsés
(vagy: szerencsétlen ?) véletlenben, hogy nem
kaczér. En gratulalok magéanak, hogy ilyen, de
nem karhoztatom ama masikat, hogy olyan. Ke-
gyed, a ki épp oly keveset ért az asszonyokhoz,
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mint Tukididesz, kdrhoztatja. S6t tovdbb megy:
nem akar vele tobbé érintkezni, s6t még ismerni
se akarja tobbé, mert amesélnek valamit réla»,
a mi, ha igaz, valéban nem nagyon épiletes
historia. On elitéli 6t, de tulajdonképpen nem
azért, mert kaczér — hiszen kaczér volt mar
tizenkét éves kordban is! — hanem azért, mert
kaczérsdga kétes helyzetbe sodorta s a pletyka
szajara adta. Es most elérkeztiink oda, arra a
pontra, a melyet egy nyelven, a melyet 6n nem
ért: piinctum saliens-nek hivnak.

A n6, a ki szép és kaczér, nagyon nehezen ke-
ralheti ki azt, hogy beszéljenek réla. Lehet oly
tisztességes, mint az orleansi sz(iz és oly artatlan,
mint Desdemona, mégis beszélnek réla. S ha nem
nagyon okos —mar pedig nem minden asszony
nayyon okos, akkor bizony nem vigyazhat
annyira, hogy a mindentvé befurakod6 ragalom
ne taldlhatna megszolnivalot rajta. Ah, mert a
ragalom, ez a legcsunyabb minden dolgok ko-
z0Ott, olyannyira hasonlit a napsugarhoz, e leg-
szebbhez minden dolgok k&zdétt: behatol min-
denhova, mert elfér mindenitt! Csak édesebbet
mosolyogjon ez a szegény asszony X-re mint
Y-ra, vagy mulasson egyszer jobban A-val, mint
B-vel, mindjart r4& fog tdmadni az a moral, a
mely irigyli a szépséget és a sikereket. S ha a
tarsasdgban, melyben él, véletlenlil & neki vagy
a férjének akad egy ellensége — s ez az ellen-
ség véletlenul nem tisztességes ember, — akkor
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mar teljesen kész a pletyka, a n6nek mar hire
is megy, rossz hire ...

S 0n, kedves baratn6m, e hirre elitéli 6t, nem
érintkezik toébbet vele, s6t képes elforditani a
fejét, ezt a maskilénben oly okos fejet, ha az
utczan talalkozik vele!

Ismétlem, a mit tegnap mondtam: nincsen
igaza. S ha igy viselkedik, nagyobb hibat kdvet
el, mint az a n6, a ki egy Kkissé vigyazatlan
volt. A né nagyon kényes portéka, de éppen
ezért nemcsak neki kell vigyazni magara, de
nekink is kell dgyelni ra, nekink, a tarsasag-
nak. Nincs jogunk Itéletet mondani réla, s a
jelleme folott palczat torni pusztdn azért, mert
Pletyka 6 nagysaganak foglalkozni tetszik vele.
Ellenkez6leg: az a kotelességliink, hogy meg-
védelmezzik e veszedelmes hatalmassag ellen.
Egészen mas az persze, ha kétséghevonhatatlan
tényekrdl van sz6, — botranyok el6l nem zér-
kézhatik el az dgynevezett j6 tarsasag. llyen
esetekben joga van onnek elfordulni a nétél, a
ki kikozositette magat a jo asszonyok gardaja-
bl s megkapta azt a baraczkfoltot, a melyr6l
oly elmés hasonlatot mondott Dumas a aDemi
monde»-ban. De tiltakozom az 6n szigord mo-
ralja ellen, a melylyel szivét és ajtajat elzarja
minden assszony el6l, a kir6l abeszélnek vala-
mit)). Az a moralista, a ki ilyen hamarosan itél,
voltaképen nem is moralista, hanem — hogy
Nietzsche egy hires szavaval éljek, — immora-
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lista, mert nagyobbat vét mint az a talan egészen
becsiletes héolgy, a ki egyszer (hogy is mondjam
csak ?) kompromittalta magat. Utovégre is, a n6
csak UGgy nem sziletett tékéletesnek, mint a
hogy a férfi nem teremtetett hibatlannak. Es hat
evangéliomi dolog volna-e, kévet dobni valakire,
mert vérének hevessége vagy kicsinyes hilsaga
egyszer blamaléd helyzetbe hozta? Hiszen akkor
minden maskulénben joravalé férfit is boycot-
tozni kellene, a ki egyszer nem volt elég ((bé-
tor)) Mert a férfiaknak Ggynevezett lovagias
becsilete megkllénbdztetésiil a polgari be-
cstlettdl — semmivel se kevésbbé kényes, mint
az a sajat kilén néi becsilet, mely a jo hir-ben
birja garanczidjat.

Tehat hir, édes baratnédm, j6 vagy rossz hir!
Az itt a kérdés. Mert arrél az intimitasrél, a
melyben a ndi becsilet ellen elkdvetett hibak
megesnek rendesen csak hireink vannak, a té-
nyek legtdbbsz6r nem bizonyithatdk. A latszat, a
puszta latszat az s a hir, mely Otell6t hitvesé-
nek gyilkosdva teszi, s a latszat meg a hir az,
mely annyi n6t szolgdltat ki a rdgalomnak s a
capitis diminutio-nak, a becsiletvesztésnek. Meg
vagyok gy6z6dve, hogy 6n is, én is, nem egy
becsiletes ndt ismerunk, a kinek rossz a hire, —
s higyje meg: nem Stuart Maria az egyetlen
asszony, a ki jobb a hirénél. Feljogosit-e benniin-
ket egy latszat, a melynek alapjan valami hir
tamad, hogy elitéljik a nét, a kir6l tényeket nem
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tudunk? A latszat itt is, mint mindendtt a vila-
gon, gyakran csal, jo és igaz emberek pedig,
s én szeretném magat is k6zéjik szamitani, nem
adnak sokat a latszatra.

Nézzink egy példat! Onnek egy csinos fiatal
baratndje szivesen mulat el azokkal az urakkal,
a kikkel egy tarsasagban él. Ugy-e, ezt szabad
tennie ? Hogyne! Hiszen ezt &n is megteszi.
Igen, de az 6n csinos fiatal baratn6je egy kissé
melegebb temperamentum, mint maga, tisztelt
jégoszlop, s egyszer viddmabban taldl mulatni
a bardtunkkal, mint a tobbi férfiakkal, s mivel-
hogy ez egy kicsit udvarol is neki, tobb szét és
tanczot enged neki, mint masoknak. Megenge-
dem, hogy ez hiba téle, s restellném, ha a
feleségem ilymédon tenné magéat feltin6évé. De
kegyed tovdbb megy a maga szigord moralja-
val, s e kis vigyazatlansagot mar blnnek tartja,
s nehogy e biin helyrehozhaté legyen, mindjart
megszerzi azt azzal, hogy hi{vés kezd lenni a
baratn6jéhez. A mikor pedig meghallja, hogy
mér a varosban is kezdenek beszélni az 6n ba-
ratnéjérél meg az 6 fiatal emberérél, akkor
ismét a szigord moral nevében! — mar eltagad-
tatja magat az azel6tt szivesen latott holgy
elétt, s Uagy kezd beszélni rola a tarsasagban,
mint idegenrél. Pedig biztositom ont, tisztelt
jégoszlop, hogy az a holgy egészen olyan becsii-
letes mint maga. Csak a véralkata tlzesebb s
az esze — kevesebb. Onnek kétségkivil tobb
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esze van, de nem sokkal, mert kilénben tudna
és érezné, hogy elitélésével ez asszony dolgat
kétségbeejt6vé teszi. Pedig, ugy-e nem ez a
czélja?

Az altal, hogy ((leveszi réla a kezét)), az alap-
jaban véve kicsi hibat csak noveli, helyrehoz-
hatatlanna teszi. Még tébb és Ujabb taplalékot
ad a pletykdnak, a mely maéar is tobbet Kkurtdi,
mint a mennyit a szegény ((vadlott)) vétett. Ke-
gyed maga is résztvesz a pletykdban, mihelyt
megvetését érezteti azzal, a kit a pletyka meg-
tdmadott. Mert a pletyka az 6n nevét és tekin-
télyét is fel fogja hasznalni, s holnap mar azt
fogja véarosszerte Kkiab&Ini — mert a pletyka
nemcsak suttog, hanem néha kiabal is, — hogy
ime, mar a baratndi se érintkeznek vele ! Még
egy par ilyen baratnd, s a szegény asszony, a
ki nem tett egyebet, minthogy egy par Oran
keresztil egy elmés fiatalember hizelgéseit hall-
gatta, elkdltdézhetik a varosbol, mert a megszo-
kas és — a baratndi ténkretették a hirét, melynek
a bolcs Tukididesz s az én bdlcs baratném né-
zete szerint nem volna szabad tdihatolni a sajat
kis hadzanak vékony falain.

Nem, tisztelt bardtnédm, ez nem az én morélom.

itéelje el a botranyos magaviseletii néket, s
zarja el el6lik hazanak ajtajat. Legyen az on
haza szentély, mely zarva van az erkdlcstelenség
és ledérség el6tt. De legyen az a hdz egyszersmind
szentély, a hol esetleg menedéket talal egy mél-
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tatlanul megtdmadott, vagy lelketlentil meghur-
czolt ndéi hirnév is. A tiszta né haza olyan, mint
a templom. Ez utébbib6l csak a kufarokat,
amabbdl csak a tisztességteleneket lehet és
kell kilzni.

Az utczan pedig ne forditsa el a fejét, ha oly
ndismerésével talalkozik, a kir6l ((beszélnek
egyet-mast.» Onnek nem kell éppen minden
suttogast meghallani, a mi szertehangzik a va-
rosban. Ne legyen bizalmas azokkal, a kiknek
nem egészen illetetlen a hirdk, s ne részesitse
baratsdgdban azokat, a kikben nincs elég komoly-
sag, hogy vigydzzanak magukra. De a kdszonté-
siiket elfogadhatja batran, s sz6ba allhat veluk
a legjobb hiszemmel. E b&nasmdéd nem lesz
igazoldsa e holgyek inkorrekt magaviseletének,
de buzditds lesz arra, hogy azontul jobban vi-
gyazzanak a hirikre. A briszkirozas letaszit-
hatna 6ket a demi-monde soraiba, vagy — még
mélyebbre. Mert az a n6, a kinek nincsenek
baratndi, s a kivel nem akarnak érintkezni az
asszonyok, az a n6 el van veszve. S elveszti
6ket nem a sajat rossz erkolcsiik, hanem a
tébbi nék nagyon is rideg jé erkdlcse. Elveszti
O8ket az a moral, mely a legnagyobb immoralitas.
Elvesztik 6ket azok a moralistdk, a kik tulajdon-
képen immoralistak.

Ilyen immoralista volt 6n eddig, kedves barat-
ném. Engedje reméllenem, hogy ezentdl nem
lesz oly szigord.
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Nemrég azon vitatkoztunk, hogy szabad-e a
nének résztvenni a férfiak mulatsagadban s vellk
inni ?

Egy uri ember, a nélkdl, hogy egyenesen
valaszolt volna, igy nyilatkozott:

— Azt a né6t, a Kkivel pezsg6zott az ember,
nem tisztelheti kellGen.

Néhanyan ellentmondtak, masok meg igazat
adtak neki. O azonban nem fejthette ki alaposan
az allaspontjat, mert nék is voltak jelen.

Most, hogy egyedil ulék a dolgozészobam-
ban, most béatrabb vagyok, s b&vebben adom
elé6 véleményemet, a mint kovetkezik.

A nének semmi megerdltetésébe se kerdil,
hogy szeressék. Ha csak egy kicsit csinosabb
egy szornyetegnél, mar kénnyen taldl valakit, a
ki agyonlévi magat vagy — legaldbb — adossa-
gokat csindl értté. S a szerelem annyibol igazan
olcs6, hogy a né6vilag kénnyen jut hozza. Kin
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Thor ist immer willig, wenn eine Thérin ivill, —
mondja egy lyrikus, a ki oly annyira népszerd,
hogy mar szinte idézni se illik. De annal nehe-
zebb a nének kivivni azt, hogy tisztelethen
tartsak. Ehez nem elég /ess-nek lennie és olyan
ruhdkat hordani, a melyekben szerencsésen dom-
borit. Ehez az a csinossagnal ritkabb erény
szilkséges, a melynek neve: ndi méltésag, a mi
a nének épp oly el6kel6 ékessége, mint férfinak
a gentlemanliness. Bajakkal tobbé-kevésbbé fol-
ruhdz a természet minden asszonyszemélyt, a
méltosdgot a n6 maga szerzi meg, hogy palla-
diuma legyen az & természetes ellenségével: a
férfival szemben. S ugyancsak kell vigyaznia,
nehogy vétsen e palladiuma ellen. Elég ha egy-
szer kaczérkodik — mert a ki egyszer kaczérko-
dik, az mindig kaczérkodik, - elég, ha egyszer
mutogatja a labikrait, s méar oda van a néi mél-
tésag s vele a tisztelet, melylyel e méltdésagnak
adozunk.

— Kivalé asszony, derék hélgy! — mondjuk
a n6rél, a ki meg6rzi e méltésagot.
— Formaés joszag, édes falat! — ekkodpen szid-

jdk, hogyha elvesztette azt.

Az asszonyok dolga, hogy melyik jellemzést
halljak szivesebben. A buszkék bizonyéra az el-
s6t, a hiuk a masodikat.

A mely n6 nem elégszik meg azzal, hogy sze-
ressik (magyarul: megkivanjuk), a ki tiszteltetni
is akar, annak lady-nek kell lenni, ari nének.
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Bizonyos tavolsagban drei Schritt ném Leib
kell tartani magatél a bamuloit. Az ne mutogas-
son sokat és ne sejtessen még tdbbet az idomai-
bél, a melyekhez joggal csak egy férfinak lehet
koze. Ne 0lt6zzon izgatéan s ne viselkedjen paj-
taskoddlag. Mert ment6i érzékibb a hatds, a
melyet gyakorol rénk, annal kevésbhé fogjuk
respektalhatni a n6i méltésdgat, a melynek
folébe keriiltek a testiség hatadsai. Azt a nét, a
ki nyugtalanitja az embert, nem tisztelik a
férfiak.

Nos hat, az a holgy, a ki pezsg6zik velink s
talan be is csip e kilénben folséges italtol, az
bizony lemond arr6l, hogy tiszteljik ndiségét, a
melynek rovédsadra mulat velink. A dolog ter-
mészeténél fogva szabadosabb beszédeket hall
ilyenkor, s talan az &6 szdja is masképp jar el,
mint jézanabb alkalmakkor. Az is val6szin(,
hogy a szeme masképp villan, ha felhdrpenti
az izgatdé nedit, mint a mikor a szakacskdnyv-
ben olvas. llyenkor bizonyéara jobban Kkivéan-
tatja meg magat, mint ha a gyermeke bdlcséje
folé hajiik édes szeretettel anyai szemeiben,
vagy ha turelemmel foltozgatja az ura fehér-
nemdjét.

Es ha ez a czélja, akkor csak rajtal pezsg6z-
zon, s6t czigarettdzzon is hozza és fajja szemébe
a flstot a férfipajtasanak!

Am ha tart arra, hogy hodolattal sz6ljunk
hozza, s hogy ne merjink téle rendez-vous-t
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kérni, akkor ne csinaljon semmi férfidolgot s
legf6képpen ne pezsgézzon. /

Mikor egy ndismer8sémnek elmondtam ezt
egyszer, 6 nagysaga azzal védekezett:

— Az még nem olyan baj ... Ha velem szem-
ben megfeledkezik valaki a koteles tiszteletrél,
s hozzam tal&l nyualni, akkor pofoniitdm!

Csakhogy, kedves asszonyom, az mar nhagy
baj, ha ennyire jon a dolog. Az igazi ladynek,
a valodi drasszonynak nem szabad pofozkodni!
Nem szabad abba a helyzetbe keruilni, hogy ar-
czul kelljen Utnie egy férfit! Olyan tavolsagban
kell 6t tartani magéatél, hogy az sose merje ily-
maéd megrohanni.

Azoknak a szegény lanyoknak persze, a kik
keserves kézimunkéajukkal nehezen keresik min-
dennapi kenyeriket, s robotmunkat végeznek
egész héten, hogy vasarnapra legyen egy rendes
ruhdjuk, ezeknek a szdnandd teremtéseknek ba-
jos ilyen ladylike-nak lenni. Barmind becsilete-
sek legyenek is, f6leg ha csinosak és udék, a
kevésbbé lovagias férfiak kdnnyen esnek nekik.
Szegénységik, a miben Artatlanok, fiatalsaguk,
a melyr6l nem tehetnek, s a szépségik, mely a
legnagyobb szerencsétlenségiik, — ez a harom
bajuk szomori és kegyetlen jogczim bizonyos
nraknak, hogy szerencsét probaljanak néaluk.
Nekik hat szabad hasznalni a tenyeriket. S6t az
okliket is.

De ha kényelemben él6, el6kel6 uri asszony
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keril ily helyzetbe, az mas és szigoribb besza-
mitds ala esik. Az ily n6 azt bizonyitja, hogy
nem viselkedett korrektil, hogy megengedett
meértéken tul kaczérkodott s konnyl viseletével
provokalta a férfiak pajkossagat. Maga hat az
oka, ha elveszti azt a tiszteletet, mely a néi
erénynek, a tiszta hirnévnek s az érintetlen néi-
ségnek a jutalma. A kézlegyintés itt nem ér sem-
mit. A legtdobb férfi ezt az tgynevezett bilintetést
semmibe vagy épen tovabbi batoritdsnak veszi.
A n6 komoly és igazdn n6ies magaviseleté az
egyedil, mely minden ily tamadéast doré is lehe-
tetlenné tesz.

A n6 mindenekel6tt torekedjen arra, hogy
konlohjan vegyék.

Eszrevehették mar, hogy az asszonyokat a
vellk foglalatoskodo férfiak két tdborra osztjék,
s az egyikbe azokat sorozzdk be, a kiket komo-
lyan vesznek, a maésikba pedig, a kiket nem
vesznek komolyan. Az els6be a diszkrétil 6ltoz-
kodd, tartézkodd magaviseletl, szilard erkdlcsi
elvekkel biré asszonyokat, a kik nem dhajtanak
boditdsokat tenni s nem batoritjdk a férfiakat
olyan téarsalgésra, a mely hallgatésag el6tt is le
ne folyhatna. A maésodikba azokat a kisebb
kaliber( és tartalmd holgyeket, a kik frivo-
labban &ltéznek és csevegnek, a kiknek f6czél-
juk, hogy mulassanak és mulattassanak, s a
kiket a szabadossaguk folytdn a férfiak pajtas-
szdmba vesznek.
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Ez utébbiak azért a kétes érték( elégtételért,
hogy (nnepeltessenek s hogy &lland6 udvaruk
legyen, lemondanak a tulajdonképeni néi tisz-
tességrél, — arrol, hogy komolyan vegyék d&ket.
Eltlrnek sok apré semmibevevést, s elvesztik
lassankint azt a tiszteletet, a melylyel a férfi
kilonben oly szivesen adoézik a nének.

A férfi tulajdonképen — mert hiszen mind-
egyikinknek van vagy volt anyja — nagyon is
hajlandé hdédolattal viseltetni a néi nemmel
szemben, s igen fiatal korban Ggy is tekint az
asszonyokra, mint a néiség megannyi idedljaira.
S mi boldog volna a legtébb férfi, ha mind-
végig megdrizhetné ezt a kultuszt nemcsak az
asszonyok 6sszeségével, de minden asszonynyal
szemben! Fajdalom, a n6 az sokszor, a Ki
lerontja ennek az idealnak az uralmat, — 6 az,
a ki leszall olykor a talapzatarél, s bursik6z
maédon szegddik pajtasava, jatszotarsava annak,
a ki szeretné istenndjének megd&rzeni, eszményé-
nek megtartani.

Megmondom nyiltan: a czigarettazé, kartyazé
és pezsg6zd holgyek ép annyit artanak a ndi-
ség madonna-kultuszanak, mint azok, a kik
stlyosabb beszamitds ald esé hibat kdvetnek el.
S6t talan tobbet. Mert a jéhirét vesztett nével
kdénnyen végzink, — ha megbotrankoztat, akkor
leszamolunk vele. De csakis 6vele, mert ballépése
nem csOkkentheti tiszteletlinket mas asszonyok-
kal szemben.
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Ellenben, ha jonevelésl, el6kel6 szarmazasu
és maskuldnben is kifogéastalan holgyek férfiakka
durvulnak, akkor e jelenség igen is alkalmatos
arra, hogy veszendébe menjen vagy legaldbb
csorbat kapjon az a hagyomanyos ndéhddolat,
melyre a mi generdcionkat még ranevelték, s a
melynek jotékony melegét szeretn6k mindvégig
ott érezni a szivink koril.

S bizony, ha lapjaink, melyek a Figaro divatja
szerint bizonyos problémékra szeretik meg-
szavaztatni a kozonségiket, folvetnék a kér-
dést, vajjon illik-e a n6knek kerékparozni, kar-
tyazni, czigarettazni és pezsgdzni, én erre a
kérdésre habozas nélkil erélyes nem-mel vala-
szolnék.

Mert latjak, t. hélgyeim, mikor szeretni akar-
juk ©nodket, akkor az a czélunk, hogy mentil
kozelebb jojjenek hozzank. Ellenben, ha tiszte-
letet igényelnek, akkor azon kell lennidk, hogy
mentil tavolabb maradjanak t6link. S mar
most kell-e intimebb kozeledés, bizalmasabb
pajtdskodas, mint az, ha asszonyok és (szérny(-
ség!) leanyok versenyt fiustdlnek, kartyaznak
velink, nem is szdlva a pezsg6zésr6l? Nincs-e
kitéve a vellink szivaroz6 asszony, hogy vala-
melyikiink egy pajkos momentumban arczéba
fajja a fistot? — a kartyas urhélgy annak,
hogy ha jogtalanul nydl a betéthez, valaki rait
a kezére ?

Nekiink, a kik esztétikai szempontb6l nézzik

Milké Uri emberek. 9
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az egész életet s killéndsen annak legszebb jelen-
ségét: a n6t, — nekiink, a kiknek a néi test csak-
agy, mint a n6i lélek, egy édes és fenséges
misztérium, a melyet Anatole Francé oly tala-
I6an nevezett el 6rok Vénusz-nak, — nekink, a
kiknek a teremtés e bajos hibdja nemcsak gyo-
nydrforras, de etikai fogalom és esztétikai jelen-
ség is, a melyet olykor érzéki érdekl&dés nélkul
is 6hajtunk nézni, — minekiink sohase lesznek
rokonszenvesek azok az asszonyok, a kiknek
szagos szajvizeket kell hasznalni, hogy elt{injon
fogaik kézul a nikotinillat. Sem pediglen azok,
a kik pénzbeli ajandékot fogadnak el a férfiaktol,
midén azok jatszask6zben nyerni (és csalni)
hagyjak Oket. S legkevésbbé azok, a kik forréb-
ban lehelnek rdnk, mert at vannak tizesedve
attél a pohar Pommeryt6l, amelyet behunyt
szemmel, kaczér hatraszegésével a fejnek, tolte-
nek magukba. Nekink mindenkor fajni fog ez
a részletekben valdé bukés, melyet eképen visz
véghez magadn az asszony, ifj0 éveinknek ez az
édes alma, nemes eszményképe, a melyet ma-
kula nélkul valdnak szeretnénk latni.

Az el6bbkel§ és jobb modd hélgyek ne fér-
fiaskodo sporttal és bursikdz viselettel iparkod-
janak Kkialonbdzni a szegényebbektdl, hanem
ndies tulajdonaiknak, asszonyi erényeiknek a
fejlesztésével. Mivelhogy szerencsés anyagi és
tarsadalmi  korilményeik megengedik nekik,
hogy nék legyenek és maradjanak a sz6 igaz
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értelmében, az élet minden viszonyai ko-
z6tt. Mind félreértése e nemes rendeltetés-
nek, ha annak betdltése helyett férfiszokasok-
ban és férfimulatsagokban keresik gyonyor(isé-
glket !

Ki lesz hat akkor a nd, ha a szegények nem
érnek ra azok lenni, a gazdagok és fliggetlenek
pedig egyszer(ien beallnak férfiaknak ?

Vigyazni kell, holgyeim, mert ha cs6dét mond
a néiség, akkor megbuknak az emberiség leg-
szebb idealjai s veszélyben lesz maga az isten
is, a kinek szent anyjaval szeretjik személye-
siteni a tiszta nének ideal-alakjat.

Magyarorszagon meég szerencsére él és tisz-
teletben all a hagyomany az igazi magyar né-
rél . a magyar matronarél, a magyar nagy-
asszonyr6l s a magyar ari holgyrél. Olyan szép
és nemes tipusok, a melyeknek emléke remélhe-
téleg feltartoztatja azt a zlllést, mely a ndi
tartbzkodast s a madonna-gléridt fenyegeti.
De szemben a mindinkdbb divatba jové irdny-
zattal, mely hogy egy-két feszit§ asszony szeszé-
lyeinek kedvezzen, elnézést gyakorol a nék ko-
rében és a ndiségben pusztitd pezsgd-baczilussal,
kartya-maniaval és czigaretta-filloxéraval, —
ezzel az iranyzattal szemben meg kellett mon-
dani ezt az @szinte szot.

Magam is bamulok a batorsagomon, de meg
kellett mondanom, hogy a férfiassdg mezejére
valé kirdndulasok, az idegen és nem épen szi-

9'
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lard talajon probalt vendégszereplések, a fér-
fiaskodhatndm mind e nyilvanulasai a nGiség
rovdsadra mennek. Olyanfajta erkdlcsi hennafro-
ditizmus ez, melyt6l a ndék riadnanak meg
legjobban, ha férfiakon latnak.
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Egy régi baratnémtél a kovetkezd sorokat
kaptam :
Kedves bardtom!

Mi ketten, maga meg én, korilbelll egy-
koruak vagyunk. S6t, ha nem csal az emléke-
zetem, maga egy-két évvel id8sebb nalam.
Mégis, magat senki se tartja Oreg Urnak, én
pedig mar vénlany szamba megyek.

Belenyugszom.

Mi, szegény nék, korabban vénulink, mint
onok, tisztelt uraim, a kik az idén is kifognak,
nemcsak a n6ékdn ... Nem panaszkodom hat,
hogy oOreg vagyok azokkal az esztend6kkel,
melyekkel a férfi-kortadrsaim még fiatalok. Nem
kesergek azon, hogy mar nem szadmitok sem-
mit, s hogy csak azok jarnak a kedvemben, a
kik orokolni fogjak oldalagrol kicsi vagyonka-
mat. Azon se busulok, hogy mar az érddgnek
se kellek, mig maga — a ki tobb esztend6t
szdmléal, mint én — még mindig kap egy gaz-
dag 6rokosndt. Legyen boldog vele! Mindeze-
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két a dolgokat fol se veszem, s mert nem igaz,
hogy az aggszizek irigyek, hat nem is irigy-
lem 6nodket a sok el6nyik miatt.

De valami mégis f4j.

Faj, hogy gunyolnak benniinket a szeren-
csétlenségunkért. A lelkem sir bele, ha latom,
micsoda lenézéssel bannak velink pusztan
azért, hogy oregek vagyunk. Onok hidba tanul-
tak volna a gymnéaziumban, a mit mi is tanul-
tunk a fels6bb lednyiskolaban, a Kdlcsey szép
szOzatat: Tiszteld az 6sz hajakat! Hidba tanul-
tak ? Avagy elfelejtették ?

Aztan, mondja:

Olyan nevetséges alak vagyok én ? Es olyan
komikusak altalaban a vén leanyok ? Es okve-
tetlen komolyabban kell venni akarmelyik
éretlen leanyz6t pusztan azért, mert débb na-
lam ? Es tébb tisztelet illeti meg néalam akér-
melyik asszonysagot csupan csak azért, mert
férjnél van?

Feleljen, kérem, ezekre a kérdésekre.

Feleljen, ha ugyan nem Juszik 6n is az
arral és nem gondolja, hogy vén lednyokkal
szemben az udvariassag se kotelez.

Régi baratndje:
Emma.
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Véalaszomat e levélre azzal a figyelmeztetéssel
kezdem:

Ne bantsatok a vén lednyokat!

... Ember- és allattarsainknak j6 nagy része
gunyolja az 6regebb lanyokat és lenéz6leg banik
velik. Akar follletesség ez, akar szivtelenség,
egyarant jogosulatlan. Hiszen ezek a j6 lednyok
rendesen sokkal kilénbek, mint azok a mosolygo
arczu urak és damak, a kik réluk szanakozéassal
vegyiulé gunynyal beszélnek. Annal igazsagtala-
nabb az a szempont, mert hiszen megszoktuk

azt — igy tanultuk az iskoldban, meg a szi-
l1éinkt6l, meg a kodnyveinkben, meg a papjaink-
tol I — hogy az Oregséget tisztelnink kell, érde-

mek nélkdl is, magaban is. S ha méar valamely
Oreg urat pusztan azért részesitink extratiszte-
letben, mert mint a sainte-adresse-i remete
mondta — régebben szamér mint mi, akkor mél-
tdn megilleti ez a sablonos tisztelet azt az 6reg
kisasszonyt is, a ki nem akart férjbezmenni
akarki fidhoz.

Mert jol jegyezzik meg magunknak, tisztelt
gunyolodok : ezek a holgyek nem azért marad-
tak otthon, mivel nem tudtak, hanem azért, hogy
nem akartak férjhezmenni. Minden jé hazbdl valo
leanynak van alkalma erre az életben legaldbb
egyszer, és — higyjék meg! — nem azok a leg-
rosszabb nék, a kik ezeket az alkalmakat elsza-
lasztjak. Hiszen némi lelki nagysag a leanynak
mar amaz elhatarozdsadhoz is kell, hogy inkabb
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otthon hervad, semmint oly férfihoz menjen, a
kit szeretni nem tud. lgaz, hogy szamtalan ha-
jadon meg inkdbb hozzadmegy akarkihez, magé-
hoz a santa érdogho6z is, csakhogy aggsz(izzé ne
legyen, — de épp ez a kérilmény bizonyitja leg-
jobban, hogy nem azok teszik a ndi nemnek
hitvanyabb csoportjat, a kiket aggszlizeknek gu-
nyol a boldog () hazassagban él6 emberi- és
némberiség. Vegytani térvény, hogy mentil ke-
vésbbé nemes valamely fém, annal kénnyebben
vegyiul o6ssze mas elemekkel.

Ezt a kémiai igazsagot a hazassagkotések nagy
vegykonyhdjaban is megtaléljuk.

A kedves — és bizonyara joszivii — olvasot
arra kérem, tartson egy kis szemlét a holgy-
ismer@sei kozt. Fog kozottik néhany veén lanyt
is taldlni — mert hiszen ezek a legjobb csala-
dokban is el6fordulnak, — s méar most hason-
litsa 6ket Ossze azokkal az asszonysagokkal, a
kik kell6 id8ben tudtak beevezni Hymen rév-
partjara. Mit fog tapasztalni a nyéajas — és bi-
zonyara joszivti — olvaso ? Kétségkivil azt, hogy
ez utébbiaknak mosolyg6bb az arczuk, talan kel-
lemesebb is a hangjuk, hogy e derék holgyek
jobban taplalvak, imitt-amott hatadrozottan dom-
borlibbak, de egyszersmind 6nz6bbek is. Nem
apoljdk a mas betegét, mert hiszen nekik is van
csaladjuk, s6t nem is igen latogatjak a szenve-
déket, mert hiszen gyermekeik vannak, kik a
«ragaly»-t elkaphatndk, — nem is éppen szol-
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galatkészek, s ha valami aldozatr6l van szd, azt
rendesen attél a ndészemélyt6l kovetelik, a Ki
«egyedll &ll a vilaghan)): a csalad valamelyik
vénsziizétdl, a kit jol esik kigunyolni, de a Kitél
valamikor nagyon jo lesz 6rékdlni.

De miel6tt itéletet mondunk réluk, tekintsiink
elébb vissza az ifjusagukra.

Mert, kedves olvasom, hidd meg, valaha 6k is
fiatal leanyok voltak. Fiatal leanyok, talan szé-
pek is, karcst, hajlékony termettel, langolé
barna vagy almodoz6 kék szemekkel, abrandok-
kal, remeényekkel ... Valamelyiknek talan épp
az apad udvarolt ezel6tt harmincz-negyven év-
vel, s az apad azzal fenyeget6dzoétt, hogy agyon-
[6vi magat, ha nem megy hozza ... Ah, fiatalok
voltak 6k is! Valaha az 6 emlékkdnyviikbe is
valloméasokat és versemeényeket irtak az 6 ide-
jukben huszartisztek, a kik most penziéban van-
nak, s az akkori segédfogalmazok, a kik most
mar méltésdgos urak, hogyha azéta meg nem
haltak. Valaha tlizes férfikar fogta at szupécsar-
das kozben az 6 derekukat is, s rajuk is gondol-
tak nem egyszer az akkori uracsok és egyéb
gigerlik, énekelvén, hogy ((Csak egy szép lany
van a vilagon.))

Es 6k kedvesek és vonzok voltak, s ha most
is olyanok lennének, mint akkoriban voltak,
akkor taldn ti mindannyian, a kik most moso-
lyogtok folottik, sirndtok, hogy nem akarnak
benneteket meghallgatni. Mert ez volt az egyet-
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len hibajuk. Nem tetszettek nekik a kérGik.
S nem puszta véletlenség-e az, hogy &ket olyan
férfiak kérték, a kiket nem tudtak szeretni, mig
masokra olyanok palyaztak, a kikre azok ra tud-
tdk magukat hatarozni ? S helyes-e, hogy ezért a
véletlenségért kézcsdkos tiszteletben részesititek
a férjnél levé matronakat s szdnakozd6 gunynyal
tekintetek kortarsaikra, a vén lanyokra? Nem,
tisztelt barataim, nem helyes! A hézassag igen
szép intézmény, s nélkile nem tudom, hogy
lennénk meg. De nem olyan intézmény, hogy
valaki csupan csak azért, mert belejutott a ke-
retébe, mar tiszteletet kdvetelhetne, s hogy mind-
azokat, a kik nem kaphattak benne helyet, Ugy
tekintsik, mint hivatas- és Kkarrier-tévesztette-
ket, a kiknek jobb lett volna nem sziletni.

Nézzetek végig a tarsasdgtokon, s be fogjatok
latni, hogy nem azok a holgyek az értékteleneb-
bek, a kik péartaban maradtak. Sokszor éppen
valamelyes erény vagy kvalitds az oka, ha a
lany férj nélkidl marad. S ugyan, gunyolni
val6-e az a hajadon, a kit szllei nem tudnak
rdvenni, hogy karjaiba dobja magat egy nékie
k6zombds Grnak pusztdn csak azért, mert az el
tudna tartani ? S ugyan, foltétlenll tiszteletre-
mélté-e az a masik, a ki hozzadmegy ehhez az
Urhoz, minden szerelem nélkil, csupadn csak
azért, hogy asszonynya legyen s ne vénul-
jon otthon ?

Oszintén szdlva, az el6bbi tipus a tiszteletre-
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méltébb. Mint a hogy a természetben is azok a
példanyok az értékesebbek, a melyek ritkdbban
fordulnak el6, azonképpen a homo sapiens-nek a
természetrajzaban is a ritkabban jelentkez§ tipus
lesz az el6kelé6bb. Logika van abban és jézan
térvényszer(iség, hogy a k6 mentil ritkébb,
annal dragdbb. Emberek kozt is a nemesség
kissebb szdmmal vagyon, mint a témeg s ennél-
fogva a fajsulya nagyobb. Nekem ugy tetszik,
hogy a vén lanyok odatartoznak a nemességhez.

Mert mi az oka annak legtébbszér, hogy a la-

nyok nem csinéalhatnak Kkarriert, — hogy nem
mehetnek férjhez ?

— Valogatosak! — kialtja roluk a rossz-
indulat.

S én a rosszindulatnak azt felelem: Nem
i(/az! A legtdébb esetben nem igaz! Nem valo-
gatnak 06k, hanem egyszerlien visszautasitjak
azokat a kérdiket, a kiket nem szeretnek. Mert
a hézassagrol az az idealjuk, hogy abban sze-
retni kell és sz(izies borzalommal fordulnak el
minden olyan tervtél, a mely &ket egy nem
szeretett férfihez akarja erdltetni. Azt a férfit
varjak 06k, a kit megéalmodtak, a kit szeretni
tudnanak, szeretni szeretnének ... S ha ez nem
jon értuk s bizony néha nem jon ! — akkor
inkabb megvénilnek, semhogy a hézas agi és
szlletési statisztika érdekében olyanhoz szegdd-
jenek élettarsul, a kit nem boldogithatnak s a
ki 6ket nem boldogithatja.
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Félre tehat minden ganynyal! Valami tisz-
teletremélté az a kényszer(iség, mely e hdlgyek
boldogulasat megakasztja, — valami nemes az,
a mi Oket egyedulvalésagra, boldogtalansagra
karhoztatja.

Az 4&brandozds, mely aaz élet megrontdja»,
szerencsétlenné tesz, de nem tehet nevetségessé.
Az abradndozés nem egyéb, mint térekvés, hogy
az abrdndozd s vele a koruldtte levé élet és vi-
ldg nemesbhiljon, tokéletesedjen, s e torek-
vés nem kozonséges lelkek vagya, hanem Kki-
valasztottaké. S ha az ilyenek, mert vagyaikat
el nem érhetik, egyedill maradnak s boldogtala-
nok lesznek, akkor nem gunyt, hanem hdodolatot
érdemelnek. S e n6k, a kik nem akarnak meg-
alkudni az érzelmeikkel s ink&dbb egyedul kor-
hadnak el, nedvetlen talajban sinyl6dd fa gya-
nant, semhogy a ((karzat kedvéért)) férjhez
menjenek, ezek a nék bizonyéara nagyobb hd@sok,
mint azok a némbertarsaik, a kik szerelembdl
vagy szamitasbol vagy — gyavasagbol oltar
elé 1épnek.

Nem a nemtelenebb része lévén a ndvildgnak
az a csoport ledny, a kiket vénszlizeknek glnyol
a vildg, ezennel megreklamalom résziukre azt a
tiszteletet, a mely megilleti 6ket. Ok &bradndoz-
tak, az igaz, de &brandjuk targya a szép volt, a
nemes, a tokéletes. S elbuktak, csatat vesztettek
az érte folytatott kiizdelemben. Ok elvesztették
a csatat, de megmentették a zaszlo6 becsiiletét,
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ama zaszl6ét, mely foszlanyokra tépve is fennen
hirdeti, hogy nemcsak az a harcz folytonos,
melyet a létért és hatalomért folytat egymassal
az emberiség, de az a harcz is, melyet a neme-
sebbek, a kivéalasztottak kizdenek idedlisabb
czélokért: a tokélyért, a boldogsagért.

E megtépett zéaszl6 el6tt hajtsuk meg sajat
lobogonkat és e zaszlotartok el6tt emeljik meg
kalapunkat! Szép vilagot, gldriat vet a n6i nemre,
hogy annyi bukés és veszteség utdn még mindig
akadnak, akik inkabb szenvedik el a vénledny-
sdggal jard lenézést, semmint azt a tisztan
konvenciondlis tiszteletet, mely a hazassag jaru-
1éka.

Csbkoljuk meg e fonnyadt kezeket, s hajol-
junk meg tisztelettel e nemes lanyok lemondasa
el6tt. Hiszen &k becsiiltek meg benninket a
legjobban, mid6én csak olyanhoz akartak férjhez-
menni, a kit szeretni tudnak! Ok voltak fel§link
is a jobb véleménynyel, midén nem az volt a
czéljuk, hogy altalunk boldoguljanak, de az, hogy
vellnk legyenek boldogok.

Azért még egyszer kialtom :

— Ne bantsatok a vén lednyokat!
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A lakomanak vége volt, eldurrant mar néhany
pezsg6spalaczknak a dugobja is s igy igen termé-
szetes, hogy Vedrei Muki nagyon nekikeseredett.
O ebéd utan mindig kétségbe van esve. A pom-
pas ételek és a kitin6é borok némely emberre
ilyen furcsa hatassal vannak.

Hangosan beszélt, s maskor kellemes orga-
numa egyre rikacsoldbb lett.

A hazéardl szonokolt, a partokr6l meg a koz-
viszonyokrol. Bizonyitgatta, hogy korrumpalva
van az egész magyar tadrsadalom (a hogy 6
mondta: kor van rumpalva), hogy elpusztul az
orszag, s hogy nem is érdemes kiizdeni a fenye-
getd végenyészet ellen. Kozbe-kdzbe ivott egy
poharral a habzd italbol, s egyre ismételte:

— Mind ennek a romlasnak egyedili okai a
zsidok!

Vedrei Muki tudniillik ebéd utdn nemcsak
desperatus, hanem antiszemita hazafi is. Vannak
mar olyan polgartarsak, kikre a jol megebédelt-
ség efféle hatast szokott gyakorolni.
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Halljuk ! Halljuk ! — kialtottak az asztalnal
vigad6 anti- és filoszemitdk egyenlé érdekkel.
Az el6bbiek a folotti oromikben, hogy akad
egy bator legény a sok gyava pimasz kozt, a ki
hangosan meri elmondani, a mit 6k csdndesen
gondolnak el; az utébbiak pedig abban a meg-
nyugtaté tudatban, hogy Muki csak beszél, de
nem vétene még egy zsidé légynek se, — ha
ugyan a légy nem volna mar azzal is boldogabb
az embernél, hogy nincsen felekezete.

Még csak ez a batoritds kellett Mukinak! Le-
torolte szalvétajaval a bajuszahoz tapadt pezsg6-
habot, s a kovetkez6 rovid szavakkal, vazolta
radikalis programmjat:

Igen, igen, mindennek a zsidok az okai.
A gazemberek nem akarnak tobbet adni hat
forintnal a buzankért. (Valaki kdzbemorgott,
hogy: 6k se kapnak tobbet érte.) Igaz, igaz, 6k
se kapnak tobbet. De hat muszaj nekik olyan
olcsén adni ? Vegyék meg téliink nagyobb aron,
s adjak el dragabban! lI)e ez mind semmi ...
Az 6 kedvikért s az 6 érdeklikben folyik az at-
kos egyhazpolitikai kizdelem,* mely annyira
meg fogja dragitani a mandatumomat, mert a
legk6zelebbi véalasztasndl nemcsak a fuggetlen-
ségiekkel, hanem a néppérttal szemben is kell
védekeznem. lIzraelita polgértarsaim ugyan ram

* Ennek s a még kovetkez6 néhany anakronizmusnak
magyarazataul megjegyzem, hogy e czikkelyt 1895-ben
irtam.
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fognak szavazni s nekik fogom kdszdnhetni, ha
egyaltalan megvalasztanak, de héat ez se torté-
nik valami tiszteletremélté indokbol, — 6 kel-
mék mindig a hatalommal tartanak. De ez is
semmi. Az § ambiciéjuk az oka, hogy a két Haz
minduntalan 0sszevész a recepcion, egyenl6k
akarnak lenni velink magyarokkal, — nevetsé-
ges! A szaszok, romanok, szerbek és totok
ellenségeink ugyan, de legalabb keresztények s
rajuk azt mondom, hogy: Eljen az Egyenléség!
De a zsidékat mar csak azért se illetheti meg a
teljes jogegyenl6ség, mert akkor tulajdonképen
tobb joguk lenne, mint nekink! Hiszen a bdrze
mar ugy is az o6vék, meg a kereskedelem, a
gyaripar, a bank(izlet és a sajt6. Szdval: olyan
hatalom van a kezikben, mely nem illeti meg a
kisebbséget. Tartozik tlrni egy kompakt tébb-
ség, hogy egy torpe minoritds ekként kereked-
jék folébe ? Elszorul a szivem, ha meggondolom,
hogy e szép hazéban valaha mink voltunk a
gazddk s most csak zsellérek, nagylelkien tdrt
jobbagyok vagyunk a zsidok kegyelméb6l. Mink
szereztik e hazat ezer év el6tt s most a zsidok ulik
meg a honfoglalds ezeréves linnepségét. Gyalazat!
lgaz, ugy van, — dormogték az antiszemi-
tak elégedetlen hangon, mint Bank ban-ban Petur
szavaira a jeruzsalemi Endre Kkirdly korabeli bus
vitézek.
Muki pedig a helyeslésre még jobban elvadult
s rekedten kialtotta:
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A kormany is elzsidésodott. Eladta magét
az izraelitaknak. Minden elényt, minden kon-
czeszszidt, monopolt és privilégiumot nekik jut-
tat, s neklink csak a morzsak jutnak, melyeket
(camazok» nem méltatnak arra, hogy folszedje-
nek. Szdérny(d allapot! Higyjétek meg, nem érde-
mes élni!

Néhéanyan ezt a kifakadast is helyeselték, s ra-
ismételték, hogy:

Igazan nem érdemes élni!

De azért senki se nyult se vadaszpuskahoz, se
pisztolyhoz, se revolverhez, hanem a pohéar utan,
s ittak egyet a honhaza boldogulasara, egész-
ségére.

Muki elhallgatott. Programmja, Ggy latszik, Ki
volt meritve.

Most Ruprecht Géza vette &t a szot. Kezdetben
figyelmetlendl hallgattak — német neve daczara
filoszemita volt a j6 ember! de mikor észre-
vették, hogy igazat a4d Mukinak, héldsan tekin-
tettek rd és helyesl6leg bologattak a fejiikkel.

Mukinak igaza van, — igy szo0lt Géza. —
Az olyan orszadg, mely eladja magat egy Kkis
népcsoportnak, nem is életképes. Az mar benne
van a moralis cs6dben. Rosszabb a legkegyetle-
nebb czézari deszpotizmusnal, ha egy kisebbség
van talsdlyban a kormanyzatnal. En —barminé
korlatolt felfogdsra mutasson is ez — mindig
filoszemita voltam, mert nem szeretek kiilémb-
séget tenni ember és ember kozt; de mikor

Milké : Uriemberek. 10
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arrél van sz6, hogy egy felekezet dominaljon
szerte e hazaban, s minden el6nyt a zsidok él-
vezzenek, akkor az ellen én is folemelem tilta-
koz6 sz6zatomat. Mert nem-e képtelen dolog az,
uraim, hogy Magyarorszag képviseletében 6tdd-
félszaz képvisel6 kozott tiz zsidonak is jutott
mar hely? Lehet-e egy ilyen tobbség ellenében
ereje a csak 440 f6bdl allo kisebbségnek ? Igaz,
hogy miniszter még egy se volt zsid6, s nem is*
lesz egyhamar, hala annak a folvilagosult szel-
lemnek és disztingvalt érziletnek, mely ez
iranyban mérvadé helyeken dominal, — de
allamtitkar mar volt egyszer egy (Horn Ede), a
ki ugyan felekezetnélkiilinek mondta magat, de
mégis zsidés akcentussal beszélt... Igaz to-
vabba, uraim, hogy se f6ispan, se alispan, se
f6szolgabird, se megyei f6jegyz6, se mas maga-
sabb &llasu kozigazgatasi tisztvisel§ még nin-
csen e valasztott népbdél. De, fajdalom, nem
mondhatom el ezt hasonlé Onérzettel a polgar-
mesterekrél. Most ugyan 6rémmel jelzem, nem
csufitja el e derék testiiletet egy zsidd se, de
mar Ult egyszer egy a polgdrmesteri székben
tébb esztend6kig (Bajan), — s ki allhat jot,
hogy ez a szomord példa nem ismétlédik ma-
holnap Ujbél, valamelyik tapintatat vesztett
térvényhatdsdg szeszélyébd6l ? No, és az egyetem !
Mit tapasztalunk ottan ? Még néhéany év el6tt
dogma volt, hogy e tanszékekre csak keresz-
tények vagy keresztyének hivhaték meg, de ez
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a szerencsétlen szabadelvii korszak itt is a
reczepczié szekerét tolja s ma mar harom zsidé
rendes tandr van a tudomanyegyetemen, Kkiket
az allasukra nem ajanlott semmi egyéb annal a
csekélységnél, hogy a maguk szakma@ajaban els6-
rend( kitlin6ségek. Valéban, az én kedves Muki
baratom egy csoppet se tilozta az igazdndi ma-
gyar keservét, mikor azt mondta, hogy ily
korilmények kdzt nem érdemes élni. Mert men-
junk csak vidékre, — milyen elszomorité latvany
tarul elébunk ottan! Lépten-nyomon a zsidok
vagyoni, téarsadalmi és politikai talsulyaval
talalkozunk, a zsidoknak valésdgos rémuralma-
val | Eltekintve attél, hogy a varosi és megyei
képvisel6testiiletekbe olykor egy par izraelita
vallasu polgéartarsat is belevalasztanak — a Kik-
nek szdmaranya a tobbi felekezet(i képvisel6kh6z
ugy all, mint egy a haszhoz, — némely varos-
ban még fizetéses allasokra is alkalmazzak Oket.
Az egyiket masodosztalyl irnoknak, a masikat
plane aliigyésznek vagy segédmérndknek va-
lasztjAk meg s beleviszik a korrupt zsid6 szel-
lemet még némely varosi és megyei kozigazga-
tasba is, megfosztva azt eddigi tiszta és becsiiletes
azsiai és magyar szinezetétél. Hogy ez az
allitasom nem tulzas, bizonyitja az is, hogy az
igy urrd tett zsidé tisztvisel6k semmikép se
asszimildlédnak a tobbi hivatalnokokkal s nem
akarnak résztvenni azokban a kedélyes defrau-
daczidkban, melyek more patrio méar olyan régen
io
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folynak a nemes varmegyéknél ... Hat még a
vidéki pénzintézetek! Itt vannak csak veszedel-
mes talsdlyban mélyen tisztelt izraelita polgér-
tarsaink ! Ismerek takarékpénztarakat, a hol
daczéra annak, hogy a részvényeknek csak egy
harmadrésze van zsidékézben, mégis bevéalasz-
tanak a tizenegy tagl igazgatdsdgba egy zsidot,
a negyven tagbol all6 valasztményba meg épen
harmat. igy aztdn a keresztény tarsadalom
maga az oka, ha egészen kezébe adja magéat e
felekezetnek, mely mar-mar magahoz ragadja
az uralmat a tarsaskdrékben is. lgaz, hogy alig
van olyan olvasokdr vagy kaszin6d az orszagban,
a melynek zsidd lenne az elndke (ett6l a rette-
netességtél sikertult eddigelé megovni a klubéle-
tet), de mar ott is veszedelmes mddon kezd tért
foglalni a zsid6faj. Gyakran utazom vidéken, s
fajdalommal tapasztaltam, hogy 6si biszkeségiink
egy Gton van a mi szépen megénekelt régi
dicséséginkkel, mely tudvalev6leg valahol —
a hol még nincs villamos vildgitdas — késik az
éji homalyban. Tapasztaltam tébb izben, hogy
mar a legmegyeibb alispanok, a legmokéanyabb
fészolgabirdk s a legfranyabb f6ispani titkarok
se atallanak egyutt kartyazni a zsidokkal, s
elnyerni a pénziiket, a melyen Kkilencz évszazad
uzsordjanak a szennye ragad. Szomor( eredmé-
nye az emanczipaczionak ! s mi lesz még akkor,
ha belit a reczepczié is?! Akkor talan még az
is meg fog tdérténni, hogy a segédtelekkdnyv-
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vezeti és végrehajtéi hivatalnal magasabb
allasra is kinevezik a zsidot, ha csak haromszor-
négyszer annyi kvalifikacziéja lesz is, mint a
tobbi folyamodoknak! Nem mondom, hogy gentry-
fidkat fognak mell6zni az 6 kedvikért, nem, ezt
nem mondom, mert ez lehetetlen lesz addig, a
mig ez orszadg magyar lesz, de meg fog térténni,
hogy mellézni fognak miattuk valami becsiletes
nemzetiségi embert, a ki gydléli ugyan a ma-
gyart, de egy keresztény asszonysag mébébdl
szliletett. .. E vigasztalan allapothoz jarul, hogy
ha e sok visszaélés ellen orvoslast keresiunk,
nem taldlunk ilyent sehol. Mert a sajtd, mely
hivatva volna e tllkapasok okozta bajokat gyo-
gyitani, a sajto mint az én kedves Muki ba-
ratom igen helyesen jegyezte meg — teljesen a
zsidok kezében van. Epp dgy, mint a kézhiva-
talok, a bankok, a vasutak, a klubok, min-
den. lgaz ugyan, hogy Rakosi Jend, Légrady
Kéaroly, Csavolszky Lajos, Horvath Gyula és
Faik Miksa épp oly kevéssé zsidok, mint a
Franklin-Tarsulat, az Athenseum, a Pallas, az
Eurdopa és a Hazank, a melyek szintén adnak ki
egy sereg napilapot, de hat van két kényomatos
Ujsdg, a melyeket zsidék csinalnak ! Lehet-e ilyen
viszonyok kozott szamitani a sajtéra, a mely at
meg &t van jarva zsidoszellemmel ? Nincs egyéb
hatra, mint azt tenni, a mit Muki bardtunk tesz:
kétségbeesni!

A helyeslések e beszéd elején gyéren hang-
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zottak, de kés6bb megélénkiiltek. Az asztaltarsa-
sag tagjai nagyobbrészt jé fiuk voltak, a kik
minden antiszemitasaguk daczéra is jobban sze-
rettek egy j6 Chateaubriand-pecsenyét enni, mint
zsidokat falni. Belattdk hat a Géza beszédébdl,
hogy ebben az orszaghan még eddig nem a zsi-
dok uralkodnak, s hogy a magyarsag hegemo-
niajat legalabb egyelére nem kell félteni ezektdl
az emberekt6l, a kik az antiszemitasag harczai-
ban a mesebeli barany szerepét jatszak a mese-
beli farkassal szemben.

A mi pedig Vedrey Mukit illeti, 6 csak ebéd
utan volt antiszemita, valamint Hamlet is csak
felszéllel volt bolond.

S igazan, az a zsidok szerencséje, hogy a ma-
gyarok egy része ebéd eldtt antiszemita, a ma-
sik része pedig ebéd utdn. Mert ha az egeész
orszag egy id6ben gy(lolné a zsidokat, akkor
abbdl még baj lehetne!
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A kaszindban az urak, mint rendesen, tegnap
sem a lélek halhatatlansagarol, hanem nd&kr6l
beszélgettek, s valaki folvetette a problémat:
szabad-e megutni egy asszonyt ?

Khorusba mondogattdk nagy méltatlankodéas-
sal, hogy: nem szabad, s a ki teszi, nem gavallér-
ember.

Csak Kiss Aladar hallgatott, a ki pedig nagyon
szereti a kérdéseket s méskor els6 szokott hozza-
juk szélani. Kedvetlenill heverészett a klubdiva-
nyon, a leveg6be nézett s az 6ralanczaval babralt.
Amazok kérdéleg tekintettek ra, mire & kissé el-
pirult — zavarba hozta a sok fiirkészé szem —
s végre megszolalt:

— Ha a kérdést ebben a formdaban vetitek fol,
akkor persze bajos r& masként valaszolni, mint
a leghangosabb nem-mel. Amde az élet nagyon
véltozatos, s képzelhet§ oly eset is, mikor az
ember a lovagiassag sérelme nélkil emelheti asz-
szonyra a kezét.

— A sajat feleségére?
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— AKéar a maséra felelte Aladéar

Folemelkedett fekvd helyzetébdl, szembe (lt
vellink s csodalkozasunkat latva igy folytatta:

— Némely széveg nem ér semmit illusztraciok
nélkil, a tételek pedig egy hajitofat se érnek,
ha példdk nem tamogatjak. Hallgassatok meg,
a mit elbeszélek.

Pap Istvan baratom boldogan élt Ged6hazan,
hol virdgz6é kozjegyzG6i irodaja és oly baratsagos
hdza volt, a min6t csak kivanhat maganak az
ember. Hivataldban az egész vidék bizalma kor-
nyékezte, otthonat pedig bajos hitvesének: Med-
gyesi Annéanak h(iséges szerelme varazsolta széa-
méara mennyorszagga.

Ezt a boldogsagot éveken keresztil nem zavarta
semmi, mig csak a varosban egy Papp Istvan
nevii dgyvéd nem telepedett meg, a ki azon a
czimen, hogy rokona az Oreg prépostnak, Gedé-
hazan probélt szerencsét a praxisaval. Az igazat
megvallva, a prépostnak nem volt nagyobb be-
folyasa Ged6héazan, mint a braziliai konzulnak,
s nem hiszem, hogy csak egy port is szerzett a
rokonénak, de Papp Istvdn azért itt volt név-
rokonanak nagy boszuségara.

Ne kicsinyeljuk ezt a dolgot. Az ilyen egyszeri
névnek épp oly értéke van, mint a Salisbury-ek
czimerének, — és Kohn Mor meg Pap Istvan
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ép oly kevéssé oriilnek, ha Kohnokkal vagy Pa-
pokkal taldlkoznak, mint Borghese P&l herczeg
vagy Karolyi Tibor grof, ha ilyen nevl urak mu-
tatkoznak be nekik.

Pedig az Uj fiskalis igen szeretetreméltd, meg-
nyer6 modord Gri embernek latszott, a ki mas
kérilmények kozott — hogyha példaul Fekete
Gabornak hivjak — valoszinlileg megnyerte volna
a sizvesen baratkoz6 Pista rokonszenvét.

Az 0Uj ember maga is rostelleni latszott a dol-
got, s els6 latogatasa alkalmaval bocsanatot kért,
hogy neki is Papp Istvan a neve.

Két p-vel, jegyezte meg az ligyvédné,
egy feltlin6 csinos, élénk, kaczér asszony, a Ki
megjelenésével valdsagos ribilliét csinalt Gedd-
hazan.

Azok kozé a vidéki kokettek kozé tartozott,
a kiknek hidsaganal csak koénnyelmdiségik na-
gyobb. Eleinte, nem lévén még héztartasa, vendég-
I6ben étkezett az urdval, s ott olyan kihivoan
viselkedett, hogy a fogadé minden tdrzsvendége
magara vette a pillantasait, a katonatisztek
mind hegyesebbre pddorték bajaszukat, a czivi-
lek pedig egyre jobban rénczigaltdk el6re kéze-
18iket.

Mikor a kozjegyz6éknél tisztelgett és Annat
szinészies alazattal kérte, lenne vezet6je és part-
fogdja a ged6hazai tarsasagban, mar akkor isme-
r6s volt a félvarossal, s legaldbb is tizenketten
hitték rola, 1ogy avanszokat csinal nekik. Anna
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még hlvosebb volt a komédiasn6h6z, mint ura
az 0j névrokonhoz. Tiszta lényének, becsuletes
gondolkodasanak lehetetlen volt megbaratkozni
e némberrel, a ki nem Atallott bizalmasan, min-
dent igéréleg mosolyogni az egész férfivilagra,
els6 sorban a kozjegyzére.

— Mily jél esik nekem, hogy egyforma neviink
van — igy szo6lt hozz4 a szirén. — Egy kis fan-
tazia ... s elhitethetem magammal, hogy a fele-
sége vagyok.

Annéatél idegen volt mindez s megvetéssel né-
zett ez asszonyra, a ki nyakat elérenyl(jtva, te-
kintetével — mint egy szerelmes czicza — végig
czirdgatta Pistat.

Ez meghajtotta magat s nem szélt semmit.

Az (j asszony teljesen megbukott a ged6hazai
tarsasagban. A holgyek tartézkodassal fogadtak,
a férfiak pedig azzal a félénk udvariassaggal,
melyet az olyan nékkel szemben szokés alkal-
mazni, kiket a szocietds visszautasitott.

Kilén tarsasdgot kellett hdt a maga szdmara
teremtenie, s latvdn hogy nem fogadjdk be az
asszonyok és csaladok, a férfiak kevésbhbé szigoru
vildgaba menekilt, hol bizonyos id6 mulva koz-
pontja lett egy Gjonnan tdmadt klikknek, a mely-
ben 6 volt az egyetlen asszony.
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Itt kitin6en lehetett mulatni. Piroska — ez
volt az igyvédnd neve - merészen tarsalgott s
mondasaival olykor zavarba hozott egy-egy szé-
gyenl6sebb természetli huszértisztet. Néha be is
csipett, s ilyenkor, azt mondtak a tisztel6i, éppen
nem lehetett neki ellentallni.

Naprél-napra czifrabb dolgokat meséltek rola,
s bizonyos id6 mulva mar néhany szomszédos
varmegyében is emlegették a jukker asszonyt, a
kivel olyan fesztelenul lehet tarsalogni. S6t akadt
egy indiszkrét Gjsag is, a mely valamelyik affér-
jével mulattatta a kdzonséget. A kérdéses (r-
hélgy neve nem szerepelt ugyan a kézleményben,
de azért — Papp Istvan ugyvéd urat Kkivéve -
a kornyéken mindenki tudta, hogy a pikantéria
kire vonatkozik.

Igen természetes, hogy a sok pletykéatél Anna
hire sem maradt egészen érintetlen, s hogy egyik-
masik torténetkébdl némi kis foltocska az 6 eddig-
elé mocsoktalan nevéhez is tapadt. Sajnos, sokan
oly kevéssé voltak jaratosak a vilaghistéridban,
hogy nem tudtak, melyik hazaspar irja egy p-vel
és melyik kettével a nevét. igy aztdn Anna akar-
hanyszor kapott leveleket, melyek a masik-nnk
szdltak, s olyan tartalommal, mely arczdba Kker-
gette vérét. O aztan sietett ez irasokat rendelte-
tésik helyére juttatni, de ez a kdrilmény még
jobban elmérgesitette koztik az amugy is aldat-
lan viszonyt. A kozjegyz6né megvetése az altal,
hogy konnyelm( magaviseletének bizonyitékait



156 MILKO 1ZIDOR

irdsban is latta, csak ndvekedett a névrokona
irant, emez pedig még jobban gyl(ildlte az
erényes asszonyt, a kinek els6 sorban tulajdoni-
totta bojkottaltatasat.

Pistdék otthona ebben az id6ben elvesztette
régi meghittségét. Hidnyzott onnan az a meleg-
seg, melynek légkdérében azeldtt oly boldogok vol-
tak a hazastarsak.

Annénak végtelen szerelme még fellil tudott
emelkedni a kinos helyzet kedvetlenségein.

Mit térédél vele ? — igy vigasztalta urat —
ha néhanyan azt is hiszik, hogy megcsallak ?
Nem elég, ha te magad bizhatol bennem ?

Az asszonyoknak mindig nagyobb tehetségik
volt a vértanusdgra, mint a férfiaknak. Pistadban
hianyzott e talentum. Félfi volt, a ki nagyobb
sulyt fektetett a becsiletre, mint a lelkiismeretre.
Nem tartotta elegend6nek, hogy a feleségét hi-
nek és tisztanak tudta ... Nem nyugodhatott
bele a szerencsétlenségébe s irigyelte a hirhedt
asszony urat, ki a férjek csodalatos vaksaga-
val és suketségével mitse latott, mitse hallott a
felesége viselt dolgairél. Boldogtalannak, elve-
szettnek, elarultnak érezte magat szemben egy
orokké kisértd, folyton bolyg6 ragalomtél, a mely
ellen hiaba keresett menedéket.
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Idioszinkrazia lett elétte a sajat neve, borzadt,
ha olvasta vagy hallotta valahol, s bizonyos fizi-
kai fajdalmat érzett, valahanyszor aldirta. Fé-
lelme, hogy elcserélik ama masikéval, val6sagos
maniava fajult. Kezdett a tarsasagtél is vissza-
vonulni, bizalmasabb emberei el6tt pedig egyéb-
rél se beszélt, mint arrél, hogy miképpen lehetne
szabadulni kinos helyzetéb6l.

Végre egy baratjanak tandcsadra athelyezését
kérte az orszag egy mas vidékére. A miniszter
szigorGan réaszolt s kérelmét nem teljesitette. Ep
akkoriban ment végbe egy kozjegyzdi helycsere,
melynek nem épen tiszta motivumait a parla-
ment elé vitte egy szenvedélylyel interpellalo
képvisel8, s azota a miniszter nem all széba olya-
nokkal, a kik kolcsonds athelyezést kérnek. Mi-
kor pedig Pista informalni prébalta 6t a gyéngéd
tekintetekrél, melyek e lépésre kényszeritik, &
exczellencziaja félbeszakitotta ideges el6adasat, s
igy szolt:

Ugyan kérem, ez semmi ... Epen most ne-
veztem ki egy telekkdnyvvezet6t, a kinek szakasz-
tott az a neve, mint énnekem. Az ilyen dolgokba
belenyugszik az ember.

Miniszterekkel nem lehet disputdim, s a koz-
jegyz8 hazament, hogy egy masik miniszterrel
probaljon szerencsét. Kérvényt nydjtott be a bel-
tgyi kormanyhoz nevének megvéltoztatisa irant.
Ott nagyot néztek, mikor a kérvényt elolvasték,
s azt mint teljesen megokolatlant, visszautasitot-
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tak. Mi ok is lehetne megvaltoztatni az olyan
johangzasi nevet, mint: Pap ?

A korméany héat nem segithetett a bajan. Mas
hazafi ilyen bandsmaod utan beall ellenzékinek —,
Pista ezt nem tette. Kormanyparti maradt, de
egyszersmind oly ideges is, hogy koérnyezete fél-*
teni kezdte az egészségét.

Az lgyvédné pedig az alatt folytatta csinos
botranyait. Hétr6l-hétre Ujabb adatok hallatszot-
tak kirandulasairél, melyeket hol egy f6hadnagy-
nak, hol egy négydégyasznak tarsasdgaban tett a
szomszédos varosba, sét legUjabban egy olyan
kalandjanak hirét kolportaltak, melyben a Koz-
ponti Fogadd f6pinczére jatszta a hdsszerelmest.
S a milyen mértékben indult zillésnek a kdny-
nyelm( teremtés, abban a mértékben kellett ta-
pasztalni szegény baratomnak is, hogy az erkdl-
csi pletyka mindjobban hcmalyositja el hitvese
hirnevének tiszta tukrét.

E gyotr6 gondolatok annyira megtdmadtak az
egészségét, hogy orvosai valsagtol tartottak. Hogy
lehet6leg elejét vegyék a bajnak, elkildték egy
tatravolgyi vizgyodgyintézetbe.

V.

A mint kimerllve az utazdstél megérkezett,
azonnal lefekudt hotelszobajanak pamlagéara s ép
lehunyni késziilt faradt szempillait, mid6én a szom-
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szedos szobéaban beszélgetést hallott, melyben ne-
vét emlitették. Nem lehet az ember annyira
gentleman, hogy ilyenkor ne hallgat6zzon.

Pista is figyelni kezdett.

— Maganak Faublasnak se lehetett pikansabb
kalandja, — mondta az egyik hang.

Nincs mit dicsekedni vele — felelt ra a
masik. — Nem te vagy az els6, a ki 0sszeakadt
vele. Nekem is csak azért nem volt még hozza
szerencsém, mert nem jartam utdna ... Szives
az mindenkihez, a kinek bajusza van.

— Tévedsz, nem arr6l van itten szd, a kit te

gondolsz, nem arrél a hiresr6l ... Ez egy egé-
szen mas asszony. Két Pap Istvanné van ... Az
enyim a kilénb . ..

— Vijjon ?

— Minden bizonynyal ... Megmondta a szile-
tési nevét is ... Ejnye, hogy is hivjak?

Szlinet allott be ... A sz6l6 gondolkozni l4t-

szott. Pistdnak pedig ezalatt hevesen liuktetett a
vér agyvelejében. Megfeszitette figyelmét s mire
Ujbol megszolalt az el6bbi hang, meghallotta, a
mit mondott:

— Alia! Megvan ... Medgyesi-lanynak mondta
magat. Medgyesi Annénak.

Pista felugrott a kerevetr6l s a fejéhez kapott,
mert oda szallott minden vére. Ugy érezte, hogy
meg kell 8rilnie, ha nem tesz mindjart valami
nagyot.

Letorilte homlokéarél a verejtéket, kilépett a
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folyosora s bekopogtatott oda, ahonnan a tarsal-
gas athangzott hozza. Bent két fiatalember (lt,
valészinlleg kereskedelmi utazok, s kartyaztak.

— Pap Istvan vagyok, — szélalt meg rekedt
hangon Pista.

A fiatalemberek ijedten ugrottak fol s az egyik
kiilobnésen halavéany lett.

Pista — a ki maga olyan volt mint a vihar —
nyugalomra kérte 6ket s igy szolt:

Az, a kinek afférje volt. .. azzal az asszony-
nyal, sziveskedjék azt nekem elbeszélni, mert. ..
érdekel engem.

Az urak egyike 6tolt-hatolt s mentegetni kezdte
magat:

— Nem tehetek, higyje meg, kérem, semmirgl.
O nagysaga kotott belém s maga ajanlkozott,
hogy kiszall belem Lombikon s velem mulat a
«Fehér Lé»-ban.

— Nem irnd le nekem azt a hdlgyet ?

— Szivesen — felelte a vigécz s Ugy festette
Je az Ugyvédndt, hogy mindenkinek réa kellett
ismerni, a ki csak egyszer is latta.

S Medgyesi-sziiletésnek mondta magéat?

— lgen, annak. Azt &llitotta, hogy Ged6hazan
6 a legel6bbkel6 hdlgy s férje az els6 kapaczitas.
Kozjegyz6 és iskolaszéki elndk . ..

Pista tisztdn latott mindent.

Biicsut vett a fiatal uraktol, s a nélkil, hogy
csak egyszer is megfurddtt volna, hazasietett
Ged6hazara. A
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V.

Nem is ment a lakasara. Egyenesen Piroska-
hoz rohant, a ki legbajosabb mosolyaval fogadta.

— Hat mégis eljott egyszer! — suttogta feléje
melegen.
— lgen, eljottem — felelte Pista. — Egy Ur

bizott meg, a kivel egyutt mulatott Lombikon a
«Fehér Ldé»-ban, hogy tiszteletét jelentsem onnek.
Piroska czinikusan mosolygott.

— Micsoda férfi az — mondta megvetbleg,
a ki elmeséli kalandjait!
— Es micsoda asszony az — Kkiéltotta indu-

latosan Pista — a ki nem elégszik meg azzal,
hogy megcsalja és vilag szanalmava teszi az
urat, de becsuletes asszonyok nevében is bujal-
kodik!

Borzaszté volt ebben a pillanatban Pista, és §
maga is elszérnyedt, mikor haldlsapadt arczat
megpillantotta az atellenes fal tikrében.

Kozelebb Iépett a n6hdz és hangosan rivallt ra.

— Hogy merte 6n magat a feleségemnek kiadni
s tiszta nevemet beszennyezni?

Amaz vallat vont s mosolygott.

— Maga dihés? JolI van. Bizonyara 6 nagy-
saga is dihdés. Ez volt a czélom. Meg akartam
bosszulni magam az &n ellenallasan s a felesége
sz(iz erényén. On megvetette a kaczérsdgomat,
Pap Istvdnnéa asszony pedig nem akart a tarsa-

Milké: Uri emberek. 1
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sdgaba fogadni ... No hat, 6t is lehetetlenné
akartam tenni.

Pista rémilettel nézett a szdrnyetegre, a Ki
kegyetlenul folytatta:

— Czélomat, azt hiszem, mar is elértem ...
Avagy azt hiszi, hogy ez az els§ eset, a mely-
ben nejének adtam ki magam?

— Oh! — sziszszent fél a boldogtalan ember.
— Nos igen ... Tudja, 6n olyan el6kel. Az em-

ber jobban imponél, ha olyan ari egyéniségnek
a neje mint Pap Istvan, a kozjegyz8. Az én fér-
jem, bar két p-vel irja is a nevét, olyan jelen-
téktelen ... S én ismerem a férfiakat. Nagyon
sokat adnak az el6kel6ségre, maskép nem vetnék
ugy magukat a gréfnék utdn, a kik semmivel
se szebbek a szatécsnékndl ../ Nekem is nagyobb
értékem van néluk, ha a maga feleségének gon-
dolnak .. .

A koOzjegyz6 még egy lépést tett az asszony
felé, a ki egy karosszékben (ilve mondta szemébe
e rettenetességeket, s igy szoOlt hozza csodalatos
nyugalommal, melyet e borzaszté perczben csak
mélyen sértett igazdnak és érzékenyen megban-
tott erkdlcsének kdszdnhetett:

— Nos héat jol van ... A mit 6n vétett a sa-
jat és a n6i nem méltdsaga ellen, azért 6nt meg-
vetem. De azért, a mit ellenem és egy becsiletes
asszony ellen elkdvetett, azért 6nt ezennel meg-
bintetem.

S ebben a pillanatban 6kdélre szoritott kézzel
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arczaba vagta lelkének egész méltatlankodasat.
Az asszony nagyot sikoltott, Pista pedig hatat
forditott neki s eltavozott.

*

— Nos aztan ? kérdezték tdobben.
Kiss Aladar folytatta elbeszélését.

VI.

Mikor kiléptem szobajabdl, épen szembe talal-
koztam a férjével.

— Ugyvéd ar — igy széltam hozzd — megsér-
tettem a feleségét s rendelkezésére allok dnnek.

Mindent hallottam — felelt ez és sapadt
volt mint a haldl. — Onék nagyon is hangosan
tarsalogtak ... Egy ilyen asszony miatt nem fo-

gunk verekedni.

Hozzam csatlakozott, lefelé kisért a Iépcsén s
reszket6 hangon folytatta:

— Bocsasson meg nekem azért a méltatlansag-
éit, mely ont és nejét altalunk érte.

Megcsuklott a hangja, s nekem kellett 6t vi-
gasztalnom. Belattam, hogy mindaz, a min Kke-
resztilmentem, nem volt annyi, mint a mit ez a
boldogtalan férfi e pillanatban szenved.

Nem ment tobbé vissza lakadsara. Fogaddba
koltézott s onnan intézte el Ugyeit az asszony-
nyal, a ki néhany nap mulva elk6ltdz6tt valahova,

i
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nem tudom hova. Névrokonom is elkerllt méar
abbol a varosbdl, melyet eddig Ged6hazanak ne-
veztem, és sohase tett szemrehdnyast, a mért
arczul utdttem a feleségét. Reméllem, ti is be-
latjatok, hogy ez esetben szabad volt ezt tenni . ..

Mindannyian helyesl&leg bélogattak. Csak egy
Ur tiltakozott, — egy fiatal foldbirtokos, a Ki
igy kialtott fol:

— Ha velem esik meg a dolog, én megfojtom !

Kiss Aladar azt felelte :

— Az keveés lett volna!



A KONYV ES A MAGYAR EMBER.

Danay Abris fGispan azt olvasta a minap nagy
meglepetéssel valamelyik korméanyparti Ujsag-
ban, hogy az unokadcscsétél és prezumtiv
O0rokosétdl: Medrey Oszkartol regény jelent meg,
mely bizonyos figyelmet keltett. A kritikus nem
gy6zte dicsérni a m({ (gyes kompozicziojat, az
alakok sikertlt rajzat s a probléma helyes
megoldasat.

Az Oreg ur félretette a lapot, s ugy tett mint
Francesca és Paolo, aznap nem olvasott
tobbet. lzgatott lett, s az izgalma vegyes érzeté-
b6l tdmadt a blszkeségnek és a boszusagnak,
mely er6t vett rajta e pillanatban. Biszkévé
tette a dicséret, melyet az d&cscsér6l hallott, s
boszlssa az aggodalom, hogy ilymoéd a fiG még
elrontja karrierjét.

Meggondolatlansag! — szolalt meg benne
az eléglletlenség. — Nagy meggondolatlansag!
Jokai is igy tette tonkre a péalyajat... Azért
nem vették soha komolyan a politikdban, mert
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poéta volt... Ha nem irt volna regényeket,
mar rég f6éispan lehetne!

De aztdn megvigasztalta a csaladi blszkeség.

— Mégis csak szép dolog! — igy szélt ez. —
A konyv se utols6 dolog, s regényeket se irhat
akarki fia! #

Végre is a blszkeség gy6zott a meéltatlanko-
dason. Ledlt iréasztalahoz, s a mit nem tett
régen, levelet irt az ocscsének a kovetkezd-
képpen :

Kedves 6csém !

Azt olvasom az ujsagban, hogy romant ir-
tal. Szép, igazdn szép. Hiszen most mar a
legjobb csalddokban is foglalkoznak a poézis-
sel. (Ugy tudom, hogy gr6f Zichy Géza val6-
sagos bels6é titkos tanacsos is szivesen ir
kdlteményeket.) Gratulalok hét a sikeredhez!
Hanem, édes &csém, micsoda eljards az, hogy
nekem meg nem kildted a kdnyvedet? Hat a
te szeret§ batydd ne is olvashassa, a mit
szeretett ocscse ir ? Szégyeld magad! Abban
a reménységben, hogy mulasztdsodat mihama-
rabb jova teszed, vagyok atyafisagos szeretettel

Danay Abris.

Alig fordult Kkett6t a posta, mar megjott

Budapestrél a vélasz, mely igy hangzott:
Edes batyam !

Kdszondm szerencsekivanatait. Nagyon orul-
nék, ha On is olvasna els6 nagyobb irodalmi
kisérletemet, de - bocsanat, édes batyam! —
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az mar rég divatjat multa, hogy a szerz6k ma-
guk kedveskedjenek miveikkel a nydjas olva-
soéknak. Erre felénk az a szokas jarja, hogy a
ki el akar olvasni egy koényvet, megszerzi azt.

Szeret6 ocscse Oszkar.

A féispan tanacstalanul csévalta a fejét, olvas-
van e szokatlan sorokat.

— Hejh, megvaltoztak az id6k nagyon!
s6hajta, s nehezeknek, elviselhetetleneknek ta-
lalta az uj id6ket, a mikor utdnna kell jarni az
embernek, ha olvasni akarja a sajat vére kdnyvét.

De meghozta ez aldozatot a valtozott korszel-
lemnek, s felkildte legényét a kaszinoba azzal
a parancscsal, hogy a Drugeth-csalad nélkiil
ez volt a regény czime — ne merjen visszatérni.

Az bizony visszajott az Uzenettel, hogy a
kaszinoban még mit se tudnak rola, de hogy
majd meg fogjak venni.

Megvenni! — kialtott fel Danay. — Meg-
venni ! Kitind megoldas, a melyre nem is
gondoltam !

Az inasanak atadott egy forintot, s elkildte a
kdnyvesboltba.

(Azon egy pillanatig se kételkedett az érde-
mes hazafi, hogy az uj kényv éppen egy forin-
tot késtal. Sok derék polgartars oregszik meg
ebben a hiedelemben. Mert a naptarakat s az
el6fizetésre megjelend kdnyveket csakugya lezért
az osszegért vesztegetik.)
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A kényvarus azt U(zente, hogy az Ujdonsag
nincs raktaron, de ha a méltésagos Ur parancsolja,
itt lehet nyolcz-tiz nap mulva.

— Majd én addig varok! — kialtott idegesen
az Oreg ur, s a titkaranak, kit éppen Pestre kil-
dott, atadta a kdnyvesboltbél visszakerilt forin-
tot azzal a megbizéassal, hogy hozza magaval a
Drugeth-csalad-ot.

Mikor harmadnap megérkezett a titkar, Danay
semmi érdekl6dést se mutatott a hivatalos ligyek
irdnt, hanem mingyart a regényt tudakolta.

Kegyes elnézését kérem, méltdsagos uram, —
menteget6dzott a titkar, — de mire Pestre értem,
elfelejtettem a czimét.

— Bezzeg, ha szép lanyrol lett volna szd, nem
felejtette volna el, — dormdgott a féispan.

Szerencsére a kasznarjanak valami gépvasar-
lasi ugyben a f6varosba kellett utaznia. Neki
adta most a titkar altal visszahozott ezistforin-
tost s a megbizast, hogy szerezze be a kdnyvet.
S hogy el ne felejthesse, folirta részére nagy
oreg betlikkel: A Druyeth-csalad.

Par nap mulva megkerilt a kasznar, s jelent-
kezvén a meéltdsdgos urnal, referdIni kezdett az
alku targyat képez8 gépekr6l.

— Ugyan hagyja most azokat a masinakat!—

vagott szavaba a féispan. — A konyvrél beszél-
jen nekem! Elhozta ?
— Nem biz azt, kegyes méltsds uram, — fe-

lelte amaz.
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S kikeresvén a mellénye zsebébdl a sokat uta-
zott forintost, visszaadta a gazdajanak, s igy szolt
szelid szemrehanyéssal:

— Nem tetszett megmondani, hogy hol lehet
kapni.

Joféle, régiszabasd magyar volt ez, ki az «Uj
foldesur»-at kivéve, soha regényt (vagy a hogy 6
mondta: romanos rajzolatot) nem olvasott. Azt
se tudta mar, hogy miféle boltban aruljdk az
efféle portékat.

Danayt izgatotta tették az akadalyok, a me-
lyek elébe gordiltek, mikor végre, annyi esz-
tendék utdn — talan szintén az «Uj foldesari)
megjelenése 6ta — kedve jott elolvasni egy szép-
irodalmi mdvet.

igy szolott este a kaszin6ban:

— Ki megy hamarjaba Pestre ?

A f6jegyz6 odaugrott eléje, s udvariasan je-
lentette :

— Ma éjjel utazom. Szolgalhatok valamivel ?

— Nézze, édes fénotariusom — hizelkedett neki
a f6ispan. — Tehetne nekem egy kis szivességet.
Fogja ezt a forintot meg ezt a czédulat itt, s
vegye meg nekem a konyvet, a melyet ra-
jegyeztem.

Ezen az éjszakdn nyugodtan aludt Danay
Abris. A féjegyz6 intelligens ember, az megveszi
a koényvet s nem jon nélkile haza,

De biz a nélkil jott.

A féispan éktelen dihre gerjedt,
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No varjon csak, majd eljon a restauracio ! —
fenyegetddzott. — De hogy is lehet mar valaki
ilyen feledékeny?

Nem feledékenységhdl tortént, — mente-
gette magat amaz. — Egyébre se gondoltam az
aton, mint a méltésagos Ur megbizésara. De az
orfeum pénztaranal a nagy tolongasban kiloptak
a tarczamat s abban volt a papirszelet is a kdnyv
titulusaval. Az eziistforint szerencsére a nadrag-
zsebemben volt, azt nem csenhették el. ime,
tisztelettel avisszaszarmaztatom)).

(A féispan meg a féjegyz6 szerettek egymas-
sal kurialis stilusban diskuralni.)

Habent sua fata libelli! — sdhajtotta Danay
Abris. — Nem tudok mar sehogyse hozzajutni
ehhez a szerencsétlen kényvhéz. Mar magam-
nak kell utdnna néznem.

S bar semmi egyéb dolga nem hivta, a f6-
varosbha utazott csak azért, hogy megvegye a
Drugeth-csalad-ot.

A vasutrol egyenesen a kdnyvesboltba hajtott,
a hol minden kardcsonykor szokott venni né-
hany diszkotésli kdnyvet.

Ott nagyot bamultak, mikor a ritka vendéget
ily szokatlan id6ben meglattdk. Valami Unnepé-
lyes fuvalom vonult végig a bolton, mikor ez a
mindig csak politikaval foglalatoskod6é alak ott
megjelent. Szinte megilletddve kérdezte tdle az
uzlettulajdonos, hogy mivel szolgéalhat 6 mélto-
sdganak ? Az lzletben levd irdk és tanarok pedig
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hidba vartak, hogy kiszolgaljak 6ket, — az egész
személyzet mind ezt a nagyurat nézte, a Kki
karacsonyon kivil is betoppant oda. Vajjon mit
akarhat ?

— Az 6csém valami uj koényvet irt, mondta
a megyeféndk, — azt szeretném megszerezni.

— lgenis, szolgalatara a meéltdsagos Urnak.
Tessék helyet foglalni, — udvariaskodott a
czégfénok.

Aztén nem is gondolva arra, hogy Medrey
nev( unokadcscse is lehet az 6reg Danaynak
odastgta halkan a prokuristdjanak :

Valami Danay egy uj koényvet adott Ki.
Nézzenek utanna, hogy el6keritsék.

— A Danay uj kdényvét! — adta ki a rende-
letet a czégvezetd.

— A Danay kdonyvét!— mondogattak egymas-
nak a segédek.

— A Danay konyvét! — ismételték a gyakor-
nokok.

S mindannyian kutattak, tlvé tették az egész
raktart, bajtdk a katalégusokat. Mind haszta-
lan! — nem taldltak Danaytél semmiféle
kdnyvet.

Jelentést tettek a prokuristanak, hogy nincs
Danay-irodalom.

Ez meg tudtara adta a fénoknek, hogy a kere-
sett kdnyv nincs meg, s a katalégusokban se
fordul el6.

A fénok zavarba jott, s kétségbeesetten sajnal-
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kozott elékel6 vevéje el6tt, hogy a kényvvel nem
szolgalhat. De latva a f6ispan ur ijedtségét™ ha-
mar hozzéatette:

— De azért megszerezhetjik ... Majd keres-
tetjuk a tobbi koényvkereskeddknél ... Vagy
tudakoljuk Szinnyeynél ... Csak a czimét kérjik.

A czimemet? Mint rendesen: a Vadasz-
kiirt !
Bocsanat, — mondta a kényvkereskedd,
a kényv czimét vagyok bator kérdezni ...
— A konyvét? Az 0o6rddghbe is! Még néhany

nap el6tt tudtam ... Magam irtain fol a kasz-
naromnak meg a f6jegyz6nek ... S most, isten

bizony, tisztara elfelejtettem. Hm, hm, olyan
furcsa is a czime ...
— Sebaj, méltésadgos ur, talan igy is ra-

akadunk, biztatta a kdnyvarus. — S ugy-e
bar, ha el6kerul, megkildhetjik ?
— Nem, nem ! — tiltakozott a féispan. — Ne

kildjék ! Nem kell!

Ezt mar az utczan mondta Danay Abris, a ki
gyorsan kimenekilt a bolth6l. Az a meggy6z6-
dés érlelédott meg benne lassankint, hogy a
Driujeth-csaldd meg se jelent, s hogy miszti-
fikacié az egész torténet az 0Ocscse regényér6l.
Oszkar bizonyosan megvesztegetett egy-két jsag-
irot, hogy ultessék fol a publikumot. Haszon-
talan svih&k! Csak taldlkozzam vele !

Estefelé taldlkoztak is a gentry-kaszindban.
Oszkdr nagy Ordmet mutatott, mikor meg-
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pillantotta a nagybéatyjat. Ez pedig fagyosan
viszonozta az udvozlését.

Mi baja, kedves batyam ? — Kkérdezte
Oszkar.
— A megyei politika ... A kozelg6 tiszt-
Ujitds . .. Jobb a ti sorsotok itt Budapesten.

S csipdsen tette hozza:

A legjobb mesterség mégis kényvet imi.

— Az se utols6 rend, — felelte Oszkar. —
Regényembdl mér a masodik ezer készil. Az els6
kiadas csaknem elfogyott.

— Hitesd el az 6regapaddal! pattant fol
Danay Abris. — Akkor fogom hinni, ha magam
is latom. Mar egy allo hete, hogy hajszolom, s
nem tudok réakadni. Ha olyan sok volna bel6le,
tdn én is hozza juthattam volna ...

— Hogyan ? — kialtott Medrey. — A batyam-
nak még nincs meg? JOjjon le velem egy
kdnyvesboltba, mindjart megszerezzik.

Az 6reg Ur hitetlentl razta a fejét, de azért
ment az Ocscse utdn, le a kaszindbol, ki az

utczara, s onnan egy konyvesboltba, — éppen
oda, a hol Danai Abris méar megfordult ma
egyszer.

Olyan volt ez neki mint egy alom. Hat még
mikor Oszkar nagy nonchalanche-szal igy szolt:

— Kérek egy Drugeth csalad-ot!

S mikor erre ugyanaz a kereskedd, a ki azel6tt
hidba kereste, nyomban el6adta, még jobban
badmult a féispan ar.
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Oszkar kifizette a kényvet — igaz, hogy Kkét
forintot adott értté s nem egyet — s mar megint
kint voltak mind a ketten az aszfalton.

Danay Abris, mintha alombdl ébredezne, olyan
nagyot nézett. Hogyan, mindezt ily rovid id6
alatt! Ily gyorsan! Hisz ez meseszer(i! Reggel
még nem volt kényve, s most mintegy varazs-
Utésre — van! Micsoda boszorkanysag!

A lampéak fényénél csodalkozva nézte a csinos
kényvet, s ekképpen dormogott:

— Hat mégis igaz? ... No, majd elolvasom !
Hanem annyit mondhatok, hogy j6 vastag!
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Szines Konyvek

EGY-EGY KOTET ARA FUZVE 1 KOR. 50 FILL.
KOTVE 2 KORONA 40 FILLER
— KETTOS KOTET ARA KOTVE 4 KORONA.—

fg« pf/9 909 9®*9"9 I\t* *2/e

A SZINES KONYVEK
EDDIG MEGJELENT KOTETEI

1—2 két. Szikra. Ugody Lila. Regény 2 kotet.
Ara flizve 3 korona, kotve 4 korona.=

/% Bevandorlék nagytehetségl szerzéje LJgody Lildban a vidéki
ti életet rajzolja, markéans vonasokkal, csaknem plasztikaiig
kidomboritva "alakjait, de olyan meseszovdssel, moly kénnyed,
eleven, szellemes és mindvégig érdekes.oNY.ri™.oNri_n.rir».rxx».

3—4. kbt. Herczeg Fér. Arianna. Elbeszélések
két kotetben. Ara fiizve 3 kor., kdtve 4 kor.

em ismertnk irét, a ki modernebb volna mint Herczeg Ferenc,

a sz6 nemes értelmében. Es ilyen az Arianna-ban is. Biz a tizen-

hat elbeszélés mind egy-egy remekmd(, olyan remekm(, a mindket
a franczia irodalomban csak Maupassant irt. Ezek az elbeszélések a
Maupassant mélységével, igazsadgaval, jellemz6 erejével vannak irva,
hozzaadvaehhez a Herczeg Ferenc kedvességét, dtletessdgét, varazsat.

5. két. Nalonyay Dezs6. Az a szamar Domokos
meg a masik. Regény. Ara flizve 1 korona
50 fillér, kétve 2 korona 40 fillér.===

z aregény nemcsak szép, poetikus s érdekes, nemcsak a jellem-
E zése élethu és tel6 éles megfig?/eléssel, de elsé sorban magyar.
Az alakjai mintha finom vésdvel volnanak czizellalva, az érzelmek,
mintha tavaszi fuvalat csékol! avolnaki azokat amagyar anyaféldbél,
az egyes leirasok, mintha m(vészi ecsettel Icheletszeriien volndnak
megfestve. A kik még nem olvastak, siessenek, hogy minél elébb
megszerezhessék maguknak ezt a gyonyordséget.miiumimn
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6—7. kdt. Barsony Istvan. Ingovany. Regény
két kotet. Ara flizve 3 kor., kotve 4 korona.

Qazdag meséju, szinekben és hangulatokban dus térténete egy
rombolé szenvedélynek, a mely csaknem tonkreteszi egy jobb
sorsra érdemes férfi életét. Az ,lagovany* ?a ez a végzetes sze-
relem, a mely egy kalandornd irant tamad fe a regény hdsében
és rombol mindaddig, a mig a kidbrandulas be nem kovetkezik s
a megvaltds miivét egy artatlan fiatal leAnyka be nem fejezi.

8. kotet. Gardonyi Géza. Tizenkét novella.
Ara flizve 1 kor. 50 fii!., kdtve 2 kor. 40 fill.

m sebbel-lobbal Eaplrra vetett, Ggynevezett aktudlis torténetek,

hanem az aprdlékossagig mené gonddal megalkotott huseges

képei az igazi életnek. A Mari néni és Pista béacsi czimut két évvel
ezel6tt egy franczia lap kozolte, még pedig nem a Gardonyi neve
alatt.Valamely irodalmi kaléz ratette a kezét és palyadijat nyert vele.

9. kot. Lovik Karoly. Leveles lada. Elbeszélés.
Ara flizve 1 kor. 50 fill., kbtve 2 kor. 40 fill.

Nz egész konyvet valami sokat éré udeség és az éles latasnak

nem koézonséges kvalitdsa teszi eléttem annyira aj hogy
egynémely részét azon melegében masodszor is szivesen Ilolvasom.
Gydngyei a kotetnek ezek LA tor*, A kompnal*, ,Xaszh6nap*
és ,,Az fHtcntelensé}rrol.« r»Jc/‘rx nurl/‘m n. n_no OLn rJLrLXm»n rjuriA> n.

10—11 kdt. Ambrus Zoltan. Giroflé és Girofla.
Ara flizve 3 korona, kotve 4 korona.=

zcbbet, bajosabbat, egyszer(ibbet és mégis igazabbat ritkan
5 alkotott Ujabban magyar ir6. Maga az élet szol ki bel6le, az 6

kulonds fordulataval és megkapé reszletezéseivel, de mily nemessé
kovéacsolta az ir6 az anyagot, mit neki az élet odakolcsonzott.

12—13. kotet. Szikra. A betorék. Elbeszélések.
Ara flizve 3 korona, kotve 4 korona.—

izenkét elbeszélést tartalmaz ez a kotet, melyek kozil az elsd
T adja a kotet czimét is. A betdr6k nem kozonséges rablok;
dehogy, ezek finom, elékelé Griemberek, de a kik talan rosszabbak
a kozonséges tolvajoknél, mert hideg szamitéssal, ravasz amitassal
a gazdag lednynak nemcsak a szivét lopjak el, hanem az egész
birtokat, minden pénzét. Tipus van rajzolva a Madi czimu elbe-
szélésben is. A kapaszkod¢é kis dzsentriledny, a kit az egész fami-
lidja csak arra nevel, hogy el6keld, gazdag férjet fogjon maganak
8 a ki szegényke megzavart fejjel, megsebzett szivvel, de azért
egész Ontudatosan megy az eskUvGjére az utalt, de gazdag vdle-
génynyel. Hja, igy nevelték! Gyonyor szép elbeszélés a Téli
alkony. Oly mély érzés, annyi melegség csillan meg ez elbeszélés-
ben, hogy lehetetlen meglndulas nélkul végigolvasni. Tulajdon-
kepen mind a 12 elbeszélést el kellene sorolnunk, mert mind-
egyikben az irénak valamely més-mas kivald tehetsége mutatkozik.
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14—15. két, Pékar Gyula. Pasztellek. Elbeszé-
lések. Ara flizve 3 korona, kotve 4 korona.

éEi emlékek szép meséi szélalnak meg a konyvben, régi emlé-
R ekbdl fakadt virdgok édes illata arad beléle. Kulonds hely-
zetek vannak benne, melyeket a meglepetés finom esztétikusa
orvendezve konstrualt meg. Tizenhat elbeszélésnek tizenhatféle a
témaja s a milieuje, de végig egységes a stilusa.n-n-rjjn-nLn”-uo.

16. kotet. Kabos Ede. Két halott regéenye. Ara
flzve 1 kor. 50 fillér, kotve 2 kor. 40 fillér.

/t szénak irodalmi értelmében 6szinte kdonyv a Kabos Ede re-
tl génye, mert az Iréi tudas legnagyobbra becsilt szerszamaival
kovacsolta egygyé a mesét a probléméaval és a tanulsaggal. Szép
kényv, mert mindenitt érdekes, mindendtt illatosam virdgzik
benne a mese és elragad a leiras. J6 konyv, mert nemes és férfias
moral folyik beléle.r

17—18. kot. Szemere Gyérgy. Magyar virtus.
Elbeszélések. Ara flizve 3 kor., kitve 4 korona.
5 zemere Gydrgy munkéainak legjellemzébb tulajdonséaga az erds,
mély, szinte rajongdé fajszeretet, melylyel a magyar uri és
népélet jeleneteit, jellemzetes alakjait rajzolja. Ep ez vezeti arra,
hogy mélyebbre is hatoljon, oda, a hol a magyar lélek legbecsesebb
kincsei rejlenek. Szereti az erds, Gseredeti szenvedélyeket festeni,
zamatos humora mély iréi hatasanak egyik értékes eszkoze,

19—20. KGt. Malonyay Dezsé. Katéka kegyel-
mes asszony. 19 elbeszélés. Ara flzve 3 kor.,
kotve 4 korona.= . ... . —Z
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